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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO 800-02-00-00-00-2014- 0646 mediante el cual se otorga la patente de agente aduanal nimero 1685 al
ciudadano Héctor Rail Félix Torres, para ejercer funciones con tal caricter ante la aduana del Aeropuerto
Internacional de la Ciudad de México, como aduana de adscripcion, en virtud del retiro voluntario del agente
aduanal Roberto David Cruz de Echeverria Robles.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Servicio de Administracion Tributaria.- Administracién General de Aduanas.- Administracion
Central de Normatividad Aduanera.

Acuerdo 800-02-00-00-00-2014- 0646

Visto el escrito recibido en esta Administracion, mediante el cual el C. HECTOR RAUL FELIX TORRES,
solicité se le otorgara patente de Agente Aduanal, en virtud del retiro voluntario del Agente Aduanal
ROBERTO DAVID CRUZ DE ECHEVERRIA ROBLES, titular de la patente numero 1385, con adscripcion en
la aduana del AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA CIUDAD DE MEXICO, y autorizacion 3642,
para actuar en las aduanas de NUEVO LAREDO, TOLUCA Y VERACRUZ; y considerando que el
C. HECTOR RAUL FELIX TORRES, ha cumplido con lo establecido en el Décimo cuarto resolutivo de las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior para 2014, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el dia 29 de agosto de 2014, y que mediante acuerdo emitido por esta Administracion,
se autorizd el retiro voluntario de manera definitiva e irrevocable del Agente Aduanal ROBERTO DAVID
CRUZ DE ECHEVERRIA ROBLES a su patente; el Administrador Central de Normatividad Aduanera, con
fundamento en los articulos 2, parrafo primero, Apartado B, fraccién I, inciso b); 9, pendltimo parrafo; 10; 11,
fraccion 1V, y segundo, tercero y cuarto parrafo, numeral 2, en relaciéon con el articulo 12, Apartado B del
Reglamento Interior del Servicio de Administracién Tributaria; y 144, fracciones XXI y XXXV de la Ley
Aduanera, ACUERDA: PRIMERO.- Otorgar la patente de Agente Aduanal numero 1685 al C. HECTOR RAUL
FELIX TORRES, para ejercer funciones con tal caracter ante la aduana del AEROPUERTO INTERNACIONAL
DE LA CIUDAD DE MEXICO, como aduana de adscripcién, en virtud del retiro voluntario del Agente Aduanal
ROBERTO DAVID CRUZ DE ECHEVERRIA ROBLES, por lo cual, a partir de la publicacién del presente
acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, sera inactivada la patente 1385, asi como la autorizacion 3642,
que habian sido asignadas al citado Agente Aduanal. SEGUNDO.- Se toma conocimiento de que el
C. HECTOR RAUL FELIX TORRES, va a actuar en las aduanas de NUEVO LAREDO, TOLUCA Y
VERACRUZ, como aduanas adicionales a la de su adscripcién, mismas que tenia autorizadas el agente
aduanal del que obtiene la patente, debiendo utilizar el nimero de patente 1685 en el llenado de cada uno de
los pedimentos que formule en las aduanas en las que actue. TERCERO.- Notifiquese el presente acuerdo
mediante oficio a los CC. HECTOR RAUL FELIX TORRES y ROBERTO DAVID CRUZ DE ECHEVERRIA
ROBLES, anexando un ejemplar con firma autdgrafa del mismo. CUARTO.- Girense oficios a los
administradores de las aduanas del AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA CIUDAD DE MEXICO, NUEVO
LAREDO, TOLUCA Y VERACRUZ, remitiéndoles copia simple del presente acuerdo.

Publiquese este acuerdo en el Diario Oficial de la Federacién, por una sola vez a costa del C. HECTOR
RAUL FELIX TORRES, y surta efectos de notificacion.

Atentamente

México, D.F., a 05 de noviembre de 2014.- El Administrador Central de Normatividad Aduanera,
Marcoflavio Rigada Soto.- Rubrica.

(R.- 402408)

ACUERDO 800-02-00-00-00-2014-0647 mediante el cual se otorga la patente de agente aduanal nimero 1687 al
ciudadano Sergio Ivan Martinez Rivas, para ejercer funciones con tal caricter ante la aduana de Nuevo Laredo,
como aduana de adscripcion, en virtud del fallecimiento del agente aduanal Sergio Emilio Rivas Echazarreta.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico.- Servicio de Administracion Tributaria.- Administracion General de Aduanas.- Administracion
Central de Normatividad Aduanera.

Acuerdo 800-02-00-00-00-2014-0647

Visto el escrito recibido en esta Administracion, mediante el cual el C. SERGIO IVAN MARTINEZ RIVAS,
solicitd se le otorgara patente de Agente Aduanal, en virtud del fallecimiento del Agente Aduanal SERGIO
EMILIO RIVAS ECHAZARRETA, titular de la patente numero 0668 con adscripcion en la aduana de NUEVO
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LAREDO, y autorizaciéon 3233 para actuar en las aduanas del AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA
CIUDAD DE MEXICO Y COLOMBIA; y considerando que el C. SERGIO IVAN MARTINEZ RIVAS, ha
cumplido con lo establecido en el Décimo cuarto resolutivo de las Reglas de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior para 2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 29 de agosto de 2014; el
Administrador Central de Normatividad Aduanera, con fundamento en los articulos 2, parrafo primero,
Apartado B, fraccion |, inciso b); 9, penultimo parrafo; 10; 11, fraccién IV, y segundo, tercero y cuarto parrafo,
numeral 2, en relacion con el articulo 12, Apartado B del Reglamento Interior del Servicio de Administracion
Tributaria; y 144, fracciones XXI y XXXV de la Ley Aduanera, ACUERDA: PRIMERO.- Otorgar la patente de
Agente Aduanal numero 1687 al C. SERGIO IVAN MARTINEZ RIVAS, para ejercer funciones con tal caracter
ante la aduana de NUEVO LAREDO, como aduana de adscripcion, en virtud del fallecimiento del Agente
Aduanal SERGIO EMILIO RIVAS ECHAZARRETA. SEGUNDO.- Se toma conocimiento de que el C. SERGIO
IVAN MARTINEZ RIVAS, va a actuar en las aduanas del AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA CIUDAD
DE MEXICO Y COLOMBIA, como aduanas adicionales a la de su adscripcion, mismas que tenia autorizadas
el agente aduanal del que obtiene la patente, debiendo utilizar el numero de patente 1687 en el llenado de
cada uno de los pedimentos que formule en las aduanas en las que actue. TERCERO.- Notifiquese el
presente acuerdo mediante oficio al C. SERGIO IVAN MARTINEZ RIVAS, anexando un ejemplar con firma
autografa del mismo. CUARTO.- Girense oficios a los administradores de las aduanas de NUEVO LAREDO,
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA CIUDAD DE MEXICO Y COLOMBIA, remitiéndoles copia simple del
presente acuerdo.

Publiquese este acuerdo en el Diario Oficial de la Federacién, por una sola vez a costa del C. SERGIO
IVAN MARTINEZ RIVAS, y surta efectos de notificacion.

Atentamente

México, D.F., a 5 de noviembre de 2014.- El Administrador Central de Normatividad Aduanera,
Marcoflavio Rigada Soto.- Rubrica.

(R.- 402720)

OFICIO 500-05-2014-39013 mediante el cual se notifica que los contribuyentes a que se refiere el Anexo 1
ejercieron el derecho previsto en el articulo 69-B, segundo parrafo del Cédigo Fiscal de la Federacion, sin embargo,
una vez valorada la informacion, documentacion y argumentos aportados, no desvirtuaron los hechos que se les
imputaron, y por tanto, se actualiza definitivamente la situacion a que se refiere el primer parrafo del articulo 69-B
del Codigo Fiscal de 1a Federacién.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico.- Servicio de Administracion Tributaria.- Administracién General de Auditoria Fiscal Federal.-
Administracion Central de Fiscalizacion Estratégica.- Oficio 500-05-2014-39013.

Asunto: Se notifica que los contribuyentes a que
se refiere el Anexo 1 del presente oficio ejercieron
el derecho previsto en el articulo 69-B, segundo
parrafo del Cddigo Fiscal de la Federacién, sin
embargo, una vez valorada la informacion,
documentaciéon y argumentos aportados, no
desvirtuaron los hechos que se les imputaron, y
por tanto, se actualiza definitivamente la situacion
a que se refiere el primer parrafo del articulo 69-B
del Cadigo Fiscal de la Federacion.

La Administradora Central de Fiscalizaciéon Estratégica, adscrita a la Administracién General de Auditoria
Fiscal Federal del Servicio de Administracion Tributaria, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 16,
primer parrafo, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 7, fracciones VII, Xl y XVIIl y
8, fraccion Il de la Ley del Servicio de Administracién Tributaria, publicada en el Diario Oficial de la
Federacién del 15 de diciembre de 1995, reformada por Decreto publicado en el propio Diario Oficial de la
Federacién del 12 de junio de 2003; 2 primer parrafo, apartado B, fraccién lll, inciso €); 10 primer parrafo,
fraccion I, en relacion con el articulo 9 primer parrafo, fraccion XXXVII, y penultimo parrafo, 17, parrafo
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penultimo, numeral 5, del Reglamento Interior del Servicio de Administracion Tributaria publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 22 de octubre de 2007, y reformado mediante Decretos publicados el 29 de
abril de 2010, 13 de julio de 2012 y 30 de diciembre de 2013 en el mismo érgano oficial; Articulo Tercero,
primer parrafo, fracciéon lll, del Acuerdo mediante el cual se delegan diversas atribuciones a Servidores
Publicos del Servicio de Administracion Tributaria que en el mismo se indican, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el dia 7 de enero de 2014, asi como en los articulos 33, ultimo parrafo, 63, y 69-B, parrafos
primero, tercero y cuarto del Cédigo Fiscal de la Federacién, notifica lo siguiente:

Derivado del ejercicio de las atribuciones y facultades sefialadas en el parrafo anterior, esta Administracion
Central, dentro de los expedientes que obran en la misma, asi como en las bases de datos del Servicio de
Administracién Tributaria a los que tiene acceso y utiliza de conformidad con el articulo 63, parrafos primero y
ultimo del Cadigo Fiscal de la Federacion, detectd que los contribuyentes que se nombran en el Anexo 1 que
es parte integrante del presente oficio, emitieron comprobantes fiscales sin contar con los activos, personal,
infraestructura o capacidad material para prestar los servicios o producir, comercializar o entregar los bienes
que amparan tales comprobantes.

Ahora bien, esta autoridad fiscal, mediante el respectivo oficio individual, notific6 a cada uno de los
contribuyentes mencionados en el citado Anexo 1 del presente que se ubicaron en la hipdtesis a que se
refiere el primer parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la Federacion, dandoles a conocer de forma
pormenorizada los fundamentos y motivos correspondientes, oficios cuya notificacion se realizé a través del
siguiente medio:

Mediante oficio individual que se notificara de manera personal de acuerdo a lo dispuesto en los articulos

134 primer parrafo, fraccion | y 137 del Codigo Fiscal de la Federacion, a los siguientes contribuyentes:

R.F.C.

Nombre del Contribuyente

No. de Oficio y fecha

Fecha del
citatorio

Fecha de
Notificacion

Fecha en que
surtio efectos
la notificacion

1 | AOP080331HT5

ARQUITECTURA OPMAC, S.A.
DE C.V.

500-05-2014-10528 de
fecha 25 de marzo de
2014

28 de marzo
de 2014

31 de marzo
de 2014

1 de abril de
2014

2 | ATIO30127KR3

ACEROS TIJUANA, S.A. DE
C.v.

500-05-2014-3920 de
fecha 14 de enero de
2014

23 de enero de
2014

24 de enero de
2014

27 de enero de
2014

3 | CMI100422V13

CORPORATIVO MISIM, S.A.
DE C.V.

500-05-2014-3927 de
fecha 14 de enero de
2014

23 de enero de
2014

24 de enero de
2104

27 de enero de
2014

4 | COI110119EM2

CTP OPERACION INTEGRAL Y
EMPRESARIAL, S.C.U.

500-02-2014-1585 de
fecha 19 de febrero de
2014

26 de febrero
de 2014

27 de febrero
de 2014

28 de febrero
de 2014

5 | CON070409MK1

CONTUPERSONAL, S.C.

500-02-2014-1587 de
fecha 19 de febrero de
2014

3 de marzo de
2014

4 de marzo de
2014

5 de marzo de
2014

500-05-2014-3928 de

7 | EUI101025GA3

INTELIGENTES, S.A. DE C.V.

fecha 14 de enero de
2104

2014

2104

CORPORATIVO POLTAVA, 23 de enero de | 24 de enero de | 27 de enero de
6 | CPO0811282T7 fecha 14 de enero de
S.A.DEC.V. 2014 2014 2014
2014
500-05-2014-3934 de
EDIFICACIONES URBANAS 23 de enero de | 24 de enero de | 27 de enero de

2014

8 | GTU0606295J0

GRUPO TURKS, S.A. DE C.V.

500-05-2014-3947 de
fecha 14 de enero de
2014

22 de enero de
2014

23 de enero de
2014

24 de enero de
2014

9 [ LTA110324HXA

LAZOS
TELECOMUNICACIONES &
MEDIOS, S. DER.L. DEC.V.

500-05-2014-10518 de
fecha 25 de marzo de
2014

28 de marzo
de 2014

31 de marzo
de 2014

1 de abril de
2014
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Asi como 2) En la pagina de internet del Servicio de Administraciéon Tributaria; y 3) Mediante publicacion
en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) en las siguientes fechas y mediante los siguientes oficios:

No.
Consecutivo

Numero(s) de
Oficio(s)
notificado(s) en la
pagina de Internet
del SAT

Fecha(s) del(los)
Oficio(s)
notificado(s) en la
pagina de Internet
del SAT

Fecha(s) de
notificacion en la
pagina de Internet

del SAT

Fecha(s) en que surtié(ron)
efectos legales la(s)
notificacion(es) del(los)
Oficio(s) en la pagina de
Internet del SAT

500-05-2014-3798

09 de enero de 2014

10 de enero de 2014

13 de enero de 2014

500-02-00-2014-1360

30 de enero de 2014

04 de febrero de 2014

05 de febrero de 2014

500-05-2014-16093

30 de abril de 2014

02 de mayo de 2014

06 de mayo de 2014

No.
Consecutivo

Numero(s) de
Oficio(s)
notificado(s) en el
DOF

Fecha(s) del(los)
Oficio(s)
notificado(s) en el
DOF

Fecha(s) de
notificacion en el
DOF

Fecha en que surtio6 efectos
legales la notificacion del
Oficio en DOF

500-05-2014-3997

14 de enero de 2014

23 de enero de 2014

24 de enero de 2014

500-02-00-2014-1361

30 de enero de 2014

11 de febrero de 2014

12 de febrero de 2014

500-05-2014-16093

30 de abril de 2014

15 de mayo de 2014

16 de mayo de 2014

Lo anterior de conformidad con la prelaciéon establecida en el articulo 69, primer parrafo del Reglamento
del Cadigo Fiscal de la Federacion vigente.

Luego entonces, en términos del segundo parrafo del articulo 69-B del Cdédigo Fiscal de la Federacion,
esta Autoridad les otorgd a cada uno de los citados contribuyentes un plazo de quince dias habiles contados a
partir de la ultima de las notificaciones antes efectuadas, para que realizaran las manifestaciones y aportaran
las pruebas que consideraran pertinentes para desvirtuar los hechos dados a conocer mediante los citados
oficios, apercibidos que si transcurrido el plazo concedido no aportaban la documentacion e informacion y/o la
que exhibieran, una vez valorada, no desvirtuaba los hechos sefialados en los oficios de mérito, se procederia
por parte de esta Autoridad, en términos del tercer parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la
Federacién, a la publicacion de sus nombres, denominaciones o razones sociales en el listado de
contribuyentes que no desvirtuaron los hechos dados a conocer y por tanto, se encontrarian en forma
definitiva en la situaciéon a que se refiere el primer parrafo del citado articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la
Federacion.

Una vez transcurrido el plazo sefialado en el parrafo anterior, y en virtud que esos contribuyentes durante
el plazo establecido en el segundo parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la Federacion, en ejercicio
del derecho previsto en el citado precepto legal, presentaron ante las oficinas de esta Autoridad diversa
informacién, documentacién y argumentos a fin de desvirtuar los hechos dados a conocer en los oficios
individuales sefialados anteriormente, esta autoridad procedi6 a la admision y valoracion de los mismos.

Derivado de la valoraciéon mencionada en el parrafo que antecede, y en virtud de que con los argumentos
y pruebas manifestados y proporcionados por esos contribuyentes no desvirtuaron los hechos que se les
imputaron en los oficios individuales de presuncion ya sefialados, ésta Autoridad resolvié lo conducente y
procedié a la emision de las resoluciones definitivas en las cuales se sefialaron las razones, motivos
y fundamentos del por qué no desvirtuaron dichos hechos; resoluciones que fueron debidamente notificadas
en los términos sefalados en los parrafos que anteceden a cada uno de los contribuyentes sefialados en el
Anexo 1 del presente oficio.

Por lo anteriormente expuesto y, tomando en cuenta que el tercer parrafo del articulo 69-B del Cédigo
Fiscal de la Federacién sefiala que en ninglin caso se publicara el listado antes de los treinta dias habiles
posteriores a la notificacion de la resolucion y que, a la fecha, han pasado mas de cuarenta y cinco dias desde
la notificacion de la resolucion y, ademas, que a la fecha, la autoridad no ha sido notificada de algun recurso,
medio de defensa o juicio en contra de la resolucion definitiva, con la finalidad de dar cabal cumplimiento al
Resolutivo Tercero contenido en las citadas resoluciones definitivas, se procede a agregar los nombres,
denominaciones o razones sociales de los contribuyentes sefialados en el Anexo 1 del presente oficio, en el
listado de contribuyentes que no desvirtuaron los hechos que se les imputaron y por tanto, se encuentran en
forma definitiva en la situacion a que se refiere el primer parrafo del citado articulo 69-B del Codigo Fiscal de
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la Federacion, por los motivos y fundamentos sefialados en las resoluciones definitivas notificadas a cada uno
de ello, listado que se publicara en la pagina de internet del Servicio de Administracion Tributaria
(www.sat.gob.mx) asi como en el Diario Oficial de la Federacion, a efecto de considerar, con efectos
generales, que los comprobantes fiscales expedidos por dichos contribuyentes no producen ni produjeron
efecto fiscal alguno, tal y como lo declara el cuarto parrafo del articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la
Federacion; lo anterior, toda vez que es de interés publico que se detenga la facturacion de operaciones
inexistentes, asi como que la sociedad conozca quiénes son aquéllos contribuyentes que llevan a cabo este
tipo de operaciones y que, no obstante estar debidamente notificados no comparecieron a deducir sus
derechos ante la propia autoridad fiscal.

Atentamente,

México, D.F., a 12 de noviembre de 2014.- La Administradora Central de Fiscalizacién Estratégica,
Marisela Corres Santana.- Rubrica.

Asunto: Anexo 1 del oficio numero 500-05-2014-39013 de fecha 12 de noviembre de 2014, en el que
se notifica que los contribuyentes a que se refiere el Anexo 1 del presente oficio ejercieron el
derecho previsto en el articulo 69-B, segundo pérrafo del Cédigo Fiscal de la Federacion, sin
embargo, una vez valorada la informacion, documentacion y argumentos aportados, no
desvirtuaron los hechos que se les imputaron, y por tanto, se actualiza definitivamente
la situacion a que se refiere el primer parrafo del articulo 69-B del Cdédigo Fiscal de la
Federacion

A continuacion se enlistan los contribuyentes a los que se hace referencia en el oficio numero
500-05-2014-39013 de fecha 12 de noviembre de 2014, emitido por la Mtra. Marisela Corres Santana,
Administradora Central de Fiscalizacién Estratégica.

CONTRIBUYENTES QUE EJERCIERON EL DERECHO PREVISTO EN EL ARTICULO 69-B, SEGUNDO PARRAFO
DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION (CFF), SIN EMBARGO, UNA VEZ VALORADA LA INFORMACION,
DOCUMENTACION Y ARGUMENTOS APORTADOS, NO DESVIRTUARON LOS HECHOS QUE SE LES IMPUTARON, Y
POR TANTO, SE ACTUALIZA DEFINITIVAMENTE LA SITUACION A QUE SE REFIERE EL PRIMER PARRAFO DEL
ARTICULO 69-B DEL CFF.

FECHA EN QUE SURTIO
NUMERO DE OFICIO Y FECHA DE | EFECTOS LA NOTIFICACION
LA RESOLUCION DEFINITIVA DE LA RESOLUCION
RFC NOMBRE EMITIDA EN TERMINOS DEL DEFINITIVA EMITIDA EN
TERCER PARRAFO DEL TERMINOS DEL TERCER
ARTICULO 69-B DEL CFF PARRAFO DEL ARTICULO 69-
B DEL CFF
1 | AOP080331HT5 ARQUITECTURA OPMAC, S.A.|500-05-2014-24180 de fecha 26 de | 29 de agosto de 2014
DE C.V. agosto de 2014
2 | ATI030127KR3 ACEROS TIJUANA, S.A.DE C.V. | 500-05-2014-20892 de fecha 17 de | 30 de junio de 2014
junio de 2014
3 | CMI100422V13 CORPORATIVO MISIM, S.A. DE | 500-05-2014-23838 de fecha 1 de | 10 de julio de 2014
C.V. julio de 2014
4 | COI110119EM2 CTP OPERACION INTEGRAL Y | 500-02-2014-15556 de fecha 29 de | 12 de junio de 2014
EMPRESARIAL, S.C.U. mayo de 2014
5 | CON070409MK1 CONTUPERSONAL, S.C. 500-02-2014-15557 de fecha 29 de | 9 de junio de 2014
mayo de 2014
6 | CPO0811282T7 CORPORATIVO POLTAVA, S.A.|500-05-2014-20896 de fecha 17 de | 26 de junio de 2014
DE C.V. junio de 2014
7 | EUM01025GA3 EDIFICACIONES URBANAS | 500-05-2014-23837 de fecha 1 de | 10 de julio de 2014
INTELIGENTES, S.A. DE C.V. julio de 2014
8 | GTU0606295J0 GRUPO TURKS, S.A. DE C.V. 500-05-2014-16259 de fecha 10 de | 16 de junio de 2014
junio de 2014
9 | LTA110324HXA LAZOS TELECOMUNICACIONES | 500-05-2014-24179 de fecha 26 de | 29 de agosto de 2014
& MEDIOS, S. DER.L. DE C.V. agosto de 2014
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SECRETARIA DE ENERGIA

NORMA Oficial Mexicana NOM-022-ENER/SCFI-2014, Eficiencia energética y requisitos de seguridad al usuario
para aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos. Limites, métodos de prueba y etiquetado.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Energia.-
Comision Nacional para el Uso Eficiente de la Energia.- Comité Consultivo Nacional de Normalizacién para la
Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos (CCNNPURRE).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-022-ENER/SCFI-2014, EFICIENCIA ENERGETICA Y REQUISITOS DE
SEGURIDAD AL USUARIO PARA APARATOS DE REFRIGERACION COMERCIAL AUTOCONTENIDOS. LIMITES,
METODOS DE PRUEBA Y ETIQUETADO

ODON DEMOFILO DE BUEN RODRIGUEZ, Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion
para la Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos y ALBERTO ULISES ESTEBAN MARINA,
Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de Seguridad al Usuario, Informaciéon Comercial
y Practicas de Comercio, con fundamento en los articulos: 33 fraccion X, 34 fracciones Il, XllIl y XXXIIl de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 6, 7 fraccion VII, 10, 11 fracciones IV y V y Quinto
transitorio de la Ley para el Aprovechamiento Sustentable de la Energia; 38 fraccion Il y 1V, 39 fraccién V, 40
fracciones |, X'y XII, 41, 44, 46, 47 y 51 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 28, 31 y 34 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 21 fracciones |, IV, IX y XXI del Reglamento
Interior de la Secretaria de Economia, 2, inciso F, fracciéon IV, 8 fracciones XIV, XV y XXX, 26 y 27 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Energia y ACUERDO por el que se delegan en el Director General de
la Comisién Nacional para el Uso Eficiente de la Energia, las facultades que se indican, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién, el dia 21 de julio de 2014; expiden la siguiente:

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-022-ENER/SCFI-2014, EFICIENCIA ENERGETICA
Y REQUISITOS DE SEGURIDAD AL USUARIO PARA APARATOS DE REFRIGERACION
COMERCIAL AUTOCONTENIDOS. LIMITES, METODOS DE PRUEBA Y ETIQUETADO

Que la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, define las facultades de la Secretaria de
Energia, entre las que se encuentra la de expedir normas oficiales mexicanas que promueven la eficiencia
del sector energético;

Que la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion sefiala como una de las finalidades de las normas
oficiales mexicanas el establecimiento de criterios y/o especificaciones que promuevan el mejoramiento del
medio ambiente, la preservacion de los recursos naturales y salvaguardar la seguridad al usuario;

Que habiéndose cumplido el procedimiento establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién para la elaboracion de proyectos de Normas Oficiales Mexicanas, el Presidente del Comité
Consultivo Nacional de Normalizacion para la Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos,
ordend la publicacién del Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-022-ENER/SCFI-2013, Eficiencia
energética y requisitos de seguridad al usuario para aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos.
Limites, métodos de prueba y etiquetado, lo que se realizé en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de abril de
2014, con el objeto de que los interesados presentaran sus comentarios al citado Comité Consultivo que
lo propuso;

Que durante el plazo de 60 dias naturales contados a partir de la fecha de publicacion de dicho proyecto
de Norma Oficial Mexicana, la Manifestacion de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo 45 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion estuvo a disposicion del publico en general para su consulta; y que
dentro del mismo plazo, no se presentaron comentarios sobre el contenido del citado proyecto de Norma
Oficial Mexicana, y

Que la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion establece que las normas oficiales mexicanas se
constituyen como el instrumento idéneo para la prosecucién de estos objetivos, se expide la siguiente
NOM-022-ENER/SCFI-2014, Eficiencia energética y requisitos de seguridad al usuario para aparatos de
refrigeracion comercial autocontenidos. Limites, métodos de prueba y etiquetado

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., 21 de octubre de 2014.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién para
la Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos y Director General de la Conuee, Odén
Deméfilo de Buen Rodriguez.- Rubrica.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de
Seguridad al Usuario, Informacion Comercial y Practicas al Comercio y Director General de la Direccion
General de Normas, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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Y REQUISITOS DE SEGURIDAD AL USUARIO PARA APARATOS DE REFRIGERACION
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Esta Norma Oficial Mexicana fue elaborada por el Comité Consultivo Nacional de Normalizacion para la
Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos (CCNNPURRE) y el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Seguridad al Usuario, Informacién Comercial y Practicas al Comercio (CCNNSUICPC), con

la colaboracion de los siguientes organismos, instituciones y empresas:

oo bd-=

ASESORIA Y PRUEBAS A EQUIPO ELECTRICO Y ELECTRONICO, S.A. DE C.V.

ASOCIACION DE NORMALIZACION Y CERTIFICACION, A.C.

ASOCIACION NACIONAL DE FABRICANTES DE LA INDUSTRIA DE LA REFRIGERACION

CRIOTEC, S.A. DE C.V.
DIRECCION GENERAL DE NORMAS (DGN)

FIDEICOMISO PARA EL AHORRO DE ENERGIA ELECTRICA

FRIOCIMA, S.A. DE C.V.
GENERAL MASKINER MEXICO, S.A. DE C.V.
METAPLUS, S.A. DE C.V.
PROCURADURIA FEDERAL DEL CONSUMIDOR
REFRIGERACION OJEDA, S.A. DE C.V.
METALFRIO SOLUTIONS MEXICO S.A. DE C.V.
IMBERA S.A. DE C.V.
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14. Transitorios
Apéndice A
Apéndice B
Apéndice C
Apéndice D
Apéndice E
Apéndice F

1. Objetivo

Esta Norma Oficial Mexicana establece los limites de consumo maximo de energia eléctrica por litro de
volumen refrigerado Gtil y el método de prueba para verificar su cumplimiento, los requisitos de seguridad al
usuario y los métodos de prueba para determinar su cumplimiento, asi como los requisitos de etiquetado y
marcado; para todos los aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos considerados en su campo de
aplicacion de esta NOM, que se comercialicen dentro del territorio de los Estados Unidos Mexicanos.

2. Campo de aplicaciéon

Esta Norma Oficial Mexicana aplica a los siguientes aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos,
Clase | alimentados con energia eléctrica, nuevos, usados y reconstruidos.

Con capacidades minimas segun el tipo de aparato y de acuerdo a Tabla 1, que se comercialicen en los
Estados Unidos Mexicanos.

Tipo de aparato Capacidad minima (litros)
e Enfriadores verticales con una o mas puertas 25
e Enfriadores horizontales 50
e Congeladores horizontales, incluye equipo médico 50
e Congeladores verticales 50
e Vitrinas cerradas 100
e Conservadores de bolsas de hielo 100

Se excluyen del campo de aplicacion los siguientes productos:
e Enfriadores con despachadores de bebidas: cerveza, agua, vino, etc.
e Equipos remotos.
e Enfriadores sin puerta o cortina de aire.
e Enfriadores o conservadores de vino.
e Enfriador/congeladores combinados o dos en uno.
e Cuartos o Camaras de enfriar o congelar.
3. Referencias

Para la correcta aplicacion de esta Norma Oficial Mexicana, deben consultarse y aplicarse las siguientes
normas vigentes o las que en su caso las sustituyan:

e NOM-008-SCFI-2002, Sistema General de Unidades de Medida, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de noviembre de 2002.

e NOM-024-SCFI-1998, Informacién comercial para empaques, instructivos y garantias de los
productos electrénicos, eléctricos y electrodomésticos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 15 de enero de 1999.

e NOM-106-SCFI-2000, Caracteristicas de disefio y condiciones de uso de la contrasefa oficial,
publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de febrero de 2001.
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4. Definiciones

Para efectos de esta NOM se establecen las siguientes definiciones. Cuando se usen los términos tension
y corriente debe entenderse que se trata de magnitudes eléctricas y de valores eficaces (raiz cuadratica
media, rcm).

Donde se utilice el término motor, incluye también a las unidades de accionamiento magnético.
4.1 Abatimiento (Pull-Down)

Es el tiempo que un enfriador vertical u horizontal, tarda en enfriar la carga de prueba, partiendo de las
condiciones del cuarto de prueba que se indican, hasta llegar al corte del compresor y que mantenga los
valores de temperatura que se especifican en la Tabla 3.

4.2 Accesorio
Herramienta o utensilio auxiliar de un aparato de refrigeracion que no afecta su funcionamiento.
4.3 Aislamiento principal

Es el aislamiento que se aplica a las partes vivas destinado a proveer proteccién basica contra el
choque eléctrico.

4.4 Aislamiento reforzado

Aislamiento Unico que se aplica a las partes vivas el cual proporciona un grado de proteccion contra el
choque eléctrico equivalente al doble aislamiento bajo las condiciones que se especifican en esta norma.

NOTA - Esto no implica que el aislamiento sea homogéneo. El aislamiento puede comprender varias
capas que no puedan probarse individualmente como aislamiento suplementario o aislamiento principal.

4.5 Aislamiento suplementario (aislamiento de proteccion)

Es un aislamiento independiente, provisto ademas del aislamiento principal, a manera de garantizar
proteccion contra choque eléctrico, en el caso de una falla del aislamiento principal.

4.6 Aparato
Se refiere a los refrigeradores comerciales autocontenidos que se indican en el Capitulo 2.
4.6.1 Aparato de Refrigeracion comercial.

Aparato para uso comercial que enfria o congela o conserva por medio de un sistema refrigerante
alimentado con energia eléctrica para la conservacién de productos.

4.6.2 Aparato de Refrigeracion de uso médico.

Aparato para uso médico que congela por medio de un sistema refrigerante alimentado con energia
eléctrica para la conservacion de biolégicos y medicamentos.

4.7 Aparato clase 0

Es un aparato que tiene un aislamiento principal, pero no doble aislamiento reforzado en todas sus partes
y sin provision para conectar la tierra.

Los aparatos clase 0 pueden ser:

- Con envolvente aislante. Es un aparato que tiene gabinete de material aislante, el cual puede formar
una parte o el total del aislamiento principal.

- Con envolvente metalico. Es un aparato que tiene un gabinete metdlico que esté separado de las
partes vivas por un aislamiento principal.

Los aparatos clase 0, pueden tener partes con doble aislamiento o con aislamiento reforzado, o partes que
operen con tensiones de seguridad extra bajas.

4.8 Aparato clase 0l
Son los aparatos que relnen las caracteristicas siguientes:
- Como minimo con aislamiento principal en todas sus partes.

- Provisto con una terminal para tierra, con un cable de alimentacién sin conductor para tierra.
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4.9 Aparatos clase |

Son los aparatos que relnen las caracteristicas siguientes:

- Como minimo con aislamiento principal en todas sus partes.
- Provisto con una terminal de tierra o contacto de tierra.

- Disefiados para conectarse por medio de un cable de alimentacién provistas con una entrada con
contacto de tierra, o con cable de alimentacion no retirable con conductor a tierra y una clavija con
contacto de tierra.

4.10 Aparatos clase Il

Son los aparatos en los cuales la proteccién contra choque eléctrico, no se basa Unicamente en el
aislamiento principal, pero en los cuales se proveen con precauciones adicionales de seguridad, tal como un
doble aislamiento o aislamiento reforzado y sin provision para conectar a tierra.

Tales aparatos pueden ser uno de los tipos siguientes:

1) Con envolvente aislante.- Es un aparato que tiene un gabinete de material aislante durable y
practicamente continuo, el cual envuelve todas las partes metalicas, con excepcién de algunas partes
metdlicas pequefias, como placa de datos, tornillos y remaches, las cuales quedan aisladas de las
partes vivas con un aislamiento reforzado como minimo.

2) Con envolvente metalico.- Es un aparato que tiene un gabinete metalico practicamente continuo, en
el cual se usa en todas sus partes un doble aislamiento, excepto para aquellas partes donde se usa
aislamiento reforzado, porque la aplicacién de un doble aislamiento es impracticable.

3) Con envolvente combinado.- (Aislante-metalico). Es una combinacion de los tipos 1) y 2).

El gabinete de un aparato clase Il de envolvente aislante, puede formar una parte o la totalidad del
aislamiento suplementario o del aislamiento reforzado. Si un aparato con doble aislamiento y/o aislamiento
reforzado tiene en todas sus partes una provision para tierra, se debe clasificar como clase | o clase 01. Los
aparatos clase Il pueden tener partes operando a tensiones de seguridad extra bajas.

4.11 Aparatos clase Il

Son los aparatos en los cuales la proteccion contra choque eléctrico, se basa en la alimentacion a tensién
extra baja de seguridad y en los cuales, no se generan tensiones mayores que las tensiones de seguridad
extra bajas.

Los aparatos disefiados para ser operados a tensiones de seguridad extra bajas y que tengan circuitos
internos que operen a tensiones diferentes de las tensiones de seguridad extra bajas, no se incluyen en
esta clase.

4.12 Aparato estacionario
Es un aparato que se instala en un lugar fijo, que no tiene ruedas ni asideras para facilitar su movimiento.
4.13 Autocontenidos

Son aquellos aparatos que tienen integrado en su gabinete un circuito cerrado de refrigeracion o la unidad
condensadora.

4.14 Carga normal

Es la carga que debe aplicarse a un aparato de refrigeracion, de tal forma que el esfuerzo impuesto
corresponda a aquel que ocurre bajo condiciones de uso normal, teniendo en cuenta cualquier indicaciéon de
operacion a corto tiempo o intermitente, con los elementos calefactores operando como en uso normal, si
lo hay.

4.15 Circulacion forzada de aire

Sistema de enfriamiento que requiere el paso forzado del aire interior del aparato a través del evaporador,
mediante un ventilador.

4.16 Congelador
Aparato disefiado para mantener una temperatura menor o igual a - 18 °C y se clasifica en:
4.16.1 Congelador Horizontal

Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas en la parte superior.
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4.16.2 Congelador Vertical
Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas.
4.16.3 Congelador de uso médico

Aparato para uso médico enfriado por medio de un sistema refrigerante alimentado con energia eléctrica
para la conservacion de bioldgicos y medicamentos. Con temperaturas de congelacion menor o igual
a-18°C.

4.17 Conservador de bolsas con hielo

Aparato disefiado para mantener una temperatura interior menor o igual — 6 °C y se clasifica en:
4.17.1 Conservador de bolsas con hielo horizontal

Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas en la parte superior.

4.17.2 Conservador de bolsas con hielo vertical

Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas.

4.18 Consumo de energia por litro

Es una medida indirecta de la eficiencia de los aparatos objeto de esta norma y se determina dividiendo el
consumo de energia en 24 h de un aparato en Wh, entre el volumen refrigerado util del mismo en litros, en las
condiciones especificadas en esta norma. Se expresa en Wh/L.

4.19 Control de temperatura

Es un dispositivo sensible a la temperatura, cuya temperatura de operacion puede ser fija o ajustable y
que en uso normal conserva la temperatura de un aparato o partes de él dentro de ciertos limites, abriendo
y cerrando un circuito automaticamente.

4.20 Corriente nominal
Es la corriente a tensiéon nominal especificada en el aparato por el fabricante.
4.21 Cuerpo

El término "cuerpo” incluye: Todas las partes metdlicas accesibles, flechas de manija, perillas, asas y
partes similares, asi como todas las superficies accesibles de material aislante que para propositos de prueba
se cubren con laminas delgadas; no incluye las partes metalicas no accesibles.

4.22 Distancia de aislamiento

Es la distancia mas corta entre dos partes conductoras o entre una parte conductora y la superficie
envolvente del equipo, medida a través de aire.

La superficie envolvente es la superficie exterior del gabinete, considerando también aquella en la que fue
colocada una lamina metélica delgada en contacto con superficies accesibles de material aislante.

4.23 Doble aislamiento
Sistema de aislamiento que incluye tanto un aislamiento principal, como un aislamiento suplementario.
4.24 Enfriador

Aparato para operar a temperatura media, que puede estar disefiado con sistema de refrigeracion con
circulacion de aire forzado, placa fria o una combinacién de ambos (hibrido), y se clasifican en:

4.24 1 Enfriador horizontal

Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas en la parte superior.
4.24.2 Enfriador vertical

Cuyo acceso se hace a través de una o mas puertas.

4.25 Frecuencia nominal

Es la frecuencia eléctrica especificada en el aparato por el fabricante.
4.26 Herramienta

Para el propésito de esta norma, es un desarmador (destornillador) o cualquier otro objeto que puede
usarse para accionar un tornillo o medio similar de fijacion.

4.26.1 Sin fuerza apreciable

Fuerza con una magnitud de 10 N + 1 N.
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4.27 Interruptor térmico

Es un dispositivo que durante operacidén anormal, limita la temperatura de un aparato o de partes de él, por
apertura automatica del circuito o por reduccién de la corriente y que esta construido de tal forma que su
ajuste no puede ser alterado por el usuario.

4.28 Intervalo de tensiones nominales
Es el intervalo de tensiones especificado por el fabricante, expresado por sus limites superior e inferior.
4.29 Operacion continua.

Es la operacion bajo carga normal o de acuerdo a las condiciones normales de trabajo durante un
periodo ilimitado.

4.30 Operacion de corto tiempo

Es la operacion bajo carga normal o de acuerdo a las condiciones normales de trabajo durante un periodo
de tiempo especificado, arrancado en frio, y siendo suficientes los intervalos entre cada periodo de operacion
para permitir que el aparato se enfrie a partir de la temperatura ambiente.

4.31 Operacion intermitente

Es la operacion de una serie de ciclos idénticos especificados, estando cada ciclo compuesto de un
periodo de operacion bajo carga normal, o de acuerdo a las condiciones normales de trabajo, seguido por
un periodo de reposo con el aparato trabajando a carga minima o totalmente desconectado.

4.32 Parte accesible

Parte o superficie que puede tocarse con la aguja de prueba que se indica en la figura 3 del apéndice A, y
si la parte es metalica, toda parte conductora conectada a ella.

4.33 Parte desmontable

Parte de un aparato la cual puede ser removida o abierta sin ayuda de una herramienta; una parte que,
con las instrucciones del fabricante, el usuario puede removerla, aun si se necesita una herramienta
para hacerlo.

4.34 Parte no desmontable

Parte de un aparato la cual unicamente puede ser removida o abierta con la ayuda de una herramienta.
4.35 Parte viva

Todo conductor o parte conductora que deba alimentarse en uso normal, incluido el conductor neutro.
4.36 Placa fria

Placa metalica de un aparato de refrigeracion cuya superficie sirve como medio para enfriar.

4.37 Potencia nominal de entrada

Es el flujo energético a tension nominal, bajo carga normal o bajo las condiciones normales de trabajo, y a
la temperatura normal de operacién especificada en el aparato por el fabricante.

4.38 Refrigerante

Fluido usado para transferir calor en un sistema de refrigeracion. Este fluido absorbe calor a baja
temperatura y baja presion. El fluido cede calor a una temperatura mayor y a una presiéon mayor. Usualmente
implica un cambio de estado del fluido.

4.39 Sistema de refrigeracion de aire forzado

Es un sistema de conveccion forzada del aire a través del evaporador, por medio de uno o mas
ventiladores, para lograr el enfriamiento del producto.

4.40 Sistema de refrigeracion de placas frias

Es un sistema que consta de una o mas placas frias y convecciéon natural del aire, para lograr el
enfriamiento del producto.

4.41 Sistema de refrigeracion hibrido
Es un sistema que combina el uso de placas frias y aire forzado, para lograr el enfriamiento del producto.
4.42 Temperatura baja (Vitrinas)

Temperatura que se encuentra por abajo de 0 °C.
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4.43 Temperatura media (Vitrinas)
Temperatura comprendida entre —2 °C y 10 °C.
4.44 Tension extra baja de seguridad (SELV)

Es una tensién nominal entre conductores y, entre conductores y tierra que no excede de 42 V o en caso
de circuitos trifasicos que no exceden de 24 V entre conductores y neutro, la tension sin carga del circuito que
no exceden de 50 V y 29 V, respectivamente.

Cuando una tensién extra baja de seguridad se obtiene de una fuente principal con tensién mas elevada,
la obtencion se hace a través de un transformador de seguridad o convertidor de devanados separados.

Los limites de tension estan basados en la suposicion de que el transformador de seguridad esta
alimentado a su tension nominal.

4.45 Tension nominal

Es el valor de la tensién o intervalo de tensiones de la red eléctrica que el fabricante asigna al aparato
para su alimentacion y operacion.

4.46 Vitrina

Aparato exhibidor disefiado para conservar una temperatura media o baja, cuyo acceso se hace a través
de una o mas puertas.

4.47 Volumen refrigerado util

El volumen refrigerado util para los equipos incluidos en esta norma, es el resultado de la sumatoria de los
volumenes determinados por la geometria interna del aparato expresado en litros, destinados para el
acomodo y enfriamiento del producto y calculados de acuerdo con lo indicado en el Apéndice C.

5. Clasificacion

Para efectos de aplicacion de esta NOM, todos los aparatos de refrigeraciéon comercial y de uso médico
autocontenidos deben ser clase | de acuerdo con el inciso 4.10 y se clasifican como se indica en la Tabla 1.
No se permiten los aparatos clase 0 y Ol por lo que debe adecuarse el aparato para cumplir con los requisitos
de clase I.

Para el caso de aparatos con sistema de refrigeracion hibrido, el fabricante debe recomendar si el aparato
se clasifica como circulacion forzada de aire o de placas frias, dependiendo del intervalo de capacidad de la
Tabla 1.

Tabla 1.- Valores limite de consumo de energia por litro
para aparatos de refrigeracion comercial y de uso médico autocontenidos

LIMITE DE CONSUMO
INTERVALO DE DESPUES DEL
CAPACIDAD (L ) [INTERVALO (Wh/L en 24 h)
(1)

LIMITE DE
TIPO DE APARATO CONSUMO.
(WhIL en 24 h)

ENFRIADOR VERTICAL

Con circulacion forzada de aire C=221,7* (V) 0453 25-1200 8,9
Con placa fria C=0996,5* (V) 08763 25-1200 2,0
ENFRIADOR HORIZONTAL

Con circulacion forzada de aire C=4362,6*(V)-"0162 50 — 500 7.9
De placa fria C=1017,4*(V)08763 50 — 500 4,4
CONGELADOR VERTICAL

Con puerta de cristal y circulacion forzada de| C=70,3* (V)% 50 — 1200 31,4
aire

Con puerta solida y circulacion forzada de
aire

Con puerta de cristal y placa fria C=230,7* (V)08 50 — 1500 10,8

Con puerta solida y placa fria
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CONGELADOR HORIZONTAL

Con puerta solida, incluye los de uso| C=2353*(V) 02142 50- 700 8,7
médico

Con puerta de cristal, incluye los de uso| C=76,7* (V)02 50 - 700 13,1
médico

VITRINA CERRADA

De temperatura media C=147,7* (V)02 100 -1 200 18,7

De baja temperatura C=97,8* (V)02 100 — 1 200 40,9

CONSERVADORES DE BOLSAS DE HIELO

C=2245*(V)0%™ [ 100-2500 2,6

Notas de la Tabla 1

(1) Estos valores no se calculan y son constantes para todas las capacidades mayores a los intervalos
de capacidad de la columna tres.

6. Requisitos y métodos de prueba
6.1 Eficiencia energética

El consumo eléctrico de los aparatos objeto de esta norma y determinado con el método de prueba
especificado en este inciso, no debe exceder del valor correspondiente que resulta de la aplicaciéon de la
ecuacion indicada en la Tabla 1, donde:

C = Consumo maximo permitido en Wh/L en 24 h.
V = Volumen refrigerado util en litros.

El fabricante debe marcar en la etiqueta el consumo de energia en Wh/L en 24 h, este valor debe ser igual
o menor al valor especificado en la Tabla 1, para el intervalo de capacidad correspondiente.

6.1.1 Condiciones de prueba

La prueba consiste en determinar el consumo de energia por litro en 24 h, referido al volumen refrigerado
util del aparato, con todos los accesorios con los que fue disefiado funcionando y en condiciones ambientales
y temperaturas de la carga de prueba que se definen y en condiciones estables.

6.1.1.1 Instrumentos de medicion

Los instrumentos que se utilizan para esta prueba y su exactitud, asi como las variaciones permisibles en
las mediciones deben ser los indicados en el apéndice B.

6.1.1.2 Determinacion del volumen refrigerado util

La determinacion del volumen refrigerado util medido en litros, se debe hacer de acuerdo a lo especificado
en el apéndice C.

6.1.1.3 Suministro eléctrico

El suministro eléctrico debe ser a una tension de 115V £ 3V 0230V 3V, a 60 Hz + 0,8 %. Para
unidades con tensién dual se debe utilizar la tension mas baja.

6.1.1.4 Preparacion de los aparatos para la prueba

Se debe operar el aparato hasta que el compresor cumpla tres ciclos de operacién, mientras tanto se
verifica que todos los componentes eléctricos y mecanicos funcionan correctamente. Verificar que el aparato
esté nivelado. Esta etapa de la preparacion puede realizarse dentro o fuera del cuarto de pruebas.

Nota 1: Los equipos que cuenten con un ajuste de control de temperatura que opere en intervalos distintos
a la Tabla 3 deben sustituir dicho control de temperatura para poder cubrir el intervalo especificado.

Nota 2: Para equipos que incluyan funciones de control adicionales como deshielos deben desactivar esta
funcion para efectos de la prueba, a menos que esto en si, limite la operacion del equipo.
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6.1.1.5 Condiciones del cuarto de pruebas

Para realizar la prueba el aparato se debe colocar dentro de un cuarto cerrado que debe tener las
siguientes condiciones ambientales como requisito para iniciar la prueba:

a) La temperatura del cuarto debe ser de 32 °C + 1,5 °C. La ubicacion de los sensores de la temperatura
del cuarto de pruebas debe ser de acuerdo con el inciso E.1 del apéndice E.

b) La humedad relativa del cuarto debe ser del 65 % + 5 %. El sensor de la humedad relativa se puede
colocar en cualquier parte del cuarto de pruebas, exceptuando la entrada y la salida del aire.

c) La velocidad del aire no debe exceder los 0,25 m/s. La medicion se debe hacer al inicio de la prueba en
los lugares indicados en el apéndice D, utilizando un anemoémetro.

Cualquier variacion durante la prueba de la temperatura fuera de la tolerancia de + 1,5 °C y de la humedad
fuera de la tolerancia de + 5 %, debe ser causa de repeticion de la prueba.

6.1.2 Carga de prueba
6.1.2.1

La carga de prueba para enfriadores verticales y horizontales deben ser latas de aluminio con capacidad
nominal de 355 ml, conteniendo refresco sin pulpa, selladas herméticamente. Las latas que contengan los
sensores de temperatura deben contener 355 ml + 15 ml de glicol al 100 % y el sensor colocado en su centro
geométrico.

6.1.2.2

La carga de prueba para congeladores y vitrinas, deben ser bloques con la composicion, dimensiones y
masa que se especifica a continuacion, colocados como se indica en el apéndice E.

Composicion de los bloques:

1.- 230,0 g de oximetilcelulosa
2.-764,2 g de agua

3.- 5,0 g de cloruro de sodio
4.-0,8 g de 6 — cloro — m - cresol

TABLA 2.- Dimensiones y masa de los bloques

Dimensiones Masa
mm g
25 X 50 X100 125,0
50 X 100 X 100 500,0
50 X 100 X 200 1 000,0
25 X100 X 200 (1) 500,0
37,5 X100 X 200 (1) 750,0

Nota de la Tabla 2

(1) Estos bloques pueden utilizarse para complementar la carga.

Los bloques deben envolverse con una bolsa de polietileno y sellarse.

Los bloques que tengan los sensores de temperatura deben ser de 50 mm X 100 mm X 100 mm.

Antes de cargar el equipo, los bloques de prueba deben haber sido enfriados previamente a una
temperatura similar a la esperada durante la prueba.

Nota

Para aparatos conservadores de bolsas con hielo, la prueba se debe realizar sin carga de prueba.
6.1.2.3 Carga del aparato

La carga de los diferentes aparatos se debe realizar como se especifica en el apéndice E.

6.1.2.4 Colocacion de sensores

La colocacién de los sensores en el cuarto de pruebas y en los diferentes aparatos se debe realizar como
se especifica en el apéndice E. Antes de iniciar la prueba las puertas del aparato deben ser selladas en la
zona de la entrada de los sensores de temperatura.
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6.1.3 Duracion de la prueba

Una vez cargado el aparato y que las temperaturas medidas cumplan con los valores especificados en la
Tabla 3, el aparato se debe operar en esas condiciones como minimo 2 h, posteriormente se inicia la medicion
del consumo de energia por un periodo de 24 h. Las lecturas se deben tomar cada 5 min o menos. Cualquier
cambio en los parametros establecidos requiere volver a iniciar la prueba.

6.1.3.1 Intervalos de desempefio

Es importante observar que la temperatura de la lata o paquete mas frio, no debe ser inferior al limite de
temperatura mas bajo indicado para cada caso; la temperatura de la lata o paquete mas caliente no debe ser
superior al limite de temperatura mas alto indicado en cada caso, y la temperatura promedio registrada, que
es un promedio aritmético, debe mantenerse igual o por abajo del valor indicado en la Tabla 3.

TABLA 3.- Intervalos de desempeiio

TEMPERATURA DE LA CARGA DE PRUEBA
[°C]
Aparato Limite de Temperatura Limite de
temperatura | promedio menor o | temperatura
mas alta igual a mas baja
Enfriador vertical y horizontal (circulacién forzada 72 3,3 0
de aire)
Enfriador vertical y horizontal (placas frias) 10 5 -1
Vitrinas (temperatura media) 10 5 -2
Vitrinas (temperatura baja) 0 -2,5 -5
Conservadores de bolsas con hielo -6 N/A N/A
Congeladores -18 N/A N/A
Nota:

Los conservadores de bolsas de hielo se prueban sin carga de acuerdo a lo indicado en el apéndice E.8.1,
el valor de la tabla es el limite de temperaturas mas alta medida del aire.

La gréfica siguiente ejemplifica como deben mantenerse las temperaturas antes y durante la prueba.
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6.1.4 Consumo de energia

La medicion del consumo de energia se debe efectuar con un wattmetro y su respectivo integrador de
tiempo o con un watthorimetro, cualquiera de los instrumentos debe cumplir con el grado de exactitud
especificado en el apéndice B.

Al finalizar la prueba se debe anotar el consumo en Wh que ha registrado el aparato durante las 24 h, este
valor debe ser dividido por el volumen refrigerado util del aparato probado, para obtener el consumo por litro y
compararlo con los valores de consumo ( Wh/L ) que establece esta norma.

6.2 Abatimiento de temperatura (Pull-Down)
Aplica sélo a enfriadores verticales y horizontales con circulacién de aire forzado e hibridos.

Los aparatos deben enfriar la carga de prueba especificada en el apéndice E, a las temperaturas indicadas
en la Tabla 3, en un tiempo maximo de 19 h, y de acuerdo con las siguientes condiciones:

6.2.1 Instrumentos de medicion

Los instrumentos que se utilizan para esta prueba y su exactitud, asi como las variaciones permisibles en
las mediciones deben ser los indicados en el apéndice B.

6.2.2 Suministro eléctrico

El suministro eléctrico debe ser a una tensiéon de 115V £ 3V 0230V £3V, a60 Hz + 0,8 %. Para
unidades con tensién dual se debe utilizar la tension mas baja.

6.2.3 Preparacion de los aparatos para la prueba

Se debe verificar que todos los componentes eléctricos y mecanicos funcionan correctamente. Esta etapa
de la preparacion puede realizarse dentro o fuera del cuarto de pruebas.

6.2.4 Condiciones del cuarto de pruebas

Para realizar la prueba, el aparato se debe colocar dentro de un cuarto cerrado que debe tener las
siguientes condiciones ambientales como requisito para iniciar la prueba:

a) La temperatura del cuarto debe ser de 32 °C + 1,5 °C. La ubicacion de los sensores de la temperatura
del cuarto de pruebas debe ser de acuerdo con el apéndice E.

b) La humedad relativa del cuarto debe ser del 65 % + 5 %. El sensor de la humedad relativa se puede
colocar en cualquier parte del cuarto de pruebas, exceptuando la entrada y la salida del aire.

c) La velocidad del aire no debe exceder los 0,25 m/s, la medicion se debe hacer al inicio de la prueba en
los lugares indicados en el apéndice C, utilizando un anemoémetro.

Cualquier variacion durante la prueba de la temperatura fuera de la tolerancia de + 1,5 °C y de la humedad
fuera de la tolerancia de £ 5 %, debe ser causa de repeticion de la prueba.

6.2.5 Carga de prueba

La carga de prueba para enfriadores verticales y horizontales deben ser latas de aluminio con capacidad
nominal de 355 ml, conteniendo refresco sin pulpa, selladas herméticamente. Las latas que contengan los
sensores de temperatura deben contener 355 ml + 15 ml de glicol al 100 % y el sensor colocado en su centro
geométrico.

6.2.6 Carga del aparato
La carga de los diferentes aparatos se debe realizar como se especifica en el apéndice E.
6.2.7 Colocacion de sensores

La colocacion de los sensores en el cuarto de pruebas y en los diferentes aparatos se debe realizar como
se especifica en el apéndice E. Antes de iniciar la prueba las puertas del aparato deben ser selladas en la
zona de la entrada de los sensores de temperatura.

6.2.8 Método de la prueba

Después de haber cargado el aparato se estabiliza la carga de prueba a una temperatura de
32 °C + 1,5 °C. Se ajusta su control de temperatura a la posicién recomendada por el fabricante
para que se cumplan las temperaturas de la carga de prueba especificadas en la Tabla 3.

Una vez que las temperaturas medidas se encuentren estabilizadas a la temperatura de arranque
(32 °C £ 1,5 °C), se registran 2 h de estabilizacion antes de conectar a suministro eléctrico el equipo. A partir
del encendido del aparato se inicia el conteo del tiempo de abatimiento de temperatura.
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El equipo debe llegar al corte del compresor y la carga de prueba con temperaturas dentro del intervalo de
desempefio que se especifica en la Tabla 3 antes o igual a 19 h.

Nota: Cuando el equipo no logra mantener todos los productos dentro de los limites establecidos, es
posible realizar un ajuste del control de temperatura para obtener los valores de temperatura requeridos de la
Tabla 3 y proceder a arrancar de nuevo, a condiciones iniciales.

La gréfica siguiente ejemplifica como deben mantenerse las temperaturas antes y durante la prueba.
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6.3 Seguridad al usuario

6.3.1 Condiciones generales para las pruebas

Las pruebas se llevan a cabo de acuerdo con este capitulo.
6.3.1.1 Las pruebas descritas en esta NOM son pruebas tipo.
6.3.1.2 Tension de prueba

Para los aparatos que operan a 110V £ 10 %, 115V £ 10 % y 127 V + 10 % la tensién de prueba debe ser
115V 3V a60Hz

Para los aparatos que operan a 220 V = 10 %; la tensién de prueba debe ser 230V + 3 V a 60 Hz.
6.3.1.3 Las pruebas se efectian en un solo aparato, que debe soportar todas las pruebas que apliquen.
Notas

1.- Debe evitarse la acumulaciéon de esfuerzos que resulten de las pruebas sucesivas sobre los circuitos
electronicos. Puede ser necesario sustituir componentes o utilizar muestras adicionales. El nimero de
muestras adicionales debe reducirse al minimo evaluando los circuitos electronicos correspondientes.

2.- Cuando un aparato debe ser desarmado para efectuar una prueba, se debe asegurar que se ha vuelto
a reensamblar tal como fue suministrado originalmente. En caso de duda, las pruebas posteriores pueden
efectuarse sobre otra muestra.

6.3.1.4 Las pruebas se efectian en el orden de los capitulos.

6.3.1.5 Las pruebas se efectlian con el aparato o cualquier parte moévil del mismo, situada en la posicién
mas desfavorable que pueda tener lugar en uso normal.
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6.3.1.6 Los aparatos provistos de dispositivos de control, de interrupcion o conmutaciéon se prueban con
dichos dispositivos ajustados en su posicion mas desfavorable, si el ajuste puede modificarse por el usuario.

Notas

1.- Cuando el medio de ajuste del dispositivo de control es accesible sin la ayuda de una herramienta, lo
aqui establecido se aplica tanto cuando el ajuste puede modificarse manualmente como con ayuda
de una herramienta. Cuando el medio de ajuste no es accesible sin la ayuda de una herramienta y el
ajuste no se destina para modificarse por el usuario, este punto no aplica.

2.- Se considera que un adecuado sellado, impide la alteracion del ajuste por el usuario.

6.3.1.7 Las pruebas se realizan en un lugar libre de corrientes de aire y a una temperatura ambiente de
20°C+5°C.

Los aparatos para corriente alterna que no estan marcados con la frecuencia nominal o que estan
marcados con un intervalo de frecuencias asignadas de 50 Hz a 60 Hz, se prueban a 60 Hz.

Cuando esta norma asi lo requiera en los capitulos correspondientes se reemplaza el término de tensién
nominal por tension de prueba.

6.3.1.8 Los aparatos que tienen mas de una tension nominal se prueban a la tensidon mas desfavorable en
términos de consumo eléctrico.

6.3.1.9 Cuando el fabricante del aparato dispone de elementos calefactores o accesorios alternativos para
el aparato, éste se prueba con los elementos o accesorios que dan los resultados mas desfavorables en
términos de consumo eléctrico.

6.3.1.10 Las pruebas se efectian sobre el aparato tal como se entrega. Sin embargo, un aparato que se
disefia como un todo, pero que se suministra con un nimero de accesorios adicionales, se prueba después de
haberse ensamblado, de acuerdo con las instrucciones provistas con el aparato.

6.3.1.11 Los aparatos destinados a alimentarse por cable flexible, se prueban con el cable flexible
conectado al aparato.

6.3.1.12 Cuando los aparatos de clase | tienen partes metdlicas accesibles que no se conectan a tierra y
no se separan de las partes vivas por una parte metdlica intermedia que se conecta a tierra, se comprueba
que dichas partes cumplen con los requisitos adecuados especificados para partes de clase |l.

Cuando los aparatos de clase | tienen partes no metalicas accesibles se comprueba que dichas partes
cumplen con los requisitos especificados para partes de clase Il, salvo que estas partes estén separadas de
las partes vivas por una parte metalica intermedia puesta a tierra.

6.3.1.13 Cuando los aparatos tienen partes funcionando a tension extra baja de seguridad, debe
comprobarse que dichas partes cumplan con los requisitos adecuados especificados para partes de clase Il

6.3.1.14 Cuando se prueban circuitos electronicos, la tension de alimentacion debe estar exenta de
perturbaciones provenientes de fuentes exteriores que puedan influir en los resultados de las pruebas.

6.3.2 Proteccion contra choque eléctrico.

Los aparatos deben construirse y encerrarse de forma que exista una proteccidon suficiente contra los
contactos accidentales con partes vivas.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual y por las pruebas de 6.3.2.1 a 6.3.2.3, segun sea
aplicable, y teniendo en cuenta 6.3.2.4 y 6.3.2.5.

6.3.2.1 El requisito de 6.3.2 aplica a todas las posiciones del aparato cuando esté funcionando como en
uso normal y después de retirar las partes desmontables.

Nota: Este requisito excluye el uso de fusibles con rosca y fusibles miniatura tipo tapén con rosca, que son
accesibles sin la ayuda de una herramienta.

Las lamparas localizadas detras de una cubierta desmontable no se retiran, siempre que el aparato pueda
aislarse de la alimentacién por medio de una clavija o de un interruptor multipolos. Sin embargo, durante la
insercion o remocion de lamparas que estén localizadas detras de una cubierta desmontable, debe quedar
asegurada la proteccidn contra el contacto con las partes vivas de la cubierta de la lampara.

El dedo de prueba articulado de la figura 2 (ver apéndice A), en posicion recta, se aplica con una fuerza no
mayor de 10 N en todas las partes y superficies del aparato, sin inclinarlo. El dedo se aplica, a través de las
aberturas, en toda la profundidad permitida, girando e inclinando antes, durante y después de la insercion a
través de la abertura en todas las posiciones. Cuando la abertura impide la entrada del dedo, se aplica en
posicion recta con una fuerza de 20 N. Cuando la abertura permite la entrada del dedo, se repite la prueba
con el dedo en posicién angulada.

No debe ser posible tocar, con el dedo de prueba, las partes vivas o las partes vivas protegidas sélo por
barniz, esmalte, papel ordinario, algoddn, pelicula de o6xido, o compuesto de relleno excepto resinas
auto-endurecidas.
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6.3.2.2 La aguja de prueba mostrada en la figura 3 (ver apéndice A) se aplica con una fuerza no mayor de
10 N a través de las aberturas en aparatos de clase |, excepto las que dan acceso a cubiertas de lamparas
0 a partes vivas en los receptaculos.

Nota: Las bases hembra de conectores eléctricos no se consideran como receptaculos

Para aparatos clase |, se debe aplicar la aguja de prueba a través de las aberturas en envolventes
metalicas sin conexidn a tierra que dispongan de un recubrimiento no conductor, tal como barniz o esmalte.

No debe ser posible tocar las partes vivas con la aguja de prueba.

6.3.2.3 En lugar del dedo de prueba y de la aguja de prueba, para los aparatos distintos a los de clase II,
se aplica la probeta de prueba mostrada en la figura 4 (ver apéndice A), con una fuerza no mayor de 10 N a
las partes vivas de los elementos calefactores incandescentes visibles, en el que todos los polos pueden
desconectarse por una uUnica maniobra de conmutacion. Es asimismo aplicada a las partes que soportan tales
elementos, siempre que sea evidente desde el exterior del aparato, sin quitar las tapas u elementos similares,
que dichas partes estan en contacto con el elemento.

No debe ser posible tocar estas partes vivas.

Nota: Para aparatos provistos con un cordén de alimentacién y que no llevan un dispositivo de
interrupciéon en su circuito de alimentacion, retirar la clavija del receptaculo se considera como una unica
accion de corte.

Una parte accesible no se considera viva cuando la parte se alimenta con una tension extra baja de
seguridad.

6.3.2.4 Los ejes de las perillas, asas, palancas y partes similares, no deben ser partes vivas a menos que
el eje no sea accesible cuando se retira dicha parte.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual y aplicando el dedo de prueba como se especifica en
6.3.2.1 a2 6.3.2.3, después de retirar dicha parte, inclusive con la ayuda de una herramienta.

6.3.2.5 Para partes distintas de las de clase lll, las asas, perillas y palancas, que se sostienen o se usan
durante el uso normal no deben volverse partes vivas en caso de una falla de aislamiento. Cuando dichas
asas, perillas y palancas son metalicas y es probable que sus ejes o fijaciones se vuelvan partes vivas en el
caso de una falla del aislamiento, se deben cubrir adecuadamente por medio de un material aislante o sus
partes accesibles deben separarse de sus flechas o fijaciones por medio de un aislamiento suplementario.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual y de ser necesario por las pruebas establecidas en
6.3.2.1a6.3.2.3.

6.3.2.6 Los aparatos destinados a conectarse a la alimentacién por medio de una clavija, deben
construirse de forma que en uso normal no exista riesgo de choque eléctrico debido a los capacitores
cargados al tocar las espigas de la clavija.

Nota: Los capacitores con capacidad asignada menor o igual que 0,1 uF no se consideran susceptibles de
producir descargas eléctricas.

El cumplimiento se verifica por la prueba siguiente:

Se alimenta el aparato a la tensién nominal de prueba. Se ponen en posiciéon de “apagado” todos los
interruptores y se desconecta el aparato de la alimentacion al momento de la tensién pico. Un segundo
después de desconectarlo, se mide la tension entre las espigas de la clavija con un instrumento que no afecte
considerablemente el valor a medir.

La tensién no debe ser superior a 34 V.

6.3.2.7 Los aparatos de clase |l y las partes de clase |l deben construirse y encerrarse de forma que haya
una proteccion suficiente contra los contactos accidentales con el aislamiento principal y con las partes
metdlicas separadas de las partes vivas por un aislamiento principal solamente.

Solamente debe ser posible tocar las partes que se separan de las partes vivas por un doble aislamiento
o por un aislamiento reforzado.

El cumplimiento se verifica por inspeccién visual y aplicando el dedo de prueba mostrado en la figura 2, tal
como se indica en 6.3.2.1.

Notas

1.- Este requisito se aplica para todas las posiciones del aparato cuando funciona como en uso normal,
y después de haber retirado las partes desmontables.

2.- Los aparatos empotrables y los aparatos instalados en un lugar fijo se prueban después de
su instalacion.
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6.3.3 Arranque de aparatos operados por motor

Para la aplicacién de las pruebas indicadas en los incisos 6.3.3.1, 6.3.3.2 y 6.3.3.3, los motores deben
arrancar en todas las condiciones de carga normal que existan durante su uso. Los interruptores de arranque
automatico o centrifugo deben operar adecuadamente y sin falso contacto.

6.3.3.1 Arranque de motores

ElI cumplimiento se verifica mediante al arranque del aparato durante 3 veces, a una tension igual a 0,85
veces la tension de prueba; el aparato debe estar a la temperatura del cuarto en que se empezé la prueba.

El motor se arranca cada vez bajo las condiciones que ocurren al inicio de la operaciéon normal o, para
aparatos automaticos, al inicio del ciclo normal de operacién, permitiendo al motor llegar al reposo (velocidad
cero) entre arranques sucesivos.

Para aparatos provistos con motores diferentes a los que tienen interruptores de arranque centrifugo, esta
prueba se repite a una tension igual a 1,06 veces la tensién de prueba.

En todos los casos, el aparato debe arrancar sin provocar las condiciones de los incisos 6.3.3.2 y 6.3.3.3.
6.3.3.2 Corriente de arranque

La corriente de arranque no debe provocar la fusiéon de un elemento fusible de accién rapida, cuando:

- La corriente nominal del elemento fusible esté de acuerdo con lo marcado en el aparato.

- Igual a la corriente nominal del aparato con un minimo de 10 A para aparatos que tienen una tension
que excede 130 V y de 15 A para aparatos que tienen una tensién nominal igual o menor a 130 V, si
la corriente nominal del elemento fusible apropiado no esta indicada en el aparato.

El cumplimiento se verifica por la prueba siguiente:
El aparato se conecta en serie con un elemento fusible del tipo y capacidad correspondiente.

El aparato debe ser cargado de tal forma, que las condiciones para el arranque sean las mas
desfavorables encontradas en uso normal.

Los elementos calefactores incorporados en el aparato, son operados pero no son conectados a una
fuente de alimentacion separada.

El aparato es entonces arrancado durante 10 veces a una tension de 0,9 veces la tension de prueba y 10
veces a una tensioén igual a 1,1 de la tensién de prueba. El intervalo entre los arranques de operacién debe
ser lo suficientemente largo para prevenir sobre calentamiento indebido, y no menor a 5 min.

Durante la prueba, el elemento fusible no debe fundirse, ni tampoco debe operar ningin protector
de sobrecarga.

6.3.3.3 Protectores de sobrecarga

Los protectores de sobrecarga no deben operar durante condiciones normales de arranque.
El cumplimiento se verifica durante la prueba indicada en el inciso 6.3.3.2.

6.3.4 Potencia de entrada y corriente

6.3.4.1 Cuando un aparato se marca con su potencia nominal, la potencia que se requiere a la
temperatura normal de funcionamiento no debe diferir de su potencia nominal mas de lo indicado en la
Tabla 4.

Tabla 4.- Desviaciones permitidas en potencia

Tipo Potencia nominal de entrada en watt Desviacion
Aparato operado por motor De 0 hasta e incluso 33,3 +10W
Mas de 33,3 hasta e incluso 150 +30 %
Mas de 150 hasta e incluso 300 +45W
Mas de 300 +15%
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El cumplimiento se verifica por medicidon cuando la potencia demandada se estabiliza bajo las siguientes
condiciones:

- Todos los circuitos que pueden operar simultdneamente estan en operacion;
- El aparato se alimenta a tension nominal,
- El aparato funciona en condiciones de funcionamiento normal.

Si la potencia demandada varia durante el ciclo de funcionamiento, la potencia demandada se determina
como el valor promedio de la potencia demandada que tiene lugar durante un periodo representativo.

Notas

1.- Para aparatos marcados con uno o mas intervalos de tensiones nominales, la prueba se efectua
tanto en el limite superior como en el inferior de los intervalos, a menos que el marcado de la
potencia nominal se refiera al valor medio del intervalo de tensiones correspondiente, en cuyo caso
la prueba se efectta a una tension igual al valor medio de dicho intervalo.

2.- Para aparatos marcados con un intervalo de tensiones nominales, con limites que difieran en mas del
10 % del valor medio del intervalo, las desviaciones permisibles se aplican a ambos limites
del intervalo.

6.3.4.2 Cuando un aparato se marca con una corriente nominal, la corriente a la temperatura normal de
funcionamiento no debe diferir de la corriente nominal mas de 10 %.

El cumplimiento se verifica por medicion cuando la corriente se estabiliza bajo las condiciones siguientes:
- Todos los circuitos que pueden operar simultaneamente estan en operacion;

- El aparato se alimenta a tension nominal;

- El aparato funciona en condiciones de funcionamiento normal.

Cuando la corriente varia durante el ciclo de funcionamiento, la corriente se determina como el valor medio
de la corriente que tiene lugar durante un periodo representativo.

Notas

1.- Para aparatos marcados con uno o mas intervalos de tensiones nominales, la prueba se efectua
tanto en el limite superior como en el inferior de los intervalos, a menos que el marcado de la
corriente nominal se refiera al valor medio del intervalo de tensiones correspondiente, en cuyo caso
la prueba se efectua a una tension igual al valor medio de dicho intervalo.

2.- Para aparatos marcados con un intervalo de tensiones nominales con limites que difieran en mas del
10 % del valor medio del intervalo, las desviaciones permisibles se aplican a ambos limites
del intervalo.

6.3.5 Calentamiento

6.3.5.1 Los aparatos en su operaciéon normal y su entorno no deben exceder las temperaturas establecidas
en la Tabla 5.

El cumplimiento se verifica determinando el incremento de temperatura de las diversas partes en las
condiciones especificadas en 6.3.5.2 a2 6.3.5.7.

6.3.5.2 Los aparatos que normalmente se utilizan sobre el suelo o sobre una mesa, se colocan sobre el
suelo lo mas cerca posible de las paredes.

Para los enrolladores de cordon distintos de los enrolladores automaticos que estan previstos para
acomodar parcialmente el cordén de alimentaciéon mientras el aparato esta en funcionamiento, se desenrollan
50 cm del cordon. El incremento de temperatura de la parte del corddn no desenrollado se determina en el
punto mas desfavorable.

6.3.5.3 Los incrementos de temperatura distintos a los que corresponden a los devanados, se determinan
por termopares de hilo fino colocados de forma que tengan un efecto minimo en la temperatura de la parte
bajo prueba.

Nota: Los termopares que tengan hilos de un diametro que no exceda de 0,3 mm, se consideran como
termopares de hilo fino.

En la medida de lo posible, colocar el aparato de forma que los termopares detecten las temperaturas
mas altas.
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El incremento de temperatura del aislamiento eléctrico, distinto al de los devanados, se determina sobre la
superficie del aislamiento, en los puntos donde una falla puede causar:

- Un cortocircuito;

- Establecer un contacto entre partes vivas y partes metalicas accesibles,
- Puentear el aislamiento;

Notas

1.- Cuando es necesario desmontar el aparato para colocar termopares, se debe asegurar que el
aparato se ha reensamblado correctamente. En caso de duda, la potencia se mide de nuevo.

2- El punto de separacion de los conductores aislados de un cable multipolar y el punto donde los
cables aislados entran en los portaldamparas, son ejemplos de puntos donde colocan los termopares.

Los incrementos de temperatura de los devanados se determinan por el método de variacion de
resistencia, a menos que los devanados no sean uniformes o sea dificil efectuar las conexiones necesarias,
en cuyo caso el incremento de temperatura se determina por termopares.

Nota: El incremento de temperatura de un devanado se calcula por la férmula:

R, - R

At:2R—1(k+t1)—(t2—t1)

1

En donde:
At es el incremento de temperatura del devanado.
R1 es la resistencia al inicio de la prueba.
R2 es laresistencia al final de la prueba.
k es igual que 234,5 para devanados de cobre y 225 para devanados de aluminio.
t1  es la temperatura ambiente al inicio de la prueba.
t2  es la temperatura ambiente al final de la prueba.

Al inicio de la prueba, los devanados deben estar a temperatura ambiente. Se recomienda que la
resistencia de los devanados al final de la prueba se determine tomando mediciones de resistencia tan pronto
como sea posible después de desconectar, y posteriormente a intervalos cortos de manera que se pueda
graficar una curva de variacion resistencia-tiempo para determinar la resistencia en el momento de la
desconexion.

6.3.5.4 Los aparatos operados por motor se hacen funcionar en las condiciones de funcionamiento normal,
bajo la tensién mas desfavorable entre 0,94 y 1,06 veces la tensién nominal de prueba.

6.3.5.5 El aparato se pone en funcionamiento durante un tiempo correspondiente a las condiciones mas
desfavorables de uso normal.

Nota.- La duracién de la prueba puede comprender varios ciclos de funcionamiento.

6.3.5.6 Los incrementos de temperatura deben vigilarse continuamente y no deben superar los valores que
aparecen en la Tabla 5.

Los dispositivos de proteccion no deben actuar y el material de relleno no debe salirse.

Tabla 5.- Incremento de temperatura permisible

Partes Incremento de temperatura
(K)
Devanados (1):

- Clase A 75 (65)

- Clase E 90 (80)

-Clase B 95 (85)

- Clase F 115

- Clase H 140

- Clase 200 160

- Clase 220 180

- Clase 250 210
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Partes Incremento de temperatura
(K)
Espigas de las bases de los conectores:
- para condiciones muy calientes 130
- para condiciones calientes 95
- para condiciones frias 40
Terminales, incluyendo terminales de puesta a tierra, para los 60
conductores de aparatos estacionarios, a menos que sean suministrados
con un cable de alimentacion de energia
Ambiente de interruptores, termostatos y limitadores de temperatura (2):
-sinmarcado T 30
- con marcado T T-25
Aislamiento de hule o cloruro de polivinilo de alambrados internos y
externos, incluyendo cables de alimentacion: T-25
con marcado T
Para cubiertas de cables usadas como aislamiento suplementario 35
Contactos corredizos de carretes de cables 65
Hule u otros distintos a los sintéticos utilizados en empaques u otras
partes, cuyo deterioro podria afectar la seguridad:
- cuando se usa como aislamiento suplementario o como aislamiento 40
reforzado
- en otros casos 50
Portalamparas E 26 y E 27
- tipo metalico o ceramico 160
- tipo aislado, distinto del ceramico 120
- con marcado T T-25
Portaldamparas E 14, B 15y B 22:
- tipo metalico o ceramico 130
- tipo aislado, distinto del ceramico 90
- con marcado T T-25
Envolventes externas de aparatos operados por motor, excepto jaladeras 60
sostenidas con la mano en uso normal
Partes en contacto con aceite que tiene un punto de ignicion det° C T-50
Cualquier punto donde el aislamiento de los conductores pueda entrar en
contacto con partes de una caja de terminales o compartimento utilizado
para la conexién de un aparato estacionario no provisto con cables de
alimentacién:
- cuando la hoja de instrucciones requiere el uso de cables de T-25
alimentacién con marcado T
Material utilizado como aislamiento distinto del especificado para los
conductores y devanados:
- tejido impregnado o barnizado, papel o cartén prensado 70
- laminados aglomerados con:
* resinas melaminas-formaldehidos o fenol disolvente 85 (175)
* resinas de urea-formaldehido 65 (150)
- tablillas de circuito impreso impregnadas con resina epodxica 120
- materiales moldeados de:
* fenol-formaldehido con carga celuldsica 85 (175)
* fenol-formaldehido con carga mineral 100 (200)
* melamina-formaldehido 75 (160)

* urea-formaldehido

65 (150)
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Incremento de temperatura
Partes P
(K)
- poliéster con refuerzo de fibra de vidrio 110
- hule silicén 145
- politetrafluoroetileno 265
- mica pura y material ceramico fuertemente sintetizado, cuando 400
dichos materiales son utilizados como aislamiento reforzado o
aislamiento suplementario
Jaladeras, manecillas, asas y partes similares las cuales son
continuamente empufiadas en uso normal (por ejemplo, soldadoras):
- de metal 30
- de porcelana o material vitrificado 40
- de material moldeado, hule o madera 50
Jaladeras, manecillas, asas y partes similares las cuales en uso normal
son empufiadas solamente durante cortos periodos de tiempo (por
ejemplo de interruptores):
- de metal 35
- de porcelana o material vitrificado 45
- de material moldeado, hule o madera 60

Notas de la Tabla 5

1.-

Para permitir el hecho de que la temperatura de los devanados de los motores universales, esté
habitualmente por abajo de la temperatura en los puntos donde se colocan los termopares, los
numeros sin paréntesis se aplican cuando se utiliza el método de resistencia y aquellos entre
paréntesis se aplican cuando se utilizan termopares. Para los devanados de las bobinas y motores
de corriente alterna, los nimeros entre paréntesis aplican en ambos casos.

Para motores construidos de tal forma que se impide la circulacion de aire entre el interior y el
exterior de la carcaza pero no lo suficientemente cerrados para ser considerados herméticos los
limites de incremento de temperatura pueden ser aumentados en 5 K.

Esta prueba no aplica a relevadores, solenoides y aquellos dispositivos con devanado de operacion
momentaneo.

T significa la maxima temperatura ambiente a la cual el componente o su palanca de interrupcion
puede operar.

El ambiente es la temperatura del aire en el punto mas caliente a una distancia de 5 mm de la
superficie del componente en cuestion.

Para efectos de esta prueba, los interruptores y termostatos marcados con caracteristicas nominales
individuales pueden ser considerados exentos de indicaciones para la temperatura de
funcionamiento maxima, si asi es requerido por el fabricante del aparato.

El valor indicado entre paréntesis se aplica si el material es usado para mangos, jaladeras,
manecillas, asas, perillas, sujetadores y similares que estan en contacto con metal caliente.

Los valores de la Tabla 5 estan basados en una temperatura ambiente sin que exceda de 25 °C, pero
ocasionalmente alcanza 35 °C.

Sin embargo, los valores especificos de los incrementos de temperatura estan basados sobre 25 °C.

6.3.6 Corriente de fuga a la temperatura de operacioén

6.3.6.1 A la temperatura de funcionamiento, la corriente de fuga de los aparatos no debe exceder los
limites establecidos en la Tabla 6.

El cumplimiento se verifica con la prueba indicada en 6.3.6.2.

El aparato se pone en funcionamiento en las condiciones de funcionamiento normal, durante el tiempo
especificado en 6.3.5.5.

Los aparatos accionados por motor se alimentan a 1,06 veces la tension de prueba.

Los aparatos trifasicos que también pueden conectarse a una alimentacion monofasica, se prueban como
aparatos monofasicos, con los tres circuitos conectados en paralelo.
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6.3.6.2 La corriente de fuga se mide por medio del circuito descrito en el apéndice F, entre un polo
cualquiera de la alimentacion y las partes metalicas accesibles conectadas a una hoja metalica con una
superficie que no sobrepase los 20 cm x 10 cm la cual esté en contacto con las superficies accesibles de
materiales aislante.

Nota: El voltmetro mostrado en el apéndice debe ser capaz de medir el valor eficaz (rcm) de la tensién.
Para los aparatos monofasicos, el circuito de medicion se representa en las figuras siguientes:

- Aparatos de clase I, figura 5 (ver apéndice A);

- Aparatos distintos de clase Il, figura 6 (ver apéndice A).

La corriente de fuga se mide con el conmutador en cada una de las posiciones a y b.

Para los aparatos trifasicos, el circuito de medicién se representa en las figuras siguientes:

- Aparatos de clase I, figura 7 (ver apéndice A);

- Aparatos distintos de clase Il, figura 8 (ver apéndice A).

Para los aparatos trifasicos, la corriente de fuga se mide con los interruptores a, b y ¢ en posicion de
cerrado. Las mediciones entonces se repiten, estando abiertos cada uno de los interruptores a, b y ¢ por turno
y cerrados los otros dos. Para los aparatos destinados a conectarse s6lo en conexion estrella, el conductor
neutro no se conecta.

Después que el aparato funciona durante un tiempo tal como se especifica en 6.3.5.5, la corriente de fuga
no debe sobrepasar los valores siguientes:

Tabla 6.- Valores limite para corriente de fuga

- Para los aparatos de clase Il 0,25 mA
- Para los aparatos de clase lll 0,75 mA
- Para los aparatos estacionarios operados por motor de clase | 1,50 mA

Cuando el aparato incorpora capacitores y se provee de un interruptor unipolar, las mediciones se repiten,
con el interruptor en posicion “apagado”.

Cuando el aparato incorpora un dispositivo de control térmico que funciona durante la prueba del capitulo
6.3.5, la corriente de fuga se mide inmediatamente antes de que el dispositivo de control abra el circuito.

Notas

1.- La prueba con el interruptor en la posicion de “apagado” se realiza para verificar que los capacitores
conectados a un interruptor unipolar no dan lugar a una corriente de fuga excesiva.

2.- Se recomienda alimentar al aparato por medio de un transformador de aislamiento; de otra forma el
aparato debe aislarse de tierra.

3.- La hoja metalica debe cubrir la mayor area posible de la superficie bajo prueba, sin exceder las
dimensiones especificadas. Si su superficie es menor que la superficie bajo prueba, la hoja metalica
debe desplazarse de tal forma que todas las partes de la superficie se prueben.

La disipacion del calor del aparato no debe verse afectada por la hoja metalica.

6.3.7 Resistencia a la humedad

Los aparatos deben resistir las condiciones de humedad susceptibles de producirse en uso normal.
El cumplimiento se verifica de acuerdo por la prueba siguiente.

Los aparatos se mantienen durante 24 h en condiciones ambientales normales.

Las entradas de conductores, si existen, se dejan abiertas. Si estan previstas de entradas con tapones
desmontables, una de ellas se abre. Las partes desmontables se retiran y se someten, si es necesario, al
tratamiento de humedad con la parte principal del aparato.

La muestra en prueba se debe estabilizar por lo menos 4 h a la temperatura de la camara de humedad de
30 °C + 2 °C, antes de realizar el tratamiento de humedad.
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La prueba de humedad se realiza durante 48 h en una camara de humedad que contiene aire a una
humedad relativa de 93 % + 3 % y a la temperatura de 30 °C £ 2 °C.

Notas

1.- Puede obtenerse una humedad relativa de 93 % * 3 % colocando en la cdmara de humedad, una
solucién saturada de Nap SO4 0 de KNO3 en agua, teniendo el recipiente una superficie de contacto
con el aire suficientemente grande.

2.- Las condiciones especificadas pueden obtenerse asegurando una circulacion constante del aire en el
interior de una camara aislada térmicamente.

El aparato debe cumplir las pruebas del capitulo 6.3.6 (corriente de fuga, rigidez dieléctrica y resistencia
de aislamiento) en la camara de humedad, o en el cuarto donde se lleva al aparato a la temperatura prescrita
después de ensamblar las partes que puedan retirarse.

6.3.8 Corriente de fuga, Rigidez dieléctrica y Resistencia de aislamiento.
Las condiciones de prueba deben ser las mencionadas en el inciso 6.3.1.7.

6.3.8.1 La corriente de fuga del aparato no debe exceder los limites establecidos en la Tabla 6 y la rigidez
dieléctrica debe de cumplir con lo especificado en 6.3.8.4.

El cumplimiento se verifica por medio de las pruebas de 6.3.8.2 y 6.3.8.3.

Para aquellos aparatos que incluyan circuitos electronicos, éstos se desconectan de las terminales de
tierra antes de efectuar las pruebas.

Las pruebas se efectian sobre el aparato a la temperatura ambiente del cuarto de prueba y sin conectarlo
a la alimentacion.

6.3.8.2 Una tensién de prueba de corriente alterna se aplica entre partes vivas y partes metalicas
accesibles que son conectadas a una hoja metélica con unas dimensiones que no sobrepasan 20 cm x 10 cm
en contacto con superficies accesibles de materiales aislantes.

La tensién de prueba es:

- 1,06 veces la tensiéon nominal para aparatos monofasicos,
- 1,06 veces la tensiéon nominal, dividida por ﬁ , para los aparatos trifasicos.

La corriente de fuga se mide en los 5 s posteriores a la aplicacién de la tension de prueba.
La corriente de fuga no debe sobrepasar los valores indicados en el inciso 6.3.6.2.

Se deben colocar todos los interruptores en posicion de encendido.

6.3.8.3 Rigidez dieléctrica

Inmediatamente después de la prueba de 6.3.8.2, el aislamiento se somete, durante 1 min a una tensién
sinusoidal, de frecuencia de 60 Hz. Los valores de la tension de prueba para los distintos tipos de aislamiento
se indican en la siguiente tabla.

Tabla 7.- Tensién de prueba

Tensién de prueba (V)

Puntos de aplicacion de la tension de prueba Aparatos Aparatos Aparatos

Clase lll Clase ll Clase |

1. Entre partes vivas y partes del cuerpo que estan
separadas de las partes vivas por:

- Solamente aislamiento principal 500 | @ - 1250
- Aislamiento reforzado [ - 3750 3750

2. Para partes con doble aislamiento, entre partes
metdlicas superadas de partes vivas por un aislamiento
principal solamente y

- Partesvivas | e 1250 1250
- El cuerpo | e 2500 2500
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3. Entre laminillas metalicas en contacto con mangos, | ~ --—- 2500 2500
perillas, sujetadores y similares y sus ejes, si éstos
pueden llegar a las partes vivas en el caso de una falla
del aislamiento

4. Se aplica una tension de prueba entre partes| — -——-
metalicas accesibles y el cordon de alimentacion que se
recubre de una hoja metalica donde se encuentra un
buje para la entrada del corddn, una proteccion del
corddn o un método de anclaje para el cordon 2500 1250

Notas

1.- Se debe asegurar de que la hoja metélica con unas dimensiones que no sobrepasan 20 cm x 10 cm
se coloque de forma que no ocurran descargas disruptivas en las orillas del aislamiento.

2.- La hoja de metal debe ser presionada contra el aislamiento por medio de un costal de arena, tal que
proporcione una presion de aproximadamente 5 kPa.

Las partes accesibles de material aislante se recubren con una hoja metélica.

Inicialmente, se aplica no mas de la mitad de la tension especificada, siendo entonces aumentada
gradualmente hasta el valor total.

En el curso de la prueba no debe ocurrir rompimiento del aislamiento.
6.3.8.4 Resistencia de aislamiento.
La resistencia de aislamiento no debe ser menor que el valor mostrado en la siguiente tabla:

Tabla 8.- Resistencia de aislamiento

Aislamiento para ser probado Resistencia de aislamiento (MQ)

Entre partes vivas y el cuerpo

- Para aislamiento principal 2
- Para aislamiento reforzado 7
Entre partes vivas y partes metalicas de aparatos 2

clase Il que estan separados de las partes vivas por
aislamiento principal solamente

Entre partes metdlicas de aparatos clase Il que estan 5
separados de las partes vivas por un aislamiento
principal y el cuerpo

La resistencia de aislamiento se mide con una tension de corriente directa, aplicandose 500 V; la medicién
se hace un minuto después de haberse aplicado la tension.

6.3.9 Condiciones anormales de operacion

6.3.9.1 Para efectos de este inciso, una prueba a rotor bloqueado se efectia trabando las partes moviles si
el aparato:

- tiene partes méviles susceptibles de ser trabadas;

- tiene motores con par a rotor bloqueado menor que el par a plena carga;

- tiene capacitores.

Cuando un aparato tiene mas de un motor, la prueba se hace a cada motor por separado.

Al final del periodo especificado de prueba o en el instante de operacion de fusibles, desconectadores
térmicos, dispositivos de proteccion del motor y dispositivos similares, la temperatura de los devanados no
debe exceder los valores mostrados en la Tabla 9.
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Tabla 9.- Limites de temperatura

Limites de temperatura en °C

Tipo de aparato Clase | Clase | Clase | Clase | Clase | clase | Clase | Clase
A E B F H 200 220 250

Aparatos provistos con un control de tiempo | 200 215 225 240 260 280 300 330
y motores que incluyan capacitor.

Otros aparatos: 150 165 175 190 210 230 250 280

Si estan protegidos por impedancia

Si estan protegidos por dispositivos de | 200 215 225 240 260 280 300 330
proteccion los cuales operan durante la
primera hora, valor maximo

Si los dispositivos de proteccion operan | 175 190 200 215 235 255 275 305
después de la primera hora, valor maximo

6.3.9.2 Limites de temperatura en aparatos operados por motor

Los aparatos que incorporan motores que tengan capacitores en el circuito de un devanado auxiliar se
operan con el rotor bloqueado, con los capacitores en cortocircuito o en circuito abierto, uno a la vez,
cualquiera que sea lo mas desfavorable.

Esta prueba se hace con el rotor bloqueado porque ciertos motores con capacitores pueden o no arrancar,
por lo que se podrian obtener resultados variables.

Para cada una de las pruebas, el aparato, arrancado en frio, se opera a la tensién nominal o al limite
superior del intervalo de tensiones nominales, durante un periodo de 30 s.

6.3.10 Estabilidad y riesgos mecanicos.

6.3.10.1 Los aparatos destinados a utilizarse sobre una superficie tal como el piso o una mesa, deben
tener una estabilidad adecuada.

El cumplimiento se verifica por medio de la siguiente prueba, adaptando a los aparatos provistos de un
receptaculo con el conector adecuado y su cordén flexible.

Colocar el aparato en cualquier posicion normal de uso sobre un plano inclinado a un angulo de 10° con
respecto al plano horizontal, descansando el corddon de alimentacion sobre el plano inclinado en la posicidn
mas desfavorable. No obstante, si el aparato es tal que en caso de que estuviera inclinado en un angulo de
10° al descansar sobre un plano horizontal, una parte del mismo que no esta en contacto normalmente con la
superficie de apoyo puede tocar el plano horizontal, el aparato se coloca en un soporte horizontal y se inclina
en la direccidon mas desfavorable en un angulo de 10°.

Notas
1.- El aparato no se conecta a la alimentacion.

2.- La prueba en el soporte horizontal puede ser necesaria para los aparatos provistos de rodillos,
ruedas o patas.

3.- Losrodillos y las ruedas se bloquean para evitar que el aparato se deslice.

Los aparatos provistos de puertas se prueban con las puertas abiertas o cerradas, eligiendo la condicién
mas desfavorable.

El aparato no debe volcarse.
6.3.10.2 Riesgos mecanicos

Las partes en movimiento de aparatos operados por motor, deben, en la medida que sea compatible con
su uso y funcionamiento, estar arregladas o encerradas de tal manera que proporcionen, en uso normal, una
proteccion adecuada de las personas contra los accidentes.

Las cubiertas de proteccidon, guardas y otros dispositivos de seguridad similares, deben tener una
resistencia mecanica adecuada que evite que estos dispositivos puedan ser retirados manualmente sin la
ayuda de una herramienta, a menos que por necesidades de uso normales éstas tengan que retirarse.
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Los desconectadores térmicos de restablecimiento automatico y relevadores de sobrecorriente no deben
ser incorporados, si su cierre inesperado causa dafo.

El cumplimiento se verifica por inspecciéon y por una prueba con un dedo de prueba rigido sin fuerza
apreciable, se muestra en la figura 2 (apéndice A), pero que tenga una placa tope con un diametro de 50 mm,
en vez de la placa no circular prescrita.

No debe ser posible tocar partes en movimiento.
6.3.11 Construccion

6.3.11.1 Para los aparatos con compartimentos a los cuales se tiene acceso sin ayuda de una herramienta
y que son susceptibles de limpiarse en uso normal, las conexiones eléctricas deben estar dispuestas de forma
tal que no puedan someterse a tracciones durante su limpieza.

El cumplimiento se verifica por inspeccién visual y por prueba manual.

6.3.11.2 Los aparatos deben construirse de forma tal que partes como el aislamiento, el cableado interno,
devanados, escobillas, anillos deslizantes y elementos similares, no estén expuestos al aceite, grasa o
sustancias similares, a menos que la sustancia tenga propiedades aislantes adecuadas de manera que no se
comprometa el cumplimiento con esta norma.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.3 Cuando se activa un dispositivo de control térmico sin restablecimiento automatico no debe ser
posible que éste restablezca la tension a través de un interruptor integrado al aparato.

Notas

1.- Los controladores de la tensidbn-mantenida automaticamente se restablecen si éstos se vuelven
desenergizados.

Los botones de restablecimiento de los dispositivos de control sin restablecimiento automatico deben
localizarse o protegerse de tal forma que su restablecimiento accidental sea improbable. De ocurrir si
esto puede constituir un peligro.

2.- Por ejemplo, este requisito impide la colocacién de botones de restablecimiento detras del aparato, lo
cual puede causar que éstos restablezcan la operacion al recargar el aparato contra la pared

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.4 Las asas, perillas, agarraderas, palancas y partes similares deben fijarse de forma tal que no se
aflojen en uso normal cuando dicho aflojamiento pueda constituir un riesgo. Cuando estas partes se utilizan
para indicar la posicién de interruptores y conmutadores o componentes similares, no debe ser posible fijarlas
en posicion errénea si esto puede constituir un riesgo.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual, prueba manual y tratando de remover la parte por la
aplicacién de una fuerza axial como sigue:

- 15 N, cuando no es probable la aplicacion de una fuerza axial en uso normal;
- 30 N, cuando es probable la aplicacion de una fuerza axial.
Se aplica la fuerza durante 1 min.

Nota: los materiales de sellado o similares, distintos de las resinas de autoendurecimiento, no se
consideran adecuados para impedir el aflojamiento.

6.3.11.5 Los aparatos no deben tener bordes cortantes o afilados salvo los que sean necesarios para el
funcionamiento del aparato, que puedan crear un peligro para el usuario en su uso normal o durante
el mantenimiento a realizar por el usuario.

Las terminaciones en punta o tornillos autorroscantes u otros dispositivos de cierre deben colocarse de
manera que sea improbable que sean tocados por el usuario durante el uso normal o durante el
mantenimiento a realizar por el usuario.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.6 Los ganchos y dispositivos similares de almacenamiento para los cordones flexibles deben ser
lisos y bien redondeados

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.7 A menos que no se especifique en el instructivo de operacion del aparato, una distancia minima
de separacion con respecto a las paredes, los espaciadores que se destinan a impedir que el aparato se
sobrecaliente por las paredes deben fijarse de forma tal que no sea posible desmontarlos desde el exterior del
aparato a mano sin la ayuda de una herramienta.

El cumplimiento se verifica por inspeccién visual y por prueba manual.
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6.3.11.8 Las partes conductoras de corriente y otras partes metdlicas, cuya corrosion puede constituir un
riesgo, deben ser resistentes a la corrosién en condiciones normales de uso.

Nota: El acero inoxidable y las aleaciones similares resistentes a la corrosion, asi como el acero con
recubrimiento metalico protector, se consideran satisfactorios para los efectos de este requisito.

El cumplimiento se verifica comprobando que después de las pruebas de 6.3.7, las partes
correspondientes no muestran sefiales de corrosion.

6.3.11.9 Se debe evitar eficazmente el contacto directo entre partes vivas desnudas y el aislamiento
térmico, a menos que dicho material no sea ni corrosivo, ni higroscépico, ni combustible.

Nota: La lana o fibra de vidrio es un ejemplo de aislamiento térmico que es satisfactorio para los efectos
de este requisito. La lana de escorias no impregnada es un ejemplo de aislamiento térmico corrosivo.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.10 Los materiales tales como madera, algodén, seda, papel comun y fibras similares e
higroscopicos similares no deben utilizarse como aislamiento, a menos que estén impregnados.

Notas

1.- Se considera que el material aislante esta impregnado cuando los intersticios entre la fibra del
material estan practicamente llenos de un aislamiento adecuado.

2.- La fibra de ceramica mineral y 6xido de magnesio que se utiliza para el aislamiento eléctrico de los
elementos de calentamiento no se consideran como materiales higroscoépicos.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.
6.3.11.11 Los aparatos no deben contener asbestos.
El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.12 Los liquidos conductivos que son o pueden llegar a ser accesibles en uso normal, no deben
estar en contacto directo con las partes vivas.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.13 Los capacitores no deben conectarse entre los contactos de un protector térmico.
El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.14 Los portalamparas deben utilizarse Unicamente para la conexién de lamparas.

El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.15 Los aparatos que pueden regularse para diferentes tensiones deben construirse de forma que
no sea probable que se produzca un cambio accidental de la regulacion.

El cumplimiento se verifica por la prueba manual.
6.3.11.16 Los pasos previstos para los cables deben ser suaves y no deben tener aristas cortantes.

Los cables deben protegerse de forma que no entren en contacto con rebabas, aletas de enfriamiento
o bordes similares, susceptibles de dafar el aislamiento.

Los orificios en partes metalicas a través de los cuales pasan cables aislados deben tener superficies
suaves y bien redondeadas o estar provistos de bujes.

Debe evitarse eficazmente que los cables entren en contacto con las partes movibles.
El cumplimiento se verifica por inspeccion visual.

6.3.11.17 Los aparatos deben ser construidos de tal forma que funcionen en todas las posiciones que se
esperan en uso normal, lo cual se verifica haciendo funcionar el aparato con una inclinacion de cinco grados.

7. Muestreo

Estara sujeto a lo dispuesto en el capitulo 11 de la presente Norma Oficial Mexicana.
8. Criterios de aceptacion

8.1 Eficiencia energética

En consideracion a la dispersion de resultados que se presentan en pruebas iguales efectuadas en un
mismo aparato o en pruebas iguales efectuadas en diferentes aparatos del mismo modelo y/o a la exactitud
de los instrumentos de medicién, se debe aceptar una variacion de + 5 % del consumo de energia marcado en
la etiqueta, sin exceder el establecido en la Tabla 1 del Capitulo 5.
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8.2 Abatimiento de temperatura (Pull-Down)
En ningun caso, los aparatos probados pueden rebasar el valor indicado en 6.2.
8.3 Seguridad al usuario

Los aparatos objeto de esta norma deben cumplir con las pruebas del inciso 6.3 en su totalidad, en caso
contrario, los aparatos no se pueden comercializar en los Estados Unidos Mexicanos.

9. Etiquetado y marcado
9.1 Etiquetado

Los aparatos objeto de esta norma que se comercialicen en los Estados Unidos Mexicanos deben llevar
una etiqueta que proporcione informacion relacionada con su consumo de energia y la indicaciéon de que el
aparato cumple con los requisitos de seguridad al usuario.

9.1.1 Permanencia

La etiqueta debe ir adherida o sujeta por medio de un cordén al aparato, en este ultimo caso la etiqueta
debe tener la rigidez suficiente para que no se flexione por su propio peso. En cualquiera de los casos no
debe removerse del aparato hasta después de que éste haya sido adquirido por el usuario final.

9.1.2 Ubicacion

La etiqueta debe estar ubicada en la superficie de exhibicidn del producto, visible al consumidor.

9.1.3 Informacion

La etiqueta debe contener informacion que se lista a continuacion, impresa en forma legible e indeleble:
9.1.3.1 El nombre de la etiqueta: “EFICIENCIA ENERGETICA”.

9.13.2 La leyenda “Consumo de energia determinado como se establece en la
NOM-022-ENER/SCFI-2014".

9.1.3.3 La leyenda “Marca(s)” seguida de la marca del aparato o el logotipo de la marca.
9.1.3.4 La leyenda “Modelo(s)” seguida del modelo del aparato.
9.1.3.5 La leyenda “Tipo” seguida del tipo del aparato, conforme a las Tabla 1 del Capitulo 5.

9.1.3.6 La leyenda “Capacidad” seguida de la capacidad refrigerada util en litros del aparato hasta un
decimal aplicando la regla de truncamiento, conforme a la Tabla 1 del Capitulo 5.

9.1.3.7 La leyenda “Consumo establecido en la norma en (Wh/L) en 24 h” seguida del valor de consumo
hasta un decimal aplicando la regla de redondeo progresivo, de acuerdo a su tipo y capacidad, conforme a la
Tabla 1 del Capitulo 5.

9.1.3.8 La leyenda “Consumo del aparato en (Wh/L) en 24 h” seguida del valor de consumo del aparato
hasta un decimal aplicando la regla de redondeo progresivo. El valor de consumo del aparato debe ser
definido por el fabricante.

9.1.3.9 La leyenda “AHORRO DE ENERGIA” de manera horizontal centrada.

9.1.3.10 Una barra horizontal de tonos crecientes, del blanco hasta el negro, indicando el por ciento de
ahorro de energia de 0 % al 50 %.

Debajo de la barra, en 0 % debe colocarse la leyenda “Menor Ahorro” y debajo de la barra en 50 % debe
colocarse la leyenda “Mayor Ahorro”.

Nota: en caso de que el equipo pase de 50 % en el ahorro, se usara el valor reportado como valor de la
etiqueta.

9.1.3.11 Se debe colocar una flecha sobre la barra horizontal que indique el porcentaje de ahorro de
energia que tiene el producto hasta un decimal aplicando la regla de truncamiento, obtenido con el siguiente
calculo:

1 _( Consumo del aparatoen(Wh/L) en 24 h)

: x 100%
Consumo establecido en la normaen(Wh/L)en 24 h

9.1.3.12 La leyenda “El ahorro de energia efectivo dependera de los habitos de uso y localizaciéon del
aparato”.

9.1.3.13 La leyenda “IMPORTANTE” y debajo de ésta, las leyendas “este aparato cumple con los
requisitos de seguridad al usuario” y “La etiqueta no debe retirarse del aparato hasta que haya sido adquirido
por el consumidor final”.



Jueves 27 de noviembre de 2014 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 35

9.1.4 Dimensiones

Las dimensiones de la etiqueta son las siguientes:

Alto 14 cm £+ 1 cm

Ancho10cm + 1 cm

Nota: Deben medirse en el contorno de la etiqueta

9.1.5 Distribucion de la informacién y colores

9.1.5.1 La informaciéon debe distribuirse como se muestra en el ejemplo de etiqueta que contiene la
figura 1.

9.1.5.2 Toda la informacion descrita en el inciso 9.1.3, asi como las lineas y contorno debe ser de color
negro.

El contorno de la etiqueta debe ser con una linea mas gruesa que el resto de las lineas que aparecen
en ésta.

El fondo de la etiqueta debe ser de color amarillo.

Figura 1.- EJEMPLO DE ETIQUETA PARA APARATOS DE REFRIGERACION
COMERCIAL AUTOCONTENIDOS

EFICIENCIA ENERGETICA

Consumo de Energia
determinado como se establece en la

NOM-022-ENER/SCFI-2014

Marca (s): SUPPER Congelador
" FREEZER Horizontal

Modelo (s): GPMA00254-Y Capacidad: 400 litros (l)

Tipo:

Consumo establecido en la Norma
en (Wh/L) en 24h: 9,8

Consumo del aparato en (Wh/L) en 24h: 8,5
AHORRO DE ENERGIA

0% 5% 10% 15% 20% 35% 40% 45% 50%

Menor Mayor
Ahorro Ahorro

El ahorro de energia efectivo dependera de los habitos
de uso y localizacién del aparato.
IMPORTANTE

Este aparato cumple con los requisitos de
seguridad al usuario.

La etiqueta no debe retirarse del aparato
hasta que haya sido adquirido por el consumidor final.
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9.2 Marcado

9.2.1 Los aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos que se fabriquen, importen y comercialicen
en los Estados Unidos Mexicanos, deben llevar marcado en forma permanente el tipo y cantidad de
refrigerante y agente espumante con que fueron fabricados.

9.2.2 Los aparatos deben ser marcados con:

- Tension(es) nominal(es) o intervalo de tensiones nominales en volt.

- Simbologia para la naturaleza de la alimentacion, a menos que esté marcada la frecuencia nominal.
- Frecuencia nominal o intervalo nominal de frecuencia en hertz.

- Potencia nominal en watt o corriente nominal en amper.

- Nombre del fabricante o del vendedor responsable, marca registrada o marca de identificacion.

- Modelo del fabricante o identificacion del tipo de producto.

- Simbolo para la clase II; solamente aplicable para aparatos clase II.

- Los aparatos estacionarios para alimentacion multiple deben marcarse con la advertencia siguiente:

"Antes de tener acceso a los dispositivos terminales, todos los circuitos de alimentacion deben ser
interrumpidos".

Esta advertencia debe ser visible antes de alcanzar cualquier parte viva que puede ser tocada durante un
servicio de rutina.

Los aparatos para conectarse en estrella-delta (Y-A) deben ser claramente marcados con las dos
tensiones nominales.

La potencia o la corriente nominal que debe ser marcada sobre el aparato, es la potencia o corriente total
maxima que puede presentarse en el circuito al mismo tiempo.

Si un aparato tiene componentes alternativos que puedan seleccionarse con un dispositivo de control, la
potencia nominal es aquella que corresponda a la carga més alta posible.

Se permiten marcas adicionales siempre y cuando no provoquen confusion.

Si el motor de un aparato esta marcado por separado, el marcado del aparato y del motor deben ser tales
que no haya duda con respecto a las caracteristicas nominales y a la identidad del fabricante del aparato.

Para aparatos marcados con mas de una tension nominal o intervalo de tensiones nominales, debe
marcarse la potencia nominal para cada una de estas tensiones o intervalos.

Los limites superior e inferior de la potencia nominal, deben ser marcados en el aparato, de tal forma que
la correspondencia entre la potencia y la tension se distingan claramente, a menos que la diferencia entre los
limites de un intervalo nominal de tensiones no exceda el 10 % del valor medio de ese intervalo, en cuyo caso
el marcado para potencia nominal puede referirse al valor medio de ese intervalo.

9.2.4 Cuando se usen simbolos de unidades de medida deben corresponder a los establecidos en la
NOM-008-SCFI1-2002 (véase 2, Referencias), por ejemplo los siguientes:

V volt

A ampere
Hz hertz
W watt

F farad
Lol litro

g gramo
N/cm? newton por cm?
bar bar

Pa pascal
h hora

min minuto
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s segundo
~0- corriente alterna
3~ corriente alterna trifasica
3N ~ corriente alterna trifasica con neutro
A
_El_ corriente nominal del fusible apropiado en ampere

_El_ fusible tipo D con retraso de tiempo

X
_El_ fusible miniatura con retraso de tiempo donde X es el simbolo para la caracteristica
corriente/tiempo

L] aparato clase Il
i aparato clase Il

construccién a prueba de goteo (una gota)

construccién a prueba de salpicadura (una gota en un triangulo)

‘ ‘ construccién hermética al agua (dos gotas)

El simbolo para la naturaleza de la alimentacién debe estar colocado enseguida de la marca de tensién
nominal.

Las terminales de tierra protectiva deben estar designadas por el simbolo:

9.2.5 Los aparatos que deben ser conectados a mas de dos conductores de alimentacion, y los aparatos
para alimentaciéon multiple, deben estar provistos con un diagrama de conexiones fijado al aparato, a menos
que sea evidente el modo correcto de las conexiones.

La forma de conexion se considera que es evidente, si para aparatos trifasicos, las terminales para los
conductores de alimentacion estan designados por flechas apuntando hacia las terminales, el conductor para
tierra no es un conductor de alimentaciéon. En aparatos para conexion en estrella-delta (Y-A) el diagrama de
alambrado debe mostrar como deben conectarse los devanados.

El marcado en palabras es un medio aceptable para indicar la forma correcta de las conexiones.

9.2.6 Las diferentes posiciones de interruptores de aparatos estacionarios y las diferentes posiciones de
dispositivos de regulacién, deben indicarse con nimeros, letras u otros medios visuales.

Si se usan numeros para indicar las diferentes posiciones, la posicion de abierto debe indicarse por el
numero cero y la posicion correspondiente para una carga, potencia, una velocidad, un efecto de enfriamiento,
etc., mas elevados debe designarse por un nimero mayor.

El nimero cero no debe usarse para cualquier otra indicacién a menos que sea colocado y asociado con
otros numeros. Por ejemplo, puede ser usado en una tecla para programacion digital.

9.2.7 Los termostatos, dispositivos de regulacion y dispositivos similares destinados para ser ajustados
durante la instalacion o en uso normal, deben estar provistos con una indicaciéon de direccion de ajuste para
incrementar o disminuir el valor de la caracteristica que esta siendo ajustada.

Una indicacion de + y - se considera suficiente.
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9.2.8 Si es necesario tomar precauciones especiales cuando se instale o use el aparato, los detalles de
éstas deben estar dadas en una hoja de instrucciones que acompafien al aparato. Si un aparato estacionario
no esta provisto con un cable no desmontable y una clavija, o con otros medios para la desconexién de la
alimentacion, teniendo una separacién de contactos de por lo menos 3 mm en todos los polos, la hoja de
instrucciones debe establecer que tales medios para desconexién deben ser incorporados para la instalacion.

Si los conductores de alimentacidon de un aparato pueden llegar a tener contacto con una tablilla de
terminales o un compartimiento para el alambrado fijo, y estas partes tienen bajo condiciones de uso normal,
una temperatura tal que el aislamiento del conductor se someta a una incremento de temperatura mayor a la
especificada en el inciso 6.3.5.6 (incremento de temperatura permisible), la hoja de instrucciones debe
también establecer que el aparato debe conectarse con conductores que tengan una temperatura apropiada.

Para aparatos cuyos sujetacables tienen método de union mediante el cual el cable flexible no puede ser
reemplazado sin romper o destruir el aparato, la hoja de instrucciones debe contener una indicacion que
proporcione la informacion siguiente:

“El cable de alimentacidon de este aparato no debe ser reemplazado; si el cable o cordén es dafiado el
aparato debe ser desechado”.

9.2.9 Las hojas de instrucciones y otros textos requeridos por esta norma, deben estar escritos en
espanol.

Cuando se usen simbolos, deben ser los indicados por esta norma.

El cumplimiento con lo indicado en los incisos del 9.2.2 al 9.2.9 se verifica por inspeccion.

9.2.10 El marcado debe ser durable y facilmente legible.

El marcado especificado en los incisos del 9.2.2 al 9.2.4 debe estar sobre una parte principal del aparato.

El marcado sobre aparatos fijos debe distinguirse claramente desde el exterior, después de que el aparato
haya sido fijado como en un uso normal, pero si es necesario, después de remover una cubierta.

El marcado de otros aparatos debe distinguirse claramente desde el exterior, si es necesario, después de
remover una cubierta.

El marcado solamente puede estar por debajo de una cubierta, si éste estd cerca de las terminales para
conductores externos.

El cumplimiento se verifica por inspeccion y frotando las marcas manualmente durante 15 s con un pafio
empapado con gasolina blanca.

Después de todas las pruebas, el marcado debe ser facilmente legible, no debe ser posible retirar las
placas marcadas, y no deben haberse desprendido.

Si el cumplimiento con esta norma depende de la operacién de un fusible térmico reemplazable, el nimero
de referencia u otros medios para la identificacion del mismo, deben ser marcados sobre el fusible o en un
lugar tal que sea claramente visible, cuando el aparato sea desmantelado en el lugar necesario para
reemplazar dicho fusible.

NOTA: El producto objeto de esta Norma Oficial Mexicana debe cumplir con la informaciéon comercial
establecida en la NOM-024-SCF|-1998.

10. Verificacién y vigilancia

La verificacion y vigilancia de la presente Norma Oficial Mexicana estara a cargo de la Comisién Nacional
para el Uso Eficiente de la Energia; de la Secretaria de Economia; y la Procuraduria Federal del Consumidor,
cada una conforme a sus respectivas atribuciones.

El incumplimiento con la presente Norma Oficial Mexicana sera sancionado conforme a lo dispuesto en la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, su reglamento y demas disposiciones legales aplicables.

11. Procedimiento para la evaluacién de la conformidad

La evaluacion de la conformidad de los aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos con las
especificaciones de la presente Norma Oficial Mexicana, se realizara por personas acreditadas y aprobadas.

De conformidad con los articulos 68 primer parrafo, 70 fraccion | y 73 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion, se establece el presente Procedimiento para la Evaluacion de la Conformidad.

11.1. Objetivo

Este Procedimiento para la Evaluacion de la Conformidad (PEC) se establece para facilitar y orientar a los
organismos de certificacion, laboratorios de prueba, fabricantes, importadores, comercializadores, en la
aplicacién de esta Norma Oficial Mexicana, una vez que sea publicado como norma definitiva.
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11.2. Referencias

Para la correcta aplicacion de este PEC es necesario consultar los siguientes documentos vigentes:
. Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion (LFMN).

. Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion (RLFMN).

11.3. Definiciones

Para los efectos de este PEC, se entendera por:

11.3.1 Autoridad competente: la Secretaria de Energia (SENER); Comisién Nacional para el Uso Eficiente
de la Energia (CONUEE) y la Procuraduria Federal del Consumidor (PROFECO), conforme a sus
atribuciones.

11.3.2 Certificado de la conformidad del producto: documento mediante el cual el organismo de
certificacion para producto, hace constar que un producto o una familia de productos determinados cumple
con las especificaciones establecidas en la NOM. Para el caso de un certificado expedido con una vigencia en
tiempo, el organismo de certificacion de producto debe comprobar que durante la vigencia del certificado el
producto cumple con lo dispuesto por la NOM, en caso contrario, se debe cancelar la vigencia de dicho
certificado.

11.3.3 Especificaciones técnicas: la informacion técnica de los productos que describe que éstos cumplen
con los criterios de agrupacion de familia de producto y que ayudan a demostrar cumplimiento con las
especificaciones establecidas en la NOM.

11.3.4 Evaluacion de la conformidad: la determinacion del grado de cumplimiento con la NOM.

11.3.5 Familia de productos: un grupo de productos del mismo tipo en el que las variantes son de caracter
estético o de apariencia, pero conservan las caracteristicas de disefio que aseguran el cumplimiento con la
NOM y que cumplan con 11.5.3.2.

11.3.6 Informe de certificacién del sistema de calidad: el que otorga un organismo de certificacion para
producto a efecto de hacer constar, que el sistema de aseguramiento de calidad del producto que se pretende
certificar, contempla procedimientos para asegurar el cumplimiento con la NOM.

11.3.7 Informe de pruebas: el documento que emite un laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en
los términos de la LFMN, mediante el cual se presentan los resultados obtenidos en las pruebas realizadas
a los productos.

11.3.8 Laboratorio de pruebas: el laboratorio de pruebas acreditado y aprobado para realizar pruebas de
acuerdo con la NOM, conforme lo establece la LFMN y su Reglamento.

11.3.9 Organismo de Certificacion para Producto: la persona moral acreditada y aprobada conforme a la
LFMN y su Reglamento, que tenga por objeto realizar funciones de certificacion a los productos referidos en
la NOM.

11.3.10 Organismo de certificacion para sistemas de aseguramiento de la calidad: la persona moral
acreditada y aprobada conforme a la LFMN y su Reglamento, que tenga por objeto realizar funciones de
certificacion de sistemas de aseguramiento de la calidad.

11.3.11 Producto: los aparatos de refrigeracion comercial y de uso médico autocontenidos que se indican
en el campo de aplicacion de la NOM.

11.3.12 Renovacion del certificado de cumplimiento: la emisiéon de un nuevo certificado de cumplimiento,
normalmente por un periodo igual al que se otorgé en la primera certificacion, previo seguimiento al
cumplimiento con la NOM.

11.3.13 Seguimiento: la comprobacion a la que estan sujetos los productos certificados de acuerdo con la
NOM, asi como el sistema de aseguramiento de la calidad, a los que se les otorgd un certificado de la
conformidad con el objeto de constatar que continian cumpliendo con la NOM y del que depende la vigencia
de dicha certificacion.

11.3.14 Ampliacién: Cualquier modificacion al certificado de producto durante su vigencia en modelo,
marca, pais de origen, bodega, especificaciones o razén social y se cumplan con los criterios de agrupacion
de familia referidos en el inciso 11.3.5. No se permite la Ampliacién de Titularidad.

11.4. Disposiciones generales

11.4.1 La evaluacién de la conformidad debe realizarse por laboratorios de prueba y Organismos de
Certificacion de Producto, acreditados y aprobados conforme a lo dispuesto en la LFMN.
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11.4.2 El fabricante, importador o comercializador (el interesado), debe solicitar la evaluacion de la
conformidad con la NOM al Organismo de Certificacion para Producto, cuando lo requiera para dar
cumplimiento a las disposiciones legales o para otros fines de su propio interés y el Organismo de
Certificacion de Producto entregara al interesado la solicitud de servicios de certificacion, el contrato
de prestaciéon de servicios y la informacion necesaria para llevar a cabo el proceso de certificacion de
producto.

11.4.3. Una vez que el interesado ha analizado la informacién proporcionada por el Organismo de
Certificacion para Producto, presentard la solicitud con la informacién respectiva, asi como el contrato
de prestacion de servicios de certificacion que celebra con dicho Organismo, firmado por el interesado.

11.4.4. El interesado debe elegir un laboratorio de pruebas, con objeto de someter a pruebas la muestra.

11.4.5 El presente PEC es aplicable a los productos de fabricacion nacional o de importaciéon que se
comercialicen en el territorio nacional.

11.4.6 La autoridad competente resolvera controversias en la interpretacion de este PEC.
11.5. Procedimiento

11.5.1 Para obtener el certificado de la conformidad del producto, el interesado puede optar por la
modalidad de certificacion mediante pruebas periddicas al producto, o por la modalidad de certificacidon
mediante el sistema de aseguramiento de la calidad de la linea de produccién y, para tal efecto, debe
presentar como minimo la siguiente documentacion al Organismo de Certificacion para Producto, por cada
modelo que integra la familia:

11.5.1.1 Para el certificado de la conformidad con verificacion mediante pruebas periédicas al producto:

. Original del (los) informe(s) de pruebas realizadas por un laboratorio de pruebas acreditado y
aprobado;

. Copia del certificado de cumplimiento otorgado con anterioridad, en su caso;

. Declaracién bajo protesta de decir verdad, por medio de la cual el interesado manifestara que el
producto presentado a pruebas de laboratorio es representativo de la familia que se pretende
certificar, de acuerdo con 11.3.5y 11.5.3.2.

. Fotografias o representacion grafica del producto.

. Etiqueta de eficiencia energética conforme al inciso 9.1
. Etiqueta de marcado conforme al inciso 9.2

. Instructivo o manual de uso.

11.5.1.2 Para el certificado de conformidad del producto con verificacion mediante el sistema de
aseguramiento de la calidad de la linea de produccion:

* Los descritos en inciso 11.5.1.1.

» Copia del certificado vigente del sistema de aseguramiento de la calidad que incluya la linea de
produccién, expedido por un organismo de certificacion para sistemas de aseguramiento de la calidad.

Original o copia certificada del informe de certificacion de sistemas respecto al procedimiento de
verificacion, el cual debera tener un maximo de noventa dias naturales de emitido en la fecha en que el
interesado presente la solicitud de certificacion, obtenido conforme a lo indicado en el anexo 1;

* Declaracién bajo protesta de decir verdad, por medio de la cual el interesado manifestara que el producto
presentado a pruebas de laboratorio es representativo de la familia que se pretende certificar, de acuerdo con
lo establecido en 11.3.5y 11.5.3.2.

Tratandose de empresas con mas de dos plantas de produccion, deberan presentar, el certificado del
sistema de aseguramiento de calidad de cada planta. Los certificados NOM expedidos bajo esta modalidad
sblo seran vélidos para los productos de las plantas que tengan sistema de aseguramiento de la calidad
certificado. El certificado NOM sélo amparara a los productos de las plantas que cuenten con el sistema de
aseguramiento de la calidad certificado.

11.5.2 Las solicitudes de prueba para los productos, presentadas a los laboratorios de prueba, también
deben de acompafiarse de una declaracion, bajo protesta de decir verdad, por medio de la cual el interesado
manifiesta que el producto que presenta, es representativo de la familia de productos que se pretende
certificar.
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11.5.3 Muestreo

Se requiere aplicar el siguiente plan de muestreo a cada modelo o familia de aparato de refrigeracion
comercial conforme a lo establecido en la Tabla 10.

11.5.3.1 Para efectos de muestreo de los aparatos de refrigeraciéon comercial autocontenidos y/o de uso
médico, se debe seleccionar de manera aleatoria, una sola muestra de un aparato con opcién a una muestra
testigo.

Las pruebas de eficiencia energética, prueba de abatimiento (en su caso) y pruebas de seguridad al
usuario, se realizan a un mismo aparato.

11.5.3.2 Pueden considerarse dos o mas productos como familia, si cumplen con los requisitos
mencionados a continuacion:

Tabla 10. Clasificacion de las familias considerando el tipo de producto
y la capacidad util de refrigeracion.

Familia Producto Capacidac::tliiltgesr(eLf)rigeracic')n

ENFRIADOR VERTICAL

1 Con circulacién forzada de aire de25a1200*

2 Con placa fria de25a1200*
ENFRIADOR HORIZONTAL

3 Con circulacion forzada de aire de 50 a 500 *

4 De placa fria de 50 a 500 *
CONGELADOR VERTICAL

5 Con puerta de cristal y circulacion de50a1200*

forzada de aire

6 Con puerta de cristal y placa fria de50a 1500~
CONGELADOR HORIZONTAL

7 Con puerta solida de 100 a 700 *

8 De uso médico de 100 a 700 *

9 Con puerta de cristal de 100 a 700 *
VITRINA CERRADA

10 De temperatura media de 100a 1200 *

11 De baja temperatura de 100 a 1 200 *

12 CONSERVADORES DE BOLSAS DE 100 a 2500 *

HIELO

Adicionalmente el solicitante debera considerar en la eleccion de la muestra representativa, por cada
familia que se enviara a pruebas de laboratorio; lo siguiente:

|. Se debe enviar a pruebas de laboratorio preferentemente un equipo que cuente con el compresor de
mayor capacidad y/o con mayores componentes en su circuito eléctrico.

Il. A excepcion de la familia 8, se debe evaluar preferentemente un producto con puertas de cristal, en
virtud de que esta opcidn considera la situacion mas desfavorable para la evaluacién del consumo energético.

Ill. Las pruebas deberan de realizarse a un mismo producto y en el siguiente orden: Abatimiento de
temperatura (cuando aplique), Eficiencia Energética y Seguridad de Producto.

Para pruebas de laboratorio la muestra a evaluar por cada familia a certificar, estara integrada por un
mismo producto, con las caracteristicas arriba descritas.

* pueden integrarse capacidades mayores a las indicadas en el rango.
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11.5.4 Vigencia de los certificados de cumplimiento del producto.

11.5.4.1 Un aino a partir de la fecha de su emision, para los certificados de la conformidad con seguimiento
mediante pruebas periddicas al producto.

11.5.4.2 Tres afos a partir de la fecha de emision, para los certificados de la conformidad con seguimiento
mediante el sistema de aseguramiento de la calidad de la linea de produccién.

11.5.5 Seguimiento

11.5.5.1 El Organismo de Certificacion para Producto debe realizar el seguimiento del cumplimiento con la
NOM, de los productos certificados, como minimo una vez al afo, tanto de manera documental como por
revision y/o muestreo del producto certificado.

11.5.5.1.1 En la modalidad de certificacion con seguimiento mediante pruebas periddicas al producto, el
seguimiento se debe realizar en una muestra seleccionada por el Organismo de Certificacién para Producto,
de un modelo que integre la familia, tomada como se especifica en 11.5.3, en la fabrica o bodegas o en
lugares de comercializacién del producto en el territorio nacional una vez al afo.

11.5.5.1.2 En la modalidad de certificacidon mediante el sistema de aseguramiento de la calidad de la linea
de produccion, el seguimiento se debe realizar en la linea de produccién y, la verificacion del sistema de
aseguramiento de la calidad de la linea de produccién, con los resultados de la Ultima auditoria efectuada por
un organismo de certificacion de sistemas de aseguramiento de la calidad acreditado.

11.5.5.1.3 La muestra para seguimiento debe integrarse por miembros de la familia diferentes a los que se
probaron para la certificacion.

11.5.5.1.4 De los resultados del seguimiento correspondiente, el Organismo de Certificacion para Producto
dictamina la suspensién, cancelacién o renovacién del certificado de cumplimiento del producto.

11.5.5.1.5 En caso que el Organismo de Certificacion para Producto determine la suspensién o
cancelacion del certificado, ya sea por el incumplimiento del producto con la NOM o cuando el seguimiento
no pueda llevarse a cabo por causa imputable a la empresa a verificar, el Organismo de Certificacion para
Producto debe dar aviso al titular del certificado.

11.6. Diversos

11.6.1 La lista de los laboratorios de prueba y los organismos de certificacion pueden consultarse en la
Entidad Mexicana de Acreditacion y en www.conuee.gob.mx, la dependencia o dependencias competentes,
ademas de que dicha relacién aparece publicada en el Diario Oficial de la Federacion, pudiéndose consultar
también en la pagina de Internet de la Secretaria de Economia.

11.6.2 Los gastos que se originen por los servicios de certificacion y pruebas de laboratorio, por actos de
evaluacion de la conformidad, son a cargo del usuario conforme a lo establecido en el articulo 91 de la LFMN.

12. Bibliografia

Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de julio
de 1992.

Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, publicado en el Diario Oficial de la
Federacioén el 14 de enero de 1999.

NMX-Z-013/1-1977 Guia para la redaccion, estructuracion y presentacion de las normas oficiales
mexicanas, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de octubre de 1977.

NMX-J-521/1-ANCE-2012 Aparatos electrodomésticos y similares—Seguridad parte 1: Requisitos
generales.

Handbook refrigeration system and applications, ASHRAE 1994.

Refrigeracion y aire acondicionado, ARI Air Conditioning and Refrigeration Institute, Ed. Prentice/Hall
International, Englewood Cliffs, N.J. 1979.

13. Concordancia con normas internacionales

Con relacién a la eficiencia energética, al momento de elaboracién de esta Norma Oficial Mexicana, no se
encontré concordancia con ninguna norma internacional.

Con relacion a seguridad, al tomarse como referencia para su elaboracion la norma
NMX-J-521/1-ANCE-2012, su concordancia es parcial con la norma internacional IEC 60335-1 Household and
similar electrical appliances—Safety-Part 1: General requeriments, fifth edition (2010-05) y las desviaciones
nacionales respecto a dicha norma internacional se encuentran incluidas en la norma
NMX-J-521/1-ANCE-2012.
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14. Transitorios

Primero. Esta Norma Oficial Mexicana, una vez publicado en el Diario Oficial de la Federaciéon, como
Norma Oficial Mexicana definitva y a su entrada en vigor, cancelard y sustituira a Ila
NOM-022-ENER/SCFI-2008, Eficiencia energética, requisitos de seguridad al usuario para aparatos de
refrigeracion comercial autocontenidos. Limites, métodos de prueba y etiquetado, que fue publicada en el
Diario Oficial de la Federacion el 11 de diciembre de 2008.

Segundo. La presente Norma Oficial Mexicana, una vez publicado en el Diario Oficial de la Federacion,
como Norma Oficial Mexicana definitiva, entrara en vigor 90 dias naturales después de dicha publicacién y a
partir de esta fecha, todos los aparatos de refrigeracion autocontenidos comprendidos dentro del campo de
aplicacién deberan ser certificados con base a la misma.

Tercero. Los aparatos de refrigeracion comercial autocontenidos, certificados en el cumplimiento de la
NOM-022-ENER/SCFI-2008 antes de la entrada en vigor de esta Norma Oficial Mexicana, por un organismo
de certificacion debidamente acreditado y aprobado, podran ser comercializados hasta el término de su
vigencia estipulada en el certificado.

Cuarto. No es necesario esperar el vencimiento del certificado de cumplimiento con la
NOM-022-ENER/SCFI-2008 para obtener el certificado de cumplimiento con la NOM-022-ENER/SCFI-2014, si
asi le interesa al fabricante, importador o comercializador.

Sufragio efectivo no reeleccion.

México, D.F., a 21 de octubre de 2014.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién
para la Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos y Director General de la Conuee, Odén
Demofilo de Buen Rodriguez.- Rubrica.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de
Seguridad al Usuario, Informacion Comercial y Practicas al Comercio y Director General de la Direccion
General de Normas, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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Clave:

Parte accesible

Parte metalica inaccesible
Aislamiento principal
Ajslamiento suplementario
Aizlamiento doble
Ajislamiento reforzado

[ I B I

Figura 5. Diagrama para la medicion de corriente de fuga a la temperatura
de operacion para equipos monofasicos Clase Il

Clave:

Figura 6. Aparatos distintos de Clase Il monofasicos
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Clave:
1 Parte accesible
2 Parte metalica inaccesible
3 Aislamiento principal
4 Aislamiento suplementario
5 Aislamiento doble
Conexiones y alimentacion:
L1, L2, L3, N Tensidn de alimentacidn con neutro
Figura 7. Aparatos de Clase Il trifasicos
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Clave:

Conexiones y alimentacion:

L1, L2, L3, N Tension de alimentacion con neutro

Figura 8. Diagrama para la medicién de la corriente de fuga a la temperatura
de operacion de aparatos distintos de Clase Il trifasicos
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APENDICE B
(Normativo)
TABLA B.1.- INSTRUMENTOS DE MEDICION Y GRADO DE EXACTITUD

PARAMETROS E INSTRUMENTOS EXACTITUD
Humedad
1)  Higrémetro +3%
2) Psicrometro
Longitud
3)  Flexémetro +1mm

4) Escalimetro

Magnitudes eléctricas

5)  Wattmetro +2%

6) Voltmetro +0,5%

7)  Watthorimetro 2%

Peso

8) Bascula +5¢g

9) Balanza

Temperatura

10) Termopares, sensores de resistencia eléctrica y/o termistores +0,7°C

Tiempo

11) Reloj eléctrico sincrono de arranque automatico o un integrador de tiempo +1s
semejante.

Velocidad

+0,01 m/s
12) Anemdmetro

TABLA B.2.- VARIACIONES PERMISIBLES EN LOS PARAMETROS MEDIDOS

PARAMETROS (1) VARIACION
(%)

Consumo de energia (Wh/L) +5% (2)
Humedad +5%
Longitud +2 mm
Peso +10¢g
Temperatura en la camara de prueba +1,5°C
Tension eléctrica +3V
Tiempo en 24 h +60s
Velocidad del aire en la camara de prueba <0,25 m/s

Notas de la TABLA B.2
1.- Variacion maxima de los valores individuales respecto al valor especificado en esta norma.

2.- Sin exceder el maximo permisible especificado por la norma.
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APENDICE C
(Normativo)
DETERMINACION DEL VOLUMEN REFRIGERADO UTIL

C.1 Enfriadores y congeladores verticales y horizontales

C.1.1 El parametro que define la capacidad del aparato de refrigeracion en términos del volumen (util

refrigerado, se describe a continuacion:

La suma de los volumenes determinados por el area de los diferentes tipos de parrillas o superficies donde
se coloque producto, multiplicado por la altura correspondiente hasta el nivel de carga marcado por el
fabricante o el tope, que puede ser la siguiente parrilla de diferente area, la parte superior del difusor, lampara,
plafon, interruptores, desviadores de aire o cualesquier componente que limite el acomodo de producto.

C.1.2 En el caso de equipos con gabinete interior termoformado con parrillas soportadas por ranuras del
mismo, se debe considerar para el calculo del area de la parrilla, las distancias libres entre paredes para el

acomodo del producto.

C.1.3 Si algun componente del interior del gabinete ocupa volumen util (p.e. difusor, desviador de aire,
plafon), éste debe ser restado del calculo total, de acuerdo al parrafo anterior. En los casos en que este
obstaculo impida el acomodo de una lata o un paquete de prueba de 100 x 100 x 50 mm (p.e. interruptor,
drenaje, termostato), este volumen no debe ser restado al volumen total.

Las siguientes figuras ejemplifican este calculo.

B [ ||

Volumen util = A*B*C + F*B*D
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Volumen util = A*G*D + B*G*D* - C*F*E
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Volumen util = D*C*l + A*C*H + B*C*F - E*C*G
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Volumen=A*D*E + B*D*F + C*D*E

C.2 Vitrinas

C.2.1 El parametro que define la capacidad del aparato de refrigeracion en términos del volumen (util

refrigerado, se describe a continuacion:

La suma total de los volumenes determinados de cada area de parrillas, entrepafios o superficies donde
se coloque producto (ejemplos: piso del aparato, cajon de unidad condensadora), multiplicado por la altura
correspondiente tomada al centro geométrico de la parrilla o entrepafio, en linea vertical hasta el nivel de
carga marcado por el fabricante o cualesquier tope, que puede ser la siguiente parrilla, entrepafo, cristal,
evaporador, lampara, plafén, interruptores, desviadores de aire o cualesquier componente que limite el

acomodo de producto.

C.2.2 Si algun componente del interior del gabinete ocupa volumen util (ejemplos: sistema de drenaje,
tuberia de refrigeracion, ductos eléctricos), éste debe ser restado del calculo total, de acuerdo al parrafo
anterior. En los casos en que este obstaculo impida el acomodo de un paquete de 100 x 100 x 50 mm
(Ejemplos: interruptor, termostato), este volumen no debe ser restado al volumen total.

Las siguientes figuras ejemplifican este calculo.
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Volumen util = A*B*D + C*B*G + E*B*H + F*B*l
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Volumen util = A*D*J + B*D*K + C*D*L + A*F*G + B*E*H + C*F*I

C.3 Conservadores de bolsas de hielo

La capacidad del aparato en funcion del volumen refrigerado Util se determina multiplicando el area interna
inferior del aparato por la altura de piso a techo del mismo.

Y N

Vista frontal Vista lateral

Volumen Gtil=A * B * H
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APENDICE D

(Normativo)

COLOCACION DE LOS MEDIDORES DE LA VELOCIDAD DEL AIRE

La medicién y registro de la velocidad del aire se realizara con un anemdmetro y se colocara en los
aparatos objeto de esta norma, como se muestra en la figura siguiente:

i T 0,31 m §

0,31 m 0,31 m

VISTA DE FRENTE
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APENDICE E
(Normativo)
CARGA Y COLOCACION DE SENSORES DE LOS APARATOS DE PRUEBA
E.1 Cuarto de pruebas
Los sensores de la temperatura ambiente en el cuarto de pruebas se deben colocar como sigue:
a) Alamitad de la altura y a 0,31 m del frente, del aparato
b) Ala mitad de la altura y a 0,31 m del lado izquierdo, del aparato
c) Alamitad de la altura y a 0,31 m del lado derecho, del aparato
E.2 Enfriadores verticales
E.2.1 En el caso de enfriadores verticales, los criterios de carga del aparato son:
- Debe llenarse a su maxima capacidad.

- Con todas las parrillas para las que fue disefiado.

E.2.2 Las parrillas deben ser distribuidas uniformemente dentro del enfriador, respetando las distancias

minimas indicadas en esta norma. En caso de requerirse parrillas adicionales, se deben solicitar al fabricante.

E.2.3 La colocacion de las parrillas dentro del gabinete del enfriador debe empezarse desde la parte

inferior, de acuerdo a lo especificado en el inciso anterior.

E.2.4 La carga del aparato se debe hacer lata por lata, colocandolas en forma vertical, hasta llenar el

enfriador al maximo de su capacidad.

E.2.5 Las latas deben ser colocadas de manera que formen filas y columnas sin traslape y centradas en

VISTA SUPERIOR

(Y TYTY N
\AAAY

YTYTYTYTY]
RO
RO
RO
NAINAIAINAIN

\ PARRILLA / \ \ \ \ \

ARREGLO VALIDO ARREGLO NO PERMITIDO

area de la parrilla. El espacio libre total por lado de la parrilla, no debe permitir el acomodo de otra lata como
se ejemplifica en el arreglo valido de la siguiente figura,

E.2.6 Durante la etapa de colocacion de las parrillas, cada intento se debe hacer con dos niveles de latas

por cada parrilla.

E.2.7 En el enfriador es permitido llenar una parrilla con un solo nivel de latas si el numero de parrillas lo

permite.

Vista frontal de doble
nivel de latas
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E.2.8 El espacio libre que debe existir entre las latas y las parrillas debe ser medido desde la parte
superior de la lata y la parte mas baja de la siguiente parrilla. Este valor debe ser como minimo 0,013 m y

como maximo 0,030 m.
La sumatoria de las distancias libres entre latas y parrillas de cada nivel, debe ser menor que:

a) La altura de una lata mas la altura de la parrilla, para el caso de que todas las parrillas incluyan doble

nivel de latas, ver figura 1.

b) La altura de una lata, para el caso de que cualesquiera de las parrillas sélo incluya un solo nivel de

latas, ver figura 2.

A
T =
T ——
F 7 7
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¢ %
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| .
{/ﬂ" % -
C i M7/ c
#’ 7
. .
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L ’ é
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| © e
7
;,;
1 I g
MAX. 0,05 m 7
%
(A+B+C+D)<E {A+B+'C+D)<F
o o Fig. 1 o - Fig. 2

E.2.9 El unico espacio libre permitido en el enfriador es el que se encuentra entre las paredes de éste y las

latas, la parrilla debe llenarse sin exceder los bordes o topes en la parte trasera y frontal de la misma.

E.2.10 En los casos donde la distancia entre fondo y primera parrilla sea mayor que 0,05 m (ver figura), se
debe retirar la parrilla, colocarla en el piso del gabinete y reacomodar el resto de las parrillas conforme con los

criterios de E.2.8.
Notas

1.- En caso de que la parrilla no se pueda colocar directamente en el fondo, el producto se colocara

directamente sobre el fondo.

2.- Para la colocacién de la carga se tomara en cuenta la recomendacion del fabricante siempre que no

exceda la distancia ya especificada.
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E.2.11 Los sensores deben ser colocados en el nivel superior de latas de cada parrilla (sea de una o dos
camas).

El numero de sensores que debe tener cada nivel de parrillas y la colocacién de los mismos, para
enfriadores verticales de una, dos y tres puertas, se indican en las figuras siguientes.

-

EL SENSOR DEBE SER COLOCADO EN EL

CENTRO GEOMETRICO DE LA LATA DEL

SEGUNDO NIVEL.
S —
N —

Equipos con menos de 5 latas de frente y/o fondo

Para enfriadores de una puerta con menos de 5 paquetes por fila, el cargado debe tener 2 paquetes al
frente y 2 en el extremo opuesto, evitando tener paquetes de prueba adyacentes.
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Vista superior de la Vista superior de la parrilla, con filas de 5
parrilla, con filas con paquetes
menos de 5 paquetes

VISTA SUPERIOR

ENFRIADOR CON UNA ENFRIADOR CON DOS
PUERTA PUERTAS

ENFRIADOR CON TRES
PUERTAS



Jueves 27 de noviembre de 2014 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 59

E.3 Enfriadores horizontales con circulacion forzada de aire

E.3.1 La carga del aparato se debe hacer lata por lata, colocandolas en forma vertical como se indica en la
siguiente figura, las latas deben colocarse pegadas a las parrillas y llenar el enfriador al maximo
de su capacidad considerando el nivel de carga, si lo especifica el fabricante. El Gnico espacio permitido en el
enfriador es el que se encuentra entre la pared de éste y las latas, siendo este espacio menor al diametro de
una lata.

D D

—_— - -+

D: Distancia menor al diam
de una lata

T: Sensor de temperatura

LTS
MMM

t

Para equipos con mas de 5 niveles, intercalar los sensores
colocando cada dos niveles 1 sensor en el centro del
equipo, comenzando por el nivel superior.

E.3.2 Los sensores deben ser colocados como se ejemplifica en la figura anterior y en las siguientes:
VISTA SUPERIOR

DOS PUERTAS
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E.4 Enfriadores horizontales de placa fria

E.4.1 La carga del aparato se debe hacer lata por lata colocandolas en forma vertical como se indica en la
siguiente figura, no debe superarse la altura de las placas frias y las latas deben estar en contacto con éstas,
el unico espacio permitido entre latas es aquel que sea menor al diametro de una lata, como se ejemplifica en
la figura siguiente:

-
-
-
-

T

T T T
e e P ' ,4/ rr P
i 2L 2 [z A Distancia menor a la altura de una lata

) D: Distancia menor al didmetro de una lata
T: Sensor de temperatura

RAUMHHHHIHIMIMTY

E.4.2 Los sensores deben ser colocados en latas de las columnas adyacentes a aquellas que estan en
contacto con las placas frias, como se ejemplifica en las figuras anteriores y siguientes:

VISTA SUPERIOR

Colocacion de termopares con paredes
de placa fria

Flaca fria
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E.4.3 Los sensores se deben colocar intercalados, de forma similar al caso de los enfriadores horizontales
de circulacion forzada de aire, colocando cada dos niveles un sensor en el centro del equipo, comenzando por
el nivel uno.

E.5 Congeladores Verticales

E.5.1 La carga de prueba consiste en bloques de prueba con dimensiones y composicion de acuerdo con
lo indicado en 6.1.2.2

E.5.2 Todas las parrillas del aparato se deben colocar uniformemente espaciadas en toda la altura libre,
hasta el nivel de carga indicado por el fabricante.

E.5.3 El acomodo de los bloques en cada parrilla se debe hacer de manera que se formen hileras
de 200 mm de ancho con altura aproximada de la mitad de la distancia de separacion entre parrillas, y una
separacion entre hileras y paredes del gabinete, de 25 mm (ver figura).

E.5.4 Los bloques con sensor deben ser colocados uno en cada esquina y uno en el centro geométrico de
la fila superior, totalizando 5 sensores. Este arreglo se repite para cada una de las parrillas.

E.5.5 Si el equipo cuenta con canastillas para colocacién de producto, éste debe probarse cargando las
canastillas hasta su maxima capacidad y colocando los sensores con los mismos criterios mencionados
anteriormente.

Las siguientes figuras ejemplifican algunos de los tipos de congeladores y de la colocacion de los
sensores de prueba.

CONGELADORES VERTICALES

NIVEL DE CARGA ————— —p l&— 0025m —> l—— 0,075m

PUERTA

[ BLOQUE CON SENSOR

H = ALTURA LIBRE ENTRE ENTREPANOS
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E.6 Congeladores Horizontales

E.6.1 El llenado debe iniciarse colocando la carga de prueba nivel por nivel, hasta llegar al nivel de carga
sefialado con una marca impresa en el aparato. Se permite colocar la carga, como maximo, a 0,015 m abajo
del nivel de carga.

E.6.2 El espacio entre columnas de paquetes, entre divisiones internas y con la pared del congelador debe
ser de 0,025 m + 0,005 m.

E.6.3 Los aparatos que estén previstos para usar canastillas deben probarse con éstas en su posicion
normal de uso. Se permite un espacio entre el fondo del aparato y la parte inferior de la canastilla
de hasta 0,05 m.

E.6.4 Los sensores deben colocarse en cada una de las esquinas y centro geométrico del nivel superior de
los paquetes de prueba, como lo indica la siguiente figura:

— le—  0075m —» le— 0025m

NIVEL DE CARGA

H-0.015m

VISTA FRONTAL

0.028 m l 0.050 m

/////////‘///ﬁ

TR

VISTA SUPERIOR

NIVEL DE CARGA
CANASTILLA
—
: - — .

L = LONGITUD DEL GABINETE

D = PROFUNDIDAD DEL GABINETE

H = ALTURA AL NIVEL DE CARGA

[ 5LOQUE CON SENSOR

%
%
%
.
g
.
%
]
g
.

D O

VISTA LATERAL
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E.7 Vitrinas

E.7.1 Los bloques de prueba deben abarcar toda el area disponible de cada uno de los entrepafios con
que cuenta la vitrina asi como en las superficies internas destinadas al compartimiento de la unidad de

refrigeracion.

E.7.2 La columna de bloques de prueba debe estar separada 0,025 m + 0,005 m de la pared del gabinete
y de igual manera para la separacién de cada columna de bloques de prueba. Se deben colocar cinco bloques
con sensor en la fila superior cercanos al nivel de carga de cada entrepafio y uno de los sensores debe ser
colocado en el centro geométrico del entrepafio de la vitrina, como se ejemplifica en la figura; si la vitrina
incluye cualquier tipo de estructura en su centro, el sensor puede ser colocado a la derecha, a la izquierda, al

frente o atras de tal estructura separado 0,025 m.

E.7.3 El nivel de carga mencionado en parrafos anteriores sera designado por cada fabricante segun el

disefio y/o capacidad de su equipo.

UBICACION DE SENSORES EN VITRINAS

5 SENSORES POR ENTREPARO | | W

m BLOQUE CON SENSOR

| 7/
VISTA SUPERIOR DE CADA ENTREPANO
‘ EVAPORADOR ‘
25 mm 25 mm
W [ | I
[ L1

il

m m CAJA DE MAQUINA

[ [

VISTA LATERAL VISTA FRONTAL

E.8 Conservadores de bolsas de hielo

E.8.1 Los conservadores de bolsas de hielo se deben probar sin carga y la colocacion del sensor de
temperatura debe hacerse en el centro geométrico del interior del aparato, midiendo la temperatura del aire,

como se indica en la siguiente figura.



64  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 27 de noviembre de 2014

VISTA
LATERAL

SENSOR

APENDICE F
(Normativo)
CIRCUITO PARA MEDICION DE CORRIENTES DE FUGA

Commiente de contacto ponderada
{percepcion/reaccion)
UZ
=500 {valor pico)

Terminales
de prueba

: o Lol
L FER

En donde:
R: = 15000 R1 = 10 000 03
Re = BOO O Ci1 = 0,022 uF
C: = 0,22 uF

Circuito para medir corriente de fuga
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se declara el inicio del examen de vigencia de la cuota compensatoria impuesta a las
importaciones de clavos de acero para concreto, originarias de la Republica Popular China, independientemente
del pais de procedencia. Esta mercancia ingresa por la fraccién arancelaria 7317.00.99 de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL EXAMEN DE VIGENCIA DE LA CUOTA
COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE CLAVOS DE ACERO PARA CONCRETO, ORIGINARIAS DE
LA REPUBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA. ESTA MERCANCIA
INGRESA POR LA FRACCION ARANCELARIA 7317.00.99 DE LA TARIFA DE LA LEY DE LOS IMPUESTOS
GENERALES DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION.

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo E.C. 23/14 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 29 de noviembre de 2004 se publicé en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) la resolucion final de
la investigacion antidumping sobre las importaciones de clavos de acero para concreto, originarias de la
Republica Popular China (“China”), independientemente del pais de procedencia (la “Resolucion Final”).

2. Mediante la Resolucién Final la Secretaria determind una cuota compensatoria definitiva de $0.50
ddlares de los Estados Unidos de América (“ddlares”) por kilogramo, tanto a las importaciones temporales
como a las definitivas.

B. Examen de vigencia previo

3. El 16 de mayo de 2011 se publico en el DOF la Resolucion final del primer examen de vigencia de la
cuota compensatoria. Se determiné modificar la cuota compensatoria de $0.50 a 0.54 délares por kilogramo y
mantenerla por cinco afios mas contados a partir del 30 de noviembre de 2009.

C. Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

4. El 19 de diciembre de 2013 se publico en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias.
Por este medio se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés, que las
cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se eliminarian a partir de
la fecha de vencimiento que se sefal6 en el mismo para cada uno, salvo que, cuando menos un productor
nacional interesado, manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El
listado incluy6 a los clavos de acero para concreto, originarios de China, objeto de este examen.

D. Manifestacion de interés

5. El 16 octubre de 2014 DEACERO, S.A.P.l. de C.V. (“DEACEROQO”), manifesté su interés en que la
Secretaria inicie el examen de vigencia de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de
clavos de acero para concreto, originarias de China. Propuso como periodo de examen el comprendido del 1
de julio de 2013 al 30 de junio de 2014.

6. DEACERO es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Entre sus principales
actividades se encuentran realizar toda clase de actividades que se relacionen directa o indirectamente con la
industria siderurgica, ya sean principales, derivadas o conexas, entre otros, en la produccion, transformacion,
terminacion, distribucion y comercio de productos siderurgicos primarios, semiterminados y terminados y/o
articulos, maquinaria, herramientas o accesorios fabricados total o parcialmente con fierro o acero. Para
acreditar su calidad de productor nacional presentd una carta emitida por la Camara Nacional de la Industria
del Hierro y del Acero (la “CANACEROQ”) en la que se informa que DEACERO es fabricante nacional de clavos
de acero para concreto.

E. Producto objeto de examen
1. Descripcion del producto

7. El producto objeto de examen son los clavos de acero para concreto, que son vastagos de seccion
circular que se fabrican con alambre de acero al carbono, templado, en longitudes que se encuentran en el
rango desde % hasta 4 pulgadas, cualesquiera que sean sus diametros y espesores de cabeza,
independientemente de la forma o del acabado (negros, galvanizados, lisos, roscados, rolados, o bien,
cualquier otra forma o terminado).
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2. Tratamiento arancelario

8. El producto objeto de examen ingresa por la fraccion arancelaria 7317.00.99 de la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE), cuya descripcion es la siguiente:

Descripciéon arancelaria

Codificacién arancelaria Descripcion
Capitulo: 73 Manufacturas de fundicién, de hierro o de acero.
Partida: 73.17 Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas apuntadas, onduladas o

biseladas, y articulos similares, de fundicion, hierro o acero, incluso con
cabeza de otras materias, excepto de cabeza de cobre.

Subpartida: 7317.00 Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas apuntadas, onduladas o
biseladas, y articulos similares, de fundicién, hierro o acero, incluso con
cabeza de otras materias, excepto de cabeza de cobre.

Fraccion: 7317.00.99 Los demas.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI).

9. De acuerdo con el Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI) las importaciones originarias
de los paises con los que México ha suscrito tratados de libre comercio estan exentas de arancel. Por su
parte, las importaciones del resto del mundo tienen un arancel de 7 por ciento ad valorem.

10. El 5 de diciembre de 2013 se publicé en el DOF el “Acuerdo que modifica al diverso por el que la
Secretaria de Economia emite Reglas y Criterios de Caracter General en materia de Comercio Exterior”, y se
sujetan a la presentacion de un aviso automatico ante la Secretaria las mercancias comprendidas en la
fraccién arancelaria 7317.00.99 de la TIGIE, para efectos de monitoreo estadistico comercial cuando se
destinen al régimen aduanero de importacién definitiva.

11. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo, aunque las operaciones comerciales se
realizan normalmente en toneladas.

3. Proceso productivo

12. El insumo principal para la fabricacion del clavo para concreto es el alambre de acero de medio
carbono. Otras materias primas son la energia eléctrica y el cinc para los galvanizados. Se emplea maquinaria
especializada con capacidad para producir clavos de diversos tipos, calibres y largos.

13. El alambre se limpia de 6xido por inmersién en acido sulfdrico y agua. Se fosfata en preparacion para
el trefilado, proceso mediante el cual se rebaja o estira para darle el diametro requerido. Se somete entonces
a un recocido para darle la dureza necesaria. Se obtiene asi un alambre con las propiedades quimicas y
fisicas que tendra el clavo.

14. A continuacion el alambre se decapa para eliminar la capa que se forma en el recocido. Se fosfata y se
calibra el diametro, para después llevarlo a las maquinas de fabricar clavos, que cortan el clavo a la longitud
requerida y hacen la cabeza y la punta al mismo tiempo. El clavo que se obtiene tiene un cuerpo liso, que
puede ser pulido para darle un acabado brillante, o bien, pueden ofrecerse como clavos negros estampados
(rolados, estriados, con forma hexagonal o torcida, entre otros acabados). Algunos fabricantes dan la forma al
cuerpo en el trefilado (liso, rolado o estriado), antes del estampado.

15. Posteriormente, los clavos son templados por medio de un tratamiento térmico en horno. Se enfrian en
aceite, se lavan y se calientan por segunda vez. Se lavan nuevamente y limpian de rebabas y otras
impurezas. Por ultimo, en su caso, se galvanizan con una capa de cinc mediante diversos procesos, incluido
el bafo electrolitico.

4. Usos y funciones

16. La funcion principal del producto es la de ser un fijador mecanico al concreto. Sus aplicaciones son
diversas, aunque principalmente se usa en la industria de la construccion para la penetracion vy fijacion en
superficies de concreto, block, ladrillo o cualquier otro material de dureza comparable. En pequefia proporcion
se utiliza en el sector doméstico también como elemento de fijacion.

5. Normas

17. Los clavos para concreto se fabrican principalmente conforme a las normas ASTM-Designation F
1667-97 y FF-N-105B, que establecen sus propiedades fisicas y técnicas. Estas normas son una referencia de
aceptacion comercial comun, aunque no son las unicas.
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F. Partes interesadas
18. Las partes interesadas de que la Secretaria tiene conocimiento son las siguientes:
1. Productores nacionales

DEACERO, S.AP.l.de C.V.

Av. Lazaro Cardenas 2333

Col. Valle Oriente, C.P. 66269

San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leén

Clavos Nacionales, S.A. de C.V.
Autopista México-Querétaro Km. 40.5
Col. Industrial Xhala, C.P. 54700
Cuautitlan Izcalli, Estado de México

CONSIDERANDOS
A. Competencia

19. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a lo dispuesto en los
articulos 16 y 34 fracciones V y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 2 apartado
B fraccion V y 15 fraccion | del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; 11.1, 11.3, 12.1 y 12.3 del
Acuerdo relativo a la Aplicacidn del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994 (el “Acuerdo Antidumping”), y 5 fraccion VII, 67, 70 fraccién 1l, 70 B 'y 89 F de la Ley de Comercio
Exterior (LCE).

B. Legislacion aplicable

20. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el Reglamento de
la Ley de Comercio Exterior (RLCE), el Cédigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento
Contencioso Administrativo y el Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacion
supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

21. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacién confidencial de que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5
del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Legitimacion para el inicio del examen de vigencia de cuotas

22. Conforme a los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fraccion Il y 70 B de la LCE, las cuotas
compensatorias definitivas se eliminaran en un plazo de cinco afios contados a partir de su entrada en vigor, a
menos que la Secretaria haya iniciado, antes de concluir dicho plazo, un examen de vigencia de la cuota
compensatoria, derivado de la manifestacién de interés de uno o mas productores nacionales.

23. En el presente caso, DEACERO, en su calidad de productora nacional del producto objeto de examen,
manifestd en tiempo y forma su interés en que se inicie el examen de vigencia de la cuota compensatoria
impuesta a las importaciones de clavos de acero para concreto, originarias de China, independientemente del
pais de procedencia, por lo que se actualizan los supuestos previstos en la legislacion de la materia y, en
consecuencia, procede iniciarlo.

E. Periodo de examen y de analisis

24. La Secretaria determina fijar como periodo de examen el propuesto por DEACERO, que comprende
del 1 de julio de 2013 al 30 de junio de 2014, y como periodo de analisis el comprendido del 1 de enero de
2010 al 30 de junio de 2014.

25. Por lo expuesto, con fundamento en los articulos 11.1, 11.3 y 11.4 del Acuerdo Antidumping; 67, 70
fraccion Il, 70 B y 89 F de la LCE, se emite la siguiente

RESOLUCION

26. Se declara el inicio del examen de vigencia de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las
importaciones temporales y definitivas de clavos de acero para concreto, en longitudes que van de % hasta 4
pulgadas, en diversos diametros y espesores de cabeza, independientemente del acabado y la forma de su
cuerpo, originarias de China, independientemente del pais de procedencia, que ingresen por la fraccion
arancelaria 7317.00.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.
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27. Se fija como periodo de examen el comprendido del 1 de julio de 2013 al 30 de junio de 2014, y como
periodo de analisis el comprendido del 1 de enero de 2010 al 30 de junio de 2014.

28. Conforme a lo establecido en los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping y 70 fraccion Il 'y 89 F de la
LCE, la cuota compensatoria definitiva de 0.54 ddlares por kilogramo, a que se refiere el punto 3 de esta
Resolucion, continuara vigente mientras se tramita el presente procedimiento de examen de vigencia.

29. De conformidad con los articulos 6.1 y 11.4 del Acuerdo Antidumping y 3 ultimo parrafo y 89 F de la
LCE, los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquiera
persona que acredite tener interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen, contaran con un
plazo de veintiocho dias habiles para presentar la respuesta al formulario oficial establecido para tal efecto, y
los argumentos y las pruebas que estimen pertinentes. El plazo de veintiocho dias habiles se contara a partir
del dia siguiente de la publicacion en el DOF de la presente Resolucion y concluird a las 14:00 horas del dia
de su vencimiento.

30. El formulario oficial a que se refiere el punto anterior, se podra obtener en la oficialia de partes de la
UPCI, sita en Insurgentes Sur 1940, planta baja, colonia Florida, cédigo postal 01030, México, Distrito Federal,
de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas. También se encuentra disponible en la pagina de Internet
http://www.economia.gob.mx.

31. Notifiquese la presente Resolucion a las partes interesadas de que se tenga conocimiento.

32. Comuniquese esta Resolucion al Servicio de Administracion Tributaria, para los efectos legales
correspondientes.

33. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el DOF.

México, D.F., a 18 de noviembre de 2014.- El Secretario de Economia, lldefonso Guajardo Villarreal.-
Rubrica.

MODIFICACION a las Reglas de Operacién del Fondo Nacional Emprendedor para el ejercicio fiscal 2014.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 43, 75y 77
de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 2, 4, 6, 10, 11, 12 y 14 de la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa; 14 del Reglamento de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa; 66, 175, 176, 177, 178, 179, 180
y 181 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 2, apartado C,
fraccion IV, 3, 4, 5, fraccién XVI y 57 Bis, fracciones | y X del Reglamento Interior de la Secretaria de
Economia; 30 y 31 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2014, y

CONSIDERANDO

Que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria establece que los programas
sefialados en el Presupuesto de Egresos de la Federacion, a través de los cuales se otorguen subsidios,
estaran sujetos a Reglas de Operacion con el objeto de asegurar que la aplicacion de los recursos publicos se
realice con eficiencia, eficacia, economia, honradez y transparencia.

Que el 28 de diciembre de 2013, se publicaron en el Diario Oficial de la Federacién las Reglas de
Operacion del Fondo Nacional Emprendedor para el ejercicio fiscal 2014, modificadas mediante instrumentos
diversos publicados en el mismo érgano informativo los dias 13 de marzo y 20 de octubre de 2014.

Que en términos de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las dependencias que
modifiquen sus reglas de operacién durante el ejercicio fiscal, deberan sujetarse al mismo procedimiento
que se establece para su emision.

Que con el objeto de apoyar a mas emprendedores y a las micro, pequefias y medianas empresas y
proveer la mayor cantidad de recursos a la poblacion objetivo de acuerdo a un analisis en la tendencia de
apoyos, se expide la siguiente:
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MODIFICACION A LAS REGLAS DE OPERACION DEL
FONDO NACIONAL EMPRENDEDOR PARA EL EJERCICIO FISCAL 2014

UNICO.- Se modifica la fraccion Ill del numeral 29 de las Reglas de Operacién del Fondo Nacional
Emprendedor para el ejercicio fiscal 2014, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de diciembre
de 2013, y sus modificaciones publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 13 de marzo y 20 de octubre
de 2014, para quedar como sigue:

PRESUPUESTO DESTINADO AL FONDO NACIONAL EMPRENDEDOR
29.
Lyl

lll. El monto restante se destinara a los APOYOS para la poblacion objetivo, del cual al menos el 75% se
destinarg a través de CONVOCATORIAS y/o casos de desastres naturales, y hasta el 256% a PROYECTOS
DE ASIGNACION DIRECTA. Adicionalmente se podra aumentar o reducir en un 10% la relacién antes
mencionada, siempre y cuando se cuente con la aprobacion del CONSEJO DIRECTIVO.

TRANSITORIO

UNICO.- La presente modificacion entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

México, D.F., a 25 de noviembre de 2014.- El Secretario de Economia, lildefonso Guajardo Villarreal.-
Rdubrica.

AVISO de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-B-176-CANACERO-2014,
PROY-NMX-B-307-CANACERO-2014, PROY-NMX-B-432-CANACERO-2014, PROY-NMX-B-455-CANACERO-2014 'y
PROY-NMX-B-500-CANACERO-2014.

Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMAS MEXICANAS PROY-NMX-B-176-CANACERO-
2014 (CANCELARA A LA NMX-B-176-1991), PROY-NMX-B-307-CANACERO-2014 (CANCELARA A LA NMX-B-307-1988),
PROY-NMX-B-432-CANACERO-2014 (CANCELARA A LA NMX-B-432-1970), PROY-NMX-B-455-CANACERO-2014
(CANCELARA A LA NMX-B-455-CANACERO-2007) Y PROY-NMX-B-500-CANACERO-2014 (CANCELARA A LA
NMX-B-500-CANACERO-2008)

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones II, XIll y XXXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 3 fraccion X y 51-A, 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 43, 44, 46 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 21 fracciones I, IX y XXI del Reglamento
Interior de esta Secretaria, publica los avisos de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas que
se enlistan a continuacion, mismos que han sido elaborados y aprobados por el Organismo Nacional de
Normalizacién denominado "Camara Nacional de la Industria del Hierro y del Acero (CANACERO)".

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estos proyectos
de normas mexicanas, se publican para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el Organismo Nacional de Normalizacion
denominado "Camara Nacional de la Industria del Hierro y del Acero (CANACERO)" que lo propuso, ubicado
en Amores 338, Col. del Valle, Del. Benito Juarez, C.P. 03100, México D.F., Teléfono 5448-8160, y/o al correo
electronico: onn@canacero.org.mx.

El texto completo del documento puede ser consultado en la Direccion General de Normas de esta
Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco No. 6, Lomas de Tecamachalco, Seccion Fuentes, cédigo
postal 53950, Naucalpan de Juarez, Estado de México.
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CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA

INDUSTRIA SIDERURGICA-TUBOS CON O SIN COSTURA
AUSTENITICO PARA  USO SANITARIO  Y/O GRADO
ALIMENTICIO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA
(CANCELARA A LA NMX-B-176-1991)
Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece los requisitos que deben cumplir los tubos con o sin costura
de acero inoxidable austenitico para usos en la industria lactea, cervecera, alimenticia, farmacéutica y
otras industrias, donde se requiera un acabado superficial interno y externo.

Este proyecto de norma se aplica a tubos con diametro exterior hasta 101.6 mm (4 in). Previo acuerdo
entre fabricante y comprador pueden producirse tubos con diametros mayores, siempre y cuando cumplan
con los demas requisitos de este proyecto de norma.
INDUSTRIA SIDERURGICA-METODOS PARA ESTIMAR EL
PROY-NMX-B-307-CANACERO-2014 TAMANO PROMEDIO DE GRANO (CANCELARA A LA
NMX-B-307-1988)

Sintesis
Este proyecto de Norma Mexicana establece los métodos para determinar el tamafio promedio de grano
ferritico o austenitico en los aceros. Describe los métodos para revelar los limites de grano y estimar el
tamafio promedio de grano de las probetas con una distribucion de tamafio unimodal.
Aunque los granos tienen forma tridimensional, el plano de corte metalografico puede seccionar un grano
en cualquier punto desde una esquina hasta el diametro maximo del grano, produciendo una gran variedad
de tamafios de grano aparente en el plano bidimensional, incluso en una muestra con un tamafio de grano
uniforme.
Los tres procedimientos basicos para la estimacion del nimero de tamafio de grano son:
a) comparacion
b) planimétrico (o de Jeffries)
c) de interseccion.

PROY-NMX-B-176-CANACERO-2014

INDUSTRIA SIDERURGICA-METODO DE ANALISIS QUIMICO PARA
PROY-NMX-B-432-CANACERO-2014 LA DETERMINACION DE FOSFORO EN MINERALES DE HIERRO
(CANCELARA A LA NMX-B-432-1970)

Sintesis

Este proyecto de Norma establece el método para determinar fésforo por via hUmeda en minerales de
hierro, concentrados y aglomerados en el intervalo de concentraciéon de 0.01% a 1% de fésforo. Ademas,
se establece el método de analisis por espectrometria por plasma.

INDUSTRIA SIDERURGICA-ARMADURAS ELECTROSOLDADAS DE
SECCION TRIANGULAR, DE ALAMBRE DE ACERO CORRUGADO
O LISO PARA REFUERZO A FLEXION DE ELEMENTOS
ESTRUCTURALES DE CONCRETO-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA NMX-B-455-
CANACERO-2007)

Sintesis
Este proyecto de norma mexicana establece los requisitos que deben cumplir las armaduras
electrosoldadas de seccion triangular, de alambre de acero corrugado o liso para refuerzo de elementos
estructurales de concreto armado, que trabajan principalmente a flexién, como es el caso de la vigueta de
alma abierta, en sistemas de vigueta y bovedilla.
Los alambres denominados cuerdas inferiores deben usarse Unicamente como refuerzo a la tension en
dichos elementos de concreto, a menos que se prevea el confinamiento.
INDUSTRIA SIDERURGICA-ESCALERILLA DE ACERO PARA
REFUERZO HORIZONTAL DE MUROS DE MAMPOSTERIA-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-B-500-CANACERO-2008)

Sintesis
Este proyecto de norma mexicana establece las especificaciones y métodos de prueba para las
escalerillas fabricadas de alambre de acero corrugado o liso estirado en frio de grado 50 o grado 60.
Este proyecto de norma es aplicable para escalerilla de fabricacion nacional o de importacién para refuerzo
horizontal de muros de mamposteria.

PROY-NMX-B-455-CANACERO-2014

PROY-NMX-B-500-CANACERO-2014

México, D.F., a 25 de septiembre de 2014.- El Director General de Normas y Secretariado Técnico de la
Comision Nacional de Normalizacion, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA,
DESARROLLO RURAL, PESCA Y ALIMENTACION

DECLARATORIA de dominio publico relativa a la variedad vegetal protegida con el Titulo de Obtentor 0550.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

MIREILLE ROCCATT!I VELAZQUEZ, Abogada General de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia,
Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 10., 20. fraccion |, 16,
26, 35 fraccion XXII, de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, 10., 30. fraccién Xll, 40., 60.,
70., 33 fraccion IV, y 37 de la Ley Federal de Variedades Vegetales; 90. y 10 del Reglamento de la Ley
Federal de Variedades Vegetales; 10., 20. Inciso A fraccién V y 9o. fraccion Xl, del Reglamento Interior de la

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, y
CONSIDERANDO

Que de conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Variedades Vegetales y su Reglamento,
compete a esta Secretaria tramitar las solicitudes de proteccion de los derechos del Obtentor y expedir los
Titulos de Obtentor cuando la variedad vegetal de que se trate, cumpla los requisitos de novedad, distincién,

estabilidad y homogeneidad a que hace referencia el articulo 70. de la citada ley;

Que el dia 26 de julio de 2010, se expidio el Titulo de Obtentor con numero de registro 0550, a favor de la
empresa Nunhems B.V., quien obtuvo la variedad vegetal de Melén (Cucumis melo L.), con la denominacion

“CONDOR?”; especificandose en el Titulo que la vigencia de los derechos concluia el 26 de julio de 2025;

Que en términos del articulo 40. de la Ley Federal de Variedades Vegetales, son dos principales derechos
que se otorgan al Obtentor; el primero, con caracter de inalienable e imprescriptible, referido a que sea
reconocido como obtentor de la variedad vegetal de que se trate y el segundo, aprovechar y explotar en forma
exclusiva, de manera temporal, por si o por terceros con su consentimiento, la variedad vegetal y su material
de propagacion, para su produccién, reproduccion, distribuciéon o venta, asi como para la produccién de otras
variedades vegetales e hibridos con fines comerciales; con la observacion de que en términos de lo dispuesto
por el articulo 60. de la propia Ley, la renuncia que se haga de los derechos protegidos, deriva en que el
aprovechamiento y explotacion de la variedad vegetal y de su material de propagacion, pasen a formar parte

del dominio publico.

Que la empresa Nunhems B.V. como Obtentor de la variedad vegetal de Melon con denominacién
“CONDOR?”, renuncié a los derechos de aprovechamiento y explotacion de la variedad vegetal y de su
material de propagacion; renuncia que se inscribio en el Registro Nacional de Variedades Vegetales en la

Seccion 1a, Libro 10, Volumen 10, Foja 195 No.- 548, con fecha 7 de octubre del afio en curso, y

Que de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 18 de la propia Ley Federal de Variedades Vegetales, una
vez emitido el Titulo de Obtentor, la denominacion quedara firme e inalterable, aun cuando expire la vigencia

del mismo y/o la variedad pase al dominio publico; por lo expuesto, he tenido a bien expedir la siguiente:
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DECLARATORIA

PRIMERO.- Con motivo de la renuncia de los Derechos por parte de la empresa Nunhems B.V., en su
caracter de Obtentor, de la variedad vegetal de “Meldn”, con denominacion “CONDOR?”, y a quien se le expidié
el Titulo de Obtentor 0550, se declara que los derechos, de aprovechamiento y explotacién de la variedad
vegetal y de su material de propagacion, han pasado al dominio publico, para el efecto de su produccion,
reproduccion, distribucidon o venta, asi como para la produccion de otras variedades vegetales e hibridos con
fines comerciales.

SEGUNDO.- Queda inalterado el derecho de la empresa Nunhems B.V., para ser reconocida como
Obtentor de la variedad vegetal de Melén “CONDOR”; denominacion que también queda firme e inalterable.

TERCERO.- Inscribase la presente Declaratoria en el Registro Nacional de Variedades Vegetales, de
conformidad con lo previsto por los articulos 33 fraccion IV de la Ley Federal de Variedades Vegetales y, 10
fraccion X inciso H), del Acuerdo mediante el cual se establece el Registro Nacional Agropecuario
y se delegan facultades a favor de su titular, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de octubre de
2001, asi como en el Acuerdo que lo modifica, publicado el 10 de septiembre de 2012.

CUARTO.- Publiquese esta Declaratoria en el Diario Oficial de la Federacion.
TRANSITORIO

UNICO.- La presente Declaratoria entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

En la Ciudad de México, Distrito Federal, a los 24 dias del mes de octubre de 2014.- La Abogada General,
Mireille Roccatti Velazquez.- Rubrica.
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

AVISO por el que se da a conocer el inicio de actividades de la Subdelegacion Federal del Trabajo en el Estado de
Quintana Roo de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo y
Prevision Social.

JESUS ALFONSO NAVARRETE PRIDA, Secretario del Trabajo y Prevision Social, con fundamento en los
articulos 1, 2, 4, 5, fraccion |, 6, fraccidn X, 29, 30 y 31 del Reglamento Interior de la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social; 1, 2, 3, 4 y Segundo Transitorio del Acuerdo por el que se crea la Subdelegacion Federal del
Trabajo del Estado de Quintana Roo de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 30 de julio de 2013, he tenido a bien expedir el siguiente

AVISO POR EL QUE SE DA A CONOCER EL INICIO DE ACTIVIDADES DE LA
SUBDELEGACION FEDERAL DEL TRABAJO EN EL ESTADO DE QUINTANA ROO DE
LA SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

UNICO. La Secretaria del Trabajo y Previsién Social hace del conocimiento de los patrones, trabajadores y
de sus sindicatos, en especial de los afectos a las ramas industriales y actividades de jurisdiccion federal a
que se refieren los articulos 123, Apartado A, fraccion XXXI de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y 527 de la Ley Federal del Trabajo, de las demas dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, gobiernos estatales y municipales, asi como al publico en general, el inicio de actividades de
la Subdelegacion Federal del Trabajo en el Estado de Quintana Roo de la Secretaria del Trabajo y Prevision
Social, en sus oficinas ubicadas en Avenida Nader numero 148, 1er. piso, despacho 103, Edificio Barcelona,
colonia Centro, Municipio Benito Juarez, Cancun, Quintana Roo, cédigo postal 77500 a partir del dia veintiuno
de noviembre de dos mil catorce.

México, Distrito Federal, a catorce de noviembre de dos mil catorce.- El Secretario del Trabajo y Prevision
Social, Jesus Alfonso Navarrete Prida.- Rubrica.
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PODER JUDICIAL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

INCORPORACION a las comisiones permanentes del Consejo de la Judicatura Federal de la Consejera Martha
Maria del Carmen Herndndez Alvarez.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura
Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno y de la Presidencia.

INCORPORACION A LAS COMISIONES PERMANENTES DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL DE LA
CONSEJERA MARTHA MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ ALVAREZ

CONSEJEROS
PRESIDENTE: J. GUADALUPE TAFOYA HERNANDEZ
COMISION DE . _
CESAR ESQUINCA MUKNOA
CARRERA JUDICIAL
MARTHA MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ ALVAREZ
CONSEJEROS
PRESIDENTE: MANUEL ERNESTO SALOMA VERA
COMISION DE )
] J. GUADALUPE TAFOYA HERNANDEZ
ADSCRIPCION
MARTHA MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ ALVAREZ
CONSEJEROS
COMISION DE PRESIDENTA: MARTHA MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ ALVAREZ
V'G'LANC'A’, FELIPE BORREGO ESTRADA
INFORMACION Y
EVALUACION ALFONSO PEREZ DAZA
CONSEJEROS
COMISION PARA LA PRESIDENTA: MARTHA MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ ALVAREZ
TRANSPARENCIA, FELIPE BORREGO ESTRADA
ACCESO A LA
INFORMACION Y ALFONSO PEREZ DAZA
PROTECCION DE DATOS
PERSONALES

EL MAGISTRADO LUIS FERNANDO ANGULO JACOBO, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO Y DE LA
PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que la incorporacion a las comisiones
permanentes del Consejo de la Judicatura Federal de la consejera Martha Maria del Carmen Hernandez
Alvarez, fue aprobada por el Pleno del propio Consejo, en sesion ordinaria de diecinueve de noviembre de dos
mil catorce, por unanimidad de votos de los sefiores Consejeros: Presidente Ministro Juan N. Silva Meza,
Felipe Borrego Estrada, César Esquinca Mufioa, Martha Maria del Carmen Hernandez Alvarez, Alfonso Pérez
Daza, Manuel Ernesto Saloma Vera y J. Guadalupe Tafoya Hernandez.- México, Distrito Federal, a veinte de
noviembre de dos mil catorce.- Conste.- Rubrica.
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA

EXTRANJERA PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos
Mexicanos; 35 de la Ley del Banco de México, asi como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco
de México, y segun lo previsto en el Capitulo V del Titulo Tercero de su Circular 3/2012, informa que el
tipo de cambio obtenido el dia de hoy fue de $13.7219 M.N. (trece pesos con siete mil doscientos diecinueve

diezmilésimos moneda nacional) por un délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacién
que rija para estas Ultimas contra el délar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones

de crédito del pais.
Atentamente,

México, D.F., a 26 de noviembre de 2014.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de Banca
Central, Eduardo Aurelio Gomez Alcazar.- Rubrica.- El Director de Operaciones Nacionales, Alfredo Sordo

Janeiro.- Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capitulo IV del Titulo Tercero de su
Circular 3/2012, informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en moneda nacional (TIIE) a
plazos de 27, 91 y 182 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 3.2957, 3.3051 y 3.3126 por ciento,

respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por las siguientes
instituciones de banca multiple: BBVA Bancomer, S.A., HSBC México S.A., Banco Inbursa S.A., Banca

Mifel S.A., Banco Invex S.A., Banco Credit Suisse (México), S.A. y Banco Mercantil del Norte S.A.

México, D.F., a 26 de noviembre de 2014.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de Banca
Central, Eduardo Aurelio Gomez Alcazar.- Rubrica.- El Director de Operaciones Nacionales, Alfredo Sordo

Janeiro.- Rubrica.
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SECCION DE AVISOS

AVISOS JUDICIALES

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Noveno de Distrito en el Estado
Iguala, Guerrero
EDICTO

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.- PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION. JUZGADO NOVENO DE
DISTRITO EN EL ESTADO DE GUERRERO.

A QUIEN CORRESPONDA: JESUS PEREA CASTRO

En razon de ignorar su domicilio, por este medio, en cumplimiento a lo ordenado en proveido de tres de
octubre de dos mil catorce, dictado en el juicio de amparo 539/2013, promovido por Armando Garcia
Cabrera, por derecho propio, contra actos del Juez de Primera Instancia en Materia Penal del Distrito Judicial
de Cuauhtémoc, con sede en Arcelia, Guerrero, y otras autoridades, de quienes reclamé la orden de
aprehension y su ejecucion.

Se le requiere para que comparezca ante este Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Guerrero, sito
en Mariano Matamoros nimero 27 (veintisiete), colonia Centro, codigo postal 40000, Iguala, Guerrero,
debidamente identificado con credencial oficial vigente con fotografia, haciéndole saber que estan a su
disposicién en la Secretaria de este Juzgado la copia simple de la demanda de amparo; que tiene expedito su
derecho para comparecer a este Tribunal a deducir sus derechos, si a sus intereses conviene.

Asimismo, que se encuentran sefialadas las nueve horas del tres de noviembre de dos mil catorce,
para que tenga verificativo la audiencia constitucional.

Iguala, Guerrero, a 7 de octubre de 2014.
La Secretaria del Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Guerrero
Lic. Perla Marina Narvaez Jiménez
Rdubrica.
(R.- 400995)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federaciéon
Juzgado Segundo de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
EDICTO

DIRIGIDO A:

TERCERO INTERESADO “GABRIEL VILLALOBOS GUTIERREZ”

Amparo 241/2014-1 promovido por Guillermo Emilio Villalobos Barajas, contra actos de la Quinta Sala del
Supremo Tribunal de Justicia del Estado de Jalisco y Juez Noveno de lo Mercantil de esta ciudad, quien
reclamo la sentencia de treinta de enero de dos mil catorce, dictada en el toca 1077/2009. Por acuerdo esta
fecha se ordend sea emplazado por edictos el tercero interesado GABRIEL VILLALOBOS GUTIERREZ,
sefialan las DIEZ HORAS DEL CATORCE DE ENERO DE DOS MIL QUINCE, para la audiencia
constitucional, quedan a disposicion copias en Secretaria del Juzgado. Debera presentarse, si asi
es su voluntad, por si, apoderado o gestor que pueda representarlo, a deducir sus derechos ante este
Juzgado de Distrito, dentro treinta dias contados a partir Ultima publicacién, en caso de no comparecer a
sefialar domicilio para recibir notificaciones se practicaran por lista, aiin caracter personal, articulo 28, fraccion I,
Ley de Amparo.

Para publicarse de tres veces de siete en siete dias, tanto en el "Diario Oficial de la Federacién", como en
el Periddico El Excelsior, de la Ciudad de México, Distrito Federal.

Zapopan, Jalisco, a 6 de octubre de 2014.
La Secretaria del Juzgado Segundo de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
Lic. Graciela Moreno Sanchez
Rubrica.
(R.- 401200)
Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Segundo de Distrito en el Estado de Campeche, Camp.
Av. Patricio Trueba y de Regil No. 245, colonia San Rafael, San Francisco de Campeche, Campeche
EDICTO
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En el juicio de amparo numero 635/2014, promovido por Victor Castro Nifio, se emplaza a juicio a
Nolberta Parra Farias, parte tercero interesada en el referido procedimiento judicial, en virtud de que se
desconoce su domicilio. Cuenta con el plazo de treinta dias, contados a partir del dia siguiente al de la ultima
publicacion del presente edicto para que concurra a este juzgado a hacer valer lo que a su interés conviniere.
Se le apercibe para que sefiale domicilio para oir y recibir notificaciones en esta ciudad capital, de incumplir
esto ultimo, las ulteriores notificaciones, aun las de caracter personal se le haran por lista.

San Francisco de Campeche, Campeche, a 13 de octubre de 2014.
La Secretaria en funciones de Juez de Distrito
Lic. Fanny Maldonado Rivas
Rubrica.
(R.- 401574)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Segundo de Distrito en el Estado de Tlaxcala
EDICTO

Maria Guadalupe Cuapio Moreno, Aurora Diego Santos, Betzabe Tapia Gonzalez y Maria Fabiola Estrada
Garcia (Tercero Interesadas).

Se les hace saber que en este juzgado se esta tramitando el juicio de amparo 474/2014-B, promovido por
Isidro Hernandez Cortéz, contra actos del Juez Tercero de lo Penal del Distrito Judicial de Guridi y Alcocer y
otra autoridad, que hizo consistir en el auto de formal prisién dictado en su contra en autos de la causa penal
114/2014, asimismo, se les hace saber que deberan apersonarse dentro del plazo de treinta dias a partir del
siguiente al de la ultima publicacién, apercibidas que en caso de no hacerlo, se seguira el juicio en rebeldia y
las subsecuentes notificaciones incluso las de caracter personal se les practicaran por lista que se fije en los
estrados de este juzgado federal. Lo que se les comunica para su conocimiento y efectos legales
procedentes.

Tlaxcala, Tlaxcala, a 5 de septiembre de 2014.
El Secretario del Juzgado Segundo de Distrito en el Estado de Tlaxcala
Luis Miguel Ceja Gonzalez
Rubrica.
(R.- 400695)

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Segundo de Distrito en el Estado de Campeche, Camp.
Av. Patricio Trueba y de Regil, No. 245, colonia San Rafael, San Francisco de Campeche, Campeche
EDICTO
En el juicio de amparo numero 464/2014, promovido por Mario Diaz Morales y Maria de los Santos
Nuiez Lopez, se emplaza a juicio a Francisco Roman Sosa Abreu, parte tercero interesada en el referido
procedimiento judicial, en virtud de que se desconoce su domicilio. Cuenta con el plazo de treinta dias,
contados a partir del dia siguiente al de la ultima publicacién del presente edicto para que concurra a este
juzgado a hacer valer lo que a su interés conviniere. Se le apercibe para que sefiale domicilio para oir y recibir
notificaciones en esta ciudad capital, de incumplir esto ultimo, las ulteriores notificaciones, aun las de caracter
personal se le haran por lista.
San Francisco de Campeche, Campeche, a 3 de octubre de 2014.
La Secretaria en Funciones de Juez de Distrito
Lic. Fanny Maldonado Rivas
Rubrica.

(R.- 401578)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de l1a Federaciéon
Juzgado de Distrito
Juzgado Cuarto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal
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EDICTO

CALSINO MIRANDA MONROY, SOCIEDAD EN NOMBRE COLECTIVO DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE

En el juicio de amparo 2101/2014-Ill, promovido por Miranda, Cancino, Monroy, Sociedad en Nombre
Colectivo de Capital Variable, contra los actos de la Junta Especial Numero Nueve de la Local de Conciliacion
y Arbitraje del Distrito Federal y otras autoridades, al ser sefialada como tercera interesada y desconocerse su
domicilio actual, con fundamento en el inciso b) la fraccion Ill del articulo 27 de la Ley de Amparo, asi como en
el articulo 315 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la Ley de Amparo, se
ordena su emplazamiento al juicio de mérito por edictos, que se publicaran por tres veces, de siete en siete
dias habiles, en el Diario Oficial de la Federacion y en uno de los periédicos de mayor circulaciéon en la
Republica; haciendo de su conocimiento que en la secretaria de este juzgado queda a su disposicion copia
simple de la demanda de amparo y que cuenta con un término de treinta dias, contados a partir de la ultima
publicacion de estos edictos, para que ocurra a este juzgado a hacer valer sus derechos.

Atentamente
México, Distrito Federal, a 31 de octubre de 2014.
Secretaria del Juzgado Cuarto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal
Lic. Faviola Ramirez Franco
Rubrica.
(R.- 401672)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal
EDICTO

Emplazamiento Tercero Interesado

*JOSE ALBERTO PERALTA CORREA.

En el juicio de amparo 1836/2014, promovido por RICARDO PEREZ MONTOYA, contra el acto de la Junta
Especial Numero Nueve de la Local de Conciliacion y Arbitraje del Distrito Federal, su Presidente y
Actuario adscrito, consistente en el ilegal emplazamiento a juicio laboral 1913/2008, asi como el laudo dictado
el veintiséis de abril del dos mil doce; sefialado como tercero interesado en auto de veintidds de julio del dos
mil catorce, y al desconocerse su domicilio, el veinticuatro de octubre de dos mil catorce, se ordend su
emplazamiento por edictos, que se publicaran por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la
Federacién y en uno de los periédicos de mayor circulacién en la Republica Mexicana. Se le hace saber que
debe presentarse dentro del término de treinta dias, contados a partir del siguiente al de la Ultima publicacién
de tales edictos, ante este juzgado a hacer valer sus derechos y sefialar domicilio para recibir notificaciones,
apercibidos que de no hacerlo se continuara el juicio y las subsecuentes notificaciones, aun las de caracter
personal, se le haran por lista. Queda a su disposicion en la Secretaria de este Organo Jurisdiccional copia
simple de la demanda de garantias.

México, D.F., a 3 de noviembre de 2014.
Secretaria del Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal
Lic. Christian del Rosario Salinas Alvarez
Rubrica.
(R.- 401675)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Quinto de Distrito en el Estado de Guerrero,
Iguala
EDICTO

TERCERO INTERESADA: TERESA SANTOYO HERNANDEZ

EN LOS AUTOS DEL JUICIO DE AMPARO INDIRECTO 113/2014.1l.J, PROMOVIDO POR ARMANDO
GARCIA CABRERA, CONTRA ACTOS DEL JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA EN MATERIA PENAL DEL
DISTRITO JUDICIAL DE CUAUHTEMOC, CON RESIDENCIA EN ARCELIA GUERRERO Y OTRAS
AUTORIDADES: Se sefialé como acto la orden de aprehension dictada en su contra por el Juez de
Primera Instancia en Materia Penal del Distrito Judicial de Cuauhtémoc, con residencia en Arcelia
Guerrero, dentro de la causa penal 49/2004-ll, por el delito de homicidio calificado, y su ejecucion; que
por auto de cinco de diciembre del dos mil trece, dictado en el juicio de amparo 539/2013, del indice del
Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Guerrero, con sede en esta ciudad; asi como que en diverso
acuerdo de dieciocho de marzo de dos mil catorce, este Juzgado se avoco al conocimiento del juicio de
amparo citado y se tuvo como tercera interesada a Teresa Santoyo Hernandez. En proveido de dieciséis de
mayo del afio en curso, se ordené emplazar por medio de edictos a la tercera interesada Teresa Santoyo
Hernandez, por tres veces, de siete en siete dias habiles, con fundamento en lo dispuesto por los articulos
27, fraccion 111, inciso b) de la Ley de Amparo y 315 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles. Hagase del
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conocimiento de la tercera interesada Teresa Santoyo Hernandez, que deberd presentarse ante este Juzgado
Quinto de Distrito en el Estado de Guerrero, con residencia en Iguala, Guerrero, para que dentro del término
de treinta dias habiles contados del siguiente al en que haga la ultima publicacién a sefialar domicilio en
esta ciudad, ya que de no hacerlo, sin ulterior acuerdo, se le haran las subsecuentes notificaciones por
medio de lista, en los estrados de este Juzgado; asimismo, hagase del conocimiento de la citada tercero
interesada que queda a su disposicién en este 6rgano jurisdiccional copia simple de la demanda de amparo,
del auto admisorio y del diverso por el cual se acepté la competencia planteada.
Atentamente
México, Distrito Federal, a 7 de octubre de 2014.
La Secretaria
Lic. Diocelina Padilla Téllez
Rubrica.
(R.- 400998)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Tercero de Distrito en el Estado
San Andrés Cholula, Puebla
EDICTO

Al margen de un sello con el escudo nacional que dice: Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de
Puebla, en el juicio de amparo 620/2014-1 promovido por Eloy Amaro Portugal, albacea definitivo de la
sucesion de Manuel Amaro Sarmiento y Francisca Portugal de Amaro y/o Francisca Portugal Méndez, contra
actos de la Junta Especial Numero Cuatro de la Local de Conciliacién y Arbitraje del Estado, con residencia en
Puebla, Puebla y ofras autoridades, se ha sefialado como terceros interesados a Adan Garcia Sanchez y
Alberto Diaz Montiel, y como se desconocen sus domicilios actuales, se ha ordenado emplazarlos, por edictos
que deberan publicarse: en el “Diario Oficial” de la Federacion y en cualquiera de los periddicos siguientes:
“Reforma”, “Excélsior”, “el Financiero” o “El Universal’, a eleccion del Consejo de la Judicatura Federal, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 27, fraccion lll, inciso c), de la Ley de Amparo; y, 315 del Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion supletoria a la ley de la materia. Queda a disposicion del
referido tercero interesado en la Actuaria de este Juzgado copia simple de la demanda de garantias,
haciéndole saber que debera presentarse dentro del término de treinta dias, contado a partir del dia siguiente
al de la ultima publicacion, con el apercibimiento que de no hacerlo, las subsecuentes notificaciones aun las
de caracter personal se le haran por lista de acuerdos.

Atentamente
San Andrés Cholula, Puebla, a 14 de octubre de 2014.
Secretario del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado
Lic. Medardo Gordillo Vargas
Rubrica.
(R.- 401694)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Michoacan
Juzgado Primero de Primera Instancia en Materia Civil
La Piedad, Mich.
EDICTO

Se convocan postores

En los autos del juicio Ejecutivo Mercantil 545/2011, promovido por Ofelia Herrera Millan, frente a Ana
Maria Ornelas Cazares, tramitado en el Juzgado Primero de Primera Instancia en Materia Civil de este Distrito
Judicial, se fijaron las 14:00 catorce horas del 16 dieciséis de Diciembre de 2014 dos mil catorce, para
desahogar audiencia de remate en PRIMERA ALMONEDA, respeto del siguiente:

1.- Inmueble ubicado en Jalisco numero 35 de la Colonia México de esta ciudad, con una superficie de
109.98 metros cuadrados, con las siguientes medidas y colindancias: al norte en 23.40 metros con propiedad
de Salvador Pérez Pérez; al sur en 23.40 metros con propiedad de Ana Maria Pérez Aguirre; al oriente en
4.70 metros con calle Jalisco de su ubicacion y al Poniente, en 4.70 metros con propiedad de
Salvador Naranjo.

Cantidad para el remate: $367,000.00 trescientos sesenta y siete mil pesos 00/100 moneda nacional;
postura legal la que cubra las dos terceras partes de dicha cantidad.-

Publiquese este edicto convocando postores, por tres veces, dentro de 9 nueve dias, en los estrados de
este juzgado, y en el diario oficial de la federacion, entendiéndose que el primero de los anuncios habra
de publicarse el primer dia del citado plazo y el tercero el noveno, mientras que el segundo de ellos en
cualquier tiempo dentro del termino aludido.

La Piedad, Michoacan, a 12 de noviembre de 2014.
El Secretario de Acuerdos
Lic. Mauricio de la Paz Méndez
Rdubrica. (R.- 402794)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Primero de Distrito en Materia de Amparo y de Juicios Federales en el Estado de Baja California
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Tijuana, B.C.
EDICTO

Emplazamiento a Orlando Barreto Cabrera.

En el juicio de amparo nimero 843/2014, promovido por Martin Zamora Gonzalez, contra actos del juez
Primero Penal del Partido Judicial de Tijuana, Baja California y otras autoridades, de las cuales reclama la
ORDEN DE APREHENSION, dictada en contra del quejoso Martin Zamora Gonzalez y su ejecucion, se
ordené emplazar al tercero interesado Orlando Barreto Cabrera, por edictos, haciéndole saber que podra
presentarse dentro de treinta dias contados al siguiente de la ultima publicacion, apercibido que de no hacerlo,
las posteriores notificaciones le surtiran por lista en los estrados de este Tribunal. En la inteligencia de que se
sefalaron las nueve horas con cuarenta minutos del siete de noviembre de dos mil catorce, para la
celebracion de la audiencia constitucional en este juicio; sin que ello implique que llegada la fecha constituya
un impedimento para la publicacién de los edictos; ya que este juzgado vigilara que no se deje en estado de
indefension al tercero interesado de referencia. En la inteligencia de que queda a su disposicion en este
juzgado, copia de la demanda que en derecho le corresponda.

Atentamente
Tijuana, B.C., a 3 de noviembre de 2014.
Secretario del Juzgado Primero de Distrito en Materia de Amparo
y de Juicios Federales en el Estado de Baja California
Victor Manuel Mercado Flores
Rubrica.
(R.- 402502)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Procesos Penales Federales en el Estado de México
EDICTO

NOTIFICACION

Edicto: Al margen sello con Escudo Nacional dice: Estados Unidos Mexicanos. Poder Judicial
de la Federacion.

En la causa penal 69/2008-I, que se instruye a Juan Ramirez Robles y otros, por el delito de Delincuencia
Organizada y otros, el Secretario en funciones de Juez, del Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Procesos
Penales Federales en el Estado de México, dictd un acuerdo para hacer saber a Kendy Susana Sanchez
Zarifiana, que debera comparecer identificada, a las once horas del diez de diciembre de dos mil catorce, en
las instalaciones que ocupa el Centro Federal de Readaptacién Social Numero Uno “Altiplano”, con sede en el
municipio de Almoloya de Juéarez, Estado de México, para el desahogo de los careos procesales entre ésta
con el procesado Juan Ramirez Robles.

Atentamente
Toluca, México, a 3 de noviembre de 2014.
Secretario del Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Procesos
Penales Federales en el Estado de México, en funciones de Juez
Lic. Ignacio Megeres Arriaga Yamin
Rubrica.
(R.- 402476)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de l1a Federacién
Juzgado Decimocuarto de Distrito en el Estado de Veracruz,
con sede en Coatzacoalcos, perteneciente al Décimo Circuito
Juzgado Decimocuarto de Distrito en el Estado
Coatzacoalcos, Ver.
EDICTO

A Concepcidon Cobos Pérez, Valentin Tulin Portan y Catarino Galindo Gonzalez, respectivamente
Presidente, Secretario y Vocal del Comité Particular Ejecutivo Agrario del Ejido “Esfuerzo Nuevo”, del
municipio de Minatitlan, Veracruz. (Tercero Perjudicado).

En cumplimiento al acuerdo de dieciséis de octubre de dos mil catorce, emitido en el juicio de amparo
765/2011-1, promovido por Angel Pérez Gonzalez, y otros, como representantes del ejido “Esfuerzo Nuevo”,
del municipio de Minatitlan, Veracruz, contra actos del Delegado Estatal de la Secretaria de la Reforma
Agraria, con residencia en Xalapa, Veracruz y otras autoridades; siendo los actos reclamados los siguientes:

a) La falta de remision de su expediente al Tribunal Superior Agrario.



80  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 27 de noviembre de 2014

b) Las ordenes giradas al licenciado Alfonso Dominguez Romero, para realizar el acta de entrega precaria
de doce de octubre de mil novecientos noventa y uno, a presuntos campesinos beneficiados con las
resolucion presidencial, aun y cuando el diecinueve de abril de mil novecientos noventa y uno, se habia
llevado a cabo un acta de posesién y deslinde definitiva de la aludida resolucion.

c) Los trabajos de ocho de noviembre de dos mil cinco, relativos a la delimitacién, destino y asignacion de
tierras ejidales llevados a cabo en el ejido “Esfuerzo Nuevo”, municipio de Uxpanapa (antes Minatitlan,
Veracruz).

Se ordend en el presente juicio de amparo el emplazamiento por edictos a los mencionados, mismos que
deberan ser publicados por tres veces y de siete en siete dias, tanto en el Diario Oficial de la Federacion,
como en uno de los periddicos de mayor circulacion que se edite en la Republica Mexicana; asimismo, se les
hace saber, que deberan presentarse ante este Juzgado Decimocuarto de Distrito en el Estado de Veracruz,
residente en Coatzacoalcos, dentro del término de treinta dias, contados a partir del siguiente al de la ultima
publicacion de los edictos (27 de noviembre de 2014), a defender sus derechos en el presente juicio
de amparo.

Asimismo, se indica que se encuentran sefaladas las trece horas del veintiocho de noviembre de dos mil
catorce, para que tenga verificativo la audiencia constitucional.

Notifiquese y personalmente a los quejosos.

Asi lo proveyé y firma el licenciado Pedro Antonio Rodriguez Diaz, Juez Decimocuarto de Distrito en el
Estado de Veracruz, asistido del licenciado Angel Aristeo Granados Gonzalez, Secretario que autoriza.
DOY FE.

Atentamente
Coatzacoalcos, Veracruz, a 16 de octubre de 2014.
El Secretario del Juzgado Decimocuarto de Distrito en el Estado de Veracruz
Lic. Angel Aristeo Granados Gonzalez
Rubrica.
(R.- 400889)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Décimo Segundo de Distrito de
Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal
EDICTO

ROBERTO CUADRADO RODRIGUEZ

En el Juicio de Amparo 895/2014, radicado en el Juzgado Décimo Segundo de Distrito de Amparo en
Materia Penal en el Distrito Federal, Ana Robleda Sanchez Gavito, en su caracter de representante legal de la
persona moral Corporativo Pesaj SA De CV, demand6 amparo contra actos del JUEZ SEPTIMO PENAL DEL
DISTRITO FEDERAL Y OTRAS AUTORIDADES, que hizo consistir en el auto de catorce de agosto de dos
mil catorce, por virtud del cual, la Secretaria del Juzgado Séptimo Penal del Distrito Federal, actuando como
Juez por Ministerio de Ley, canceld las 6rdenes de aprehension; juicio en el que se le ha sefialado como
tercero interesado, y toda vez que se desconoce su domicilio actual, se ordené emplazarlo por edictos que se
publicaran por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federaciéon y en un periédico de
mayor circulacion nacional, conforme lo disponen los articulos 27, fraccion lll, inciso b) de la Ley de Amparo, y
315 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles. Se encuentra a su disposicion en la Actuaria de este
Juzgado, copia simple de la demanda de garantias, haciéndole saber que cuenta con treinta dias, contados a
partir de la ultima publicacion de tales edictos, para apersonarse en el juicio y haga valer sus derechos; asi
también, se le informa que debera sefialar domicilio para oir y recibir notificaciones en esta ciudad, apercibido
que de no hacerlo, las subsecuentes, se le haran por medio de lista que se publica en este 6érgano
jurisdiccional, segun lo dispone el articulo 26, fraccion Ill, 27 fraccién 11l y 29, de la Ley de Amparo.

Atentamente
México, D.F., a 29 de octubre de 2014.
El Secretario del Juzgado Décimo Segundo de Distrito
de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal
Lic. Raymundo Serran Nolasco
Rubrica.
(R.- 401624)
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Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Noveno de Distrito
Iguala, Guerrero
EDICTO

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.- PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION.

JUZGADO NOVENO DE DISTRITO EN EL ESTADO DE GUERRERO.

A QUIEN CORRESPONDA: ELIA MARTHA SEGURA MENDOZA

En consecuencia, como esta ordenado en auto de cinco de septiembre de dos mil catorce, dictado en el
juicio de amparo numero 114/2014, promovido por Armando Garcia Cabrera, emplacese a la Tercera
interesada ELIA MARTHA SEGURA MENDOZA, por medio del presente edicto, el cual debera publicarse a
costa de la parte quejosa, en el Diario Oficial de la Federacién y en uno de los periédicos de mayor circulacion
en la Republica Mexicana, por tres veces consecutivas de siete en siete dias; fijese en los Estrados de este
Juzgado una copia de la presente resolucién por el tiempo del emplazamiento, y hagase del conocimiento a la
citada tercera interesada ELIA MARTHA SEGURA MENDOZA, que debera presentarse ante este Juzgado
Noveno de Distrito en el Estado de Guerrero, sito en calle Mariano Matamoros niumero 27 (veintisiete), colonia
centro, Cédigo Postal 40000, de esta ciudad de Iguala de la Independencia, Guerrero, dentro del término de
treinta dias contado a partir del dia siguiente al de la ultima publicacién, apercibiéndola que en caso de no
comparecer, se seguira este juicio conforme legalmente corresponde, y las ulteriores notificaciones, aun
aquéllas de caracter personal, se le haran por medio de lista que se publique en los estrados de este Juzgado,
quedando a su disposicion en la Secretaria, la copia simple de la demanda de amparo, y tiene expedito su
derecho para comparecer a éste Tribunal a deducirlo, si a sus intereses conviene.

Iguala, Guerrero, a 7 de octubre de 2014.
El Secretario del Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Guerrero
Lic. José Luis Ruiz Rodriguez
Rubrica.
(R.- 401000)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Sexto de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
EDICTO

EMPLAZAMIENTO A JUICIO DE LAS TERCERAS INTERESADAS ARTE Y DISENO CASA REAL,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE Y MAYTHE DEL CARMEN ALCALA ANAYA.

Juicio Amparo 545/2014 promovido CONSTRUCTORA EL CENTENARIO, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, contra actos del JUEZ, SECRETARIO EJECUTOR Y ACTUARIO, ADSCRITOS AL
JUZGADO PRIMERO DE DISTRITO EN MATERIA CIVIL EN EL ESTADO DE JALISCO Y DEL DIRECTOR
DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO DE GUADALAJARA, JALISCO, reclama el
embargo practicado sobre los bienes inmuebles que, aduce son de su propiedad, en el juicio mercantil
ejecutivo 27/2014 y sus consecuencias. Por acuerdo de quince de octubre de dos mil catorce, se ordend por
ignorarse el domicilio de las terceras interesadas: ARTE Y DISENO CASA REAL, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE Y MAYTHE DEL CARMEN ALCALA ANAYA, sean emplazadas por edictos. Se les hace
saber deberan presentarse, si asi es su voluntad, a deducir sus derechos ante este Juzgado Sexto de Distrito
en Materia Civil en el Estado de Jalisco, en el procedimiento antes mencionado, dentro treinta dias contados a
partir ultima publicacién, en caso de no comparecer a sefialar domicilio para recibir notificaciones se practicaran
por lista, aun caracter personal.

Para publicarse por tres veces de siete en siete dias, tanto en el Diario Oficial de la Federacién, como en
uno de los diarios de mayor circulacién en la Republica.

Atentamente
Zapopan, Jalisco, a 24 de octubre de 2014.
La Secretaria del Juzgado Sexto de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
Lic. Mabel Cortez Navarrete
Rubrica.
(R.- 401182)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Sexto Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito
EDICTO

EN EL JUICIO DE AMPARO DIRECTO D.C.458/2014 PROMOVIDO POR DIVIMEX ES CRISTAL,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, CONTRA ACTOS DE LA OCTAVA SALA CIVIL DEL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL DISTRITO FEDERAL, RADICADO ANTE EL SEXTO TRIBUNAL
COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL PRIMER CIRCUITO, SE ORDENO EMPLAZAR AL PRESENTE
JUICIO, A LOS TERCEROS INTERESADOS ARCO SOLUCIONES INMOBILIARIAS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, MARK SIMON ABADY ASKENAZI, VICTORIA SMEKE JAFIF, ELIAS TUACHI
CHAYO, FREDDY TUACHI CHAYO, ZURY TUACHI CHAYO, MARCOS ZONANA LEVY, CELIA TAWIL
SABA DE CATTAN, ESTHER FARCHY DUSHI DE HANONO, DOLLY SHAKALO HARARI DE FARIH,
SOFIA CHATTAJ MISERACHI DE FARIH, SALOMON SITTON ZONANA, REBECA PASSI PROFETA,
BENJAMIN YEDID ALFIE, MOISES YEDID ALFIE e ISAAC CATTAN CATTAN, PARA QUE
COMPAREZCAN ANTE ESTE ORGANO COLEGIADO EN EL PLAZO DE TREINTA DIAS CONTADO A
PARTIR DE LA ULTIMA PUBLICACION DEL PRESENTE EDICTO, QUE SE HARA DE SIETE EN SIETE
DIAS, POR TRES VECES, EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION Y EN UNO DE LOS PERIODICOS
DE MAYOR CIRCULACION NACIONAL, HACIENDOLE SABER QUE QUEDA A SU DISPOSICION EN ESTE
TRIBUNAL COLEGIADO, COPIA SIMPLE DE LA DEMANDA DE AMPARO Y QUE TIENEN EXPEDITO SU
DERECHO PARA OCURRIR ANTE ESTE ORGANO JURISDICCIONAL A DEFENDER SUS DERECHOS,
APERCIBIDOS QUE DE NO HACERLO, LAS SUBSECUENTES NOTIFICACIONES SE LES HARAN POR
MEDIO DE LISTA, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 30 DE LA LEY DE AMPARO. LO ANTERIOR
PARA LOS EFECTOS LEGALES CONDUCENTES.

México, D.F., a 21 de octubre de 2014.
El Secretario de Acuerdos del Sexto Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito
Lic. Sergio Ignacio Cruz Carmona
Rubrica.
(R.- 401724)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Segundo de Distrito en Materia Penal en el Estado de Nuevo Leén
EDICTO

Tercero Interesadas

ANA CECILIA GARCIA VARGAS, MARIA DOLORES MENDOZA ROJAS, KASSANDRA ESMERALDA
CAMACHO TORRES Y YURIDIA MICO HERNANDEZ.

En el juicio de amparo 790/2013-IIl, promovido por Victor Daniel Torres Ovalle, contra actos de la Décima
Cuarta Sala Penal y de Justicia para Adolescentes del Tribunal Superior de Justicia en el Estado y otras, en
contra del acto que hizo consistir en la orden de aprehension y detenciéon dictada en su contra, en el que al ser
sefialados como terceros interesadas y desconocer su domicilio actual, a pesar de que se realizaron diversas
gestiones para obtenerlo, sin lograrlo; en consecuencia, se ordena su emplazamiento a juicio por medio de
edictos, mismos que deberan publicarse por tres veces, de siete en siete dias en el Diario Oficial de la
Federacién y en uno de los periddicos diarios de mayor circulacion que se editan en la Republica Mexicana,
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 26 fraccion IV, 27 fraccion I, y 29 de la Ley de Amparo de la
Ley de Amparo, en relacidn con el 315 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles aplicado supletoriamente
a la ley de la materia. Queda a disposicion de las citadas terceros, en la Secretaria de este Tribunal copia
simple del acuerdo de veintiuno de julio de dos mil catorce, de la demanda de amparo y del auto de admision
de diecisiete de septiembre de dos mil trece; haciéndoles saber que cuentan con un término de treinta dias
contados a partir de la ultima publicacion, por si, por apoderado legal o gestor que puedan representarlas para
hacer valer sus derechos, debiendo ademas sefialar domicilio en esta ciudad para oir y recibir notificaciones
apercibiéndolas que para el caso de no hacerlo, las subsecuentes notificaciones se le practicaran por lista que
se publique en los estrados de este Tribunal Federal; en la inteligencia de que se encuentran sefialadas las
diez horas treinta y seis minutos del once de agosto del dos mil catorce, para la celebracion de la audiencia
constitucional.

Atentamente
Monterrey, Nuevo Leédn, a 13 de octubre de 2014.
Secretario del Juzgado Segundo de Distrito en Materia Penal en el Estado de Nuevo Ledn
Maria de la Luz Rodriguez Nava
Rubrica. (R.- 401921)
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Estado de México
Poder Judicial
Juzgado Sexto Civil de Primera Instancia del Distrito Judicial de Ecatepec,
con residencia en Tecamac, Estado de México

Primera Secretaria
EDICTO

En el expediente niumero 1147/2009 relativo al Juicio ORDINARIO MERCANTIL, promovido por ING
HIPOTECARIA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, SOCIEDAD FINANCIERA DE OBJETO
LIMITADO hoy SANTANDER VIVIENDA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, SOCIEDAD
FINANCIERA DE OBJETO MULTIPLE, ENTIDAD REGULADA, en contra de ALBERTO TORRES
VILLARRUEL, en el que por auto de fecha veinticuatro de octubre de dos mil catorce, se sefalaron las
NUEVE HORAS CON CERO MINUTOS DEL DIA ONCE DE DICIEMBRE DE DOS MIL CATORCE, para que
tenga verificativo la Primera Almoneda de remate del bien inmueble ubicado en: PRIVADA BELMONTE
NUMERO OCHO, UNIDAD AA, MANZANA DIECINUEVE, LOTE DOS, CONJUNTO REAL DEL CID,
SEGUNDA ETAPA, MUNICIPIO DE TECAMAC, ESTADO DE MEXICO, EL CUAL SE ENCUENTRA
INSCRITO BAJO LA PARTIDA 659, VOLUMEN 266, LIBRO PRIMERO, SECCION PRIMERA, DE FECHA
12 DE SEPTIEMBRE DE 2008, sirviendo como base para el remate la cantidad de $495,013.71
(CUATROCIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL TRECE PESOS 71/100 M.N.), cantidad que fuera establecida
por la actualizacion rendida por el Perito Tercero en discordia en materia de valuacion, siendo postura legal la
que cubra las dos terceras partes del precio fijado de la cosa.

Para su publicacién por TRES VECES dentro de NUEVE DIAS en el DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION Y EN LA TABLA DE AVISOS DE ESTE JUZGADO, para lo cual en términos del articulo 469
del Codigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion supletoria a la Legislacion Mercantil, en ningin
caso deben mediar menos de CINCO DIAS entre la publicacion del ultimo edicto y la fecha sefialada para la
almoneda. Se expiden los presentes a los tres dias del mes de Noviembre del afio dos mil catorce. DOY FE.

Secretario Judicial
Lic. Alfredo Rodriguez Alvarez
Rubrica.
(R.- 402250)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Segundo Tribunal Colegiado en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito
Chihuahua, Chihuahua
EDICTO

AL TERCERO INTERESADO LADISLAO PEREZ Y/O LADISLAO PEREZ SIMMONS

Como se desconoce su domicilio, se ordené emplazarlo por edictos al juicio de amparo directo 708/2014
de este tribunal, promovido por César Martin Varela Ortiz, por conducto de su apoderado Luis Carlos
Quintana Hernandez, en contra del laudo de dieciocho de marzo de dos mil catorce, dictado por la Junta
Especial Numero Tres de la Local de Conciliacion y Arbitraje, con residencia en esta ciudad, en el juicio
laboral 3/2008/4635. Debiéndose publicar dichos edictos por tres veces de siete en siete dias en el Diario
Oficial de la Federacion, y en uno de los periédicos de mayor circulacion en la Republica Mexicana, haciendo
del conocimiento del mencionado tercero interesado, que en la secretaria de acuerdos de este Segundo
Tribunal Colegiado en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito, sito en Avenida Mirador 6500,
cuarto piso, ala sur, fraccionamiento Campestre Washington, Chihuahua, Chihuahua, esta a su disposiciéon
copia de la demanda de amparo; en la inteligencia de que debera comparecer ante este Tribunal dentro del
término de treinta dias, contados a partir del siguiente al de la ultima publicacién, apercibido que de no
comparecer en ese término, en lo personal, por apoderado o por gestor que pueda representarlo, se le tendra
como debidamente emplazado; y las ulteriores notificaciones se le haran por lista que se fijara en los estrados
de este tribunal.

Atentamente
Chihuahua, Chihuahua, a 20 de octubre de 2014.
Secretaria de Acuerdos del Segundo Tribunal Colegiado en Materias Civil
y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito
Nancy Dolores Gonzalez Ramos
Rubrica.
(R.- 402382)
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Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Campeche
Calle Diez entre calles Arista y Mariano Escobedo, Predio Ciento treinta y cinco, Barrio de San Francisco
C.P. 24010. Fax 01-981-81-1-25-40
EDICTO

A: JORGE ALEJANDRO MORALES BASTARRACHEA

En la causa penal 34/2011 instruida al procesado Manolo Cérdova Vidaina, como probable responsable
de la comisién del delito de violacion a la Ley Federal Contra la Delincuencia Organizada, previsto en el
articulo 2° fraccion |, y 4° fraccion |, inciso b) de la Ley Federal contra la Delincuencia Organizada, en
concordancia con el numeral 13, fraccion lll, del Cédigo Penal Federal, se ordend notificar por edicto al testigo
Jorge Alejandro Morales Bastarrachea que el veintiuno de enero de dos mil quince, a las doce horas,
debera comparecer para el desahogo de diligencias de caracter penal, con identificacion oficial en la fecha y
hora sefialadas con antelacion, ante el Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Campeche, ubicado en
calle Diez, nimero ciento treinta y cinco, barrio de San Francisco, codigo postal 24010, entre Arista y Mariano
Escobedo, en San Francisco de Campeche, Campeche.

San Francisco de Campeche, Campeche, a 22 de octubre de 2014.

Secretario del Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Campeche, Encargado del Despacho, en Términos
del Articulo 43, Primer Parrafo, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién, por Licencia
Concedida a la Titular de este Juzgado
César Isai Dzul Chi
Rubrica.

(R.- 402375)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de l1a Federacién
Juzgado Quinto de Distrito en el Estado de México,
con residencia en Ciudad Nezahualcdyotl,
Seccion Amparo
EDICTO

EN LOS AUTOS DEL JUICIO DE AMPARO 548/2014-Vil PROMOVIDO POR ANTONIO ROMERO
CARMONA,; EL SECRETARIO DEL JUZGADO QUINTO DE DISTRITO EN EL ESTADO DE MEXICO, CON
RESIDENCIA EN CIUDAD NEZAHUALCOYOTL, LICENCIADO MOISES BREMERMANN BORRAZ, EN
CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO EN AUTO DE TREINTA DE OCTUBRE DE DOS MIL CATORCE, CON
FUNDAMENTO EN LA ULTIMA PARTE DE LA FRACCION lIlI, INCISO B) DEL ARTICULO 27 DE LA LEY DE
AMPARO, PUBLIQUESE POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS, EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION Y EN EL PERIODICO DE MAYOR CIRCULACION EN LA REPUBLICA, A FIN DE
EMPLAZAR A LA TERCERA INTERESADA FABIOLA PLASCENCIA MORALES, AL JUICIO DE AMPARO
SENALADO EN LINEAS QUE ANTECEDEN, HAGASELE SABER A LA TERCERA INTERESADA DE
MERITO, QUE TIENE EXPEDITO SU DERECHO PARA APERSONARSE AL JUICIO DE GARANTIAS,
QUEDANDO A SU DISPOSICION COPIAS DE LAS DEMANDAS DE AMPARO, EN ESTE JUZGADO
FEDERAL A FIN DE QUE HAGA VALER LO QUE A SU INTERES CONVENGA; ASI MISMO, DEBERA
SENALAR DOMICILIO PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES DENTRO DE LA
RESIDENCIA DE ESTE JUZGADO, APERCIBIDA QUE DE NO HACERLO LAS SUBSECUENTES SE LE
HARAN POR LISTA, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, EN TERMINOS DE LO ORDENADO EN LA
FRACCION Ill, DEL ARTICULO 27, DE LA LEY DE AMPARGO.

Cd. Nezahualcoyotl, Estado de México, a 30 de octubre de 2014.
El Secretario
Lic. Moisés Bremermann Borraz
Rubrica.
(R.-402717)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de l1a Federacién
Juzgado Sexto de Distrito de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal
EDICTO

Lilia Gabriela Valero Cafas y Eduardo Delgado Rosas

Terceros interesados

Presente

En los autos del juicio de amparo 162/2014, promovido por Sigfrid Molet Gurrera o Sigfrido Molet
Gurrera, contra actos de la Segunda Sala Penal del Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal y otras
autoridades, consistente en resolucién de diez de febrero de dos mil catorce, dictada en el toca penal
1579/2013, en la que se revoco la resolucién incidental emitida por la Juez Tercero Penal del Distrito Federal,
que habia declarado compurgada la pena de prisibn de nueve afios nueve meses, asi como la orden de
reaprehension.

Se ordena emplazar por este medio a los terceros interesados Lilia Gabriela Valero Canas y Eduardo
Delgado Rosas, conforme al articulo 27, fraccion lll, inciso b) de la Ley de Amparo, en relacion con el diverso
numeral 315 del Cadigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion supletoria a la ley de la materia, en
términos de su articulo 2.

Quedan a su disposicién en la secretaria encargada del tramite de este juicio las copias de la demanda.

Se les hace saber a los terceros interesados de mérito, que deben presentarse dentro del término de
treinta dias, contados a partir del dia siguiente al de la ultima publicacion a defender sus derechos; en caso,
de no comparecer o nombrar autorizados para ello en el término referido, continuara el juicio y se les haran las
ulteriores notificaciones, aun las de caracter personal por medio de lista.

Publiquese por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacién, y en uno de los
periédicos de mayor circulacion en la Republica Mexicana.

Atentamente
México, D.F., a 3 de noviembre de 2014.
El Secretario del Juzgado Sexto de Distrito
de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal
Lic. Marcos Vargas Solano
Rubrica.
(R.- 402760)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de l1a Federacién
Juzgado Primero de Distrito en el Edo. de Morelos
Actuaciones
EDICTO

Al margen un sello con el escudo Nacional que dice Estados Unidos Mexicanos, Juzgado Primero de
Distrito en el Estado de Morelos.

Maria de los Angeles Fernandez Llano en su caracter de apoderada legal de Mosaicos Venecianos,
Sociedad Anénima de Capital Variable; en el lugar donde se encuentre:

En los autos del juicio de amparo numero 1300/2014-6 promovido por Banco Santander México,
Sociedad Andénima Institucion de Banca Muiltiple, Grupo Financiero Santander, en el que promovente
hace consistir el acto reclamado en la determinacién de veinticinco de abril de dos mil catorce, que aprueba y
sanciona el no ejercicio de la accion penal en la averiguacion previa $C01/5916/2010, juicio de garantias que
se radicé en este Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Morelos, ubicado en Boulevard del Lago
numero 103, colonia Villas Deportivas, Delegacion Miguel Hidalgo, Cuernavaca, Morelos, cédigo postal 62370,
y en el cual se le ha sefialado con el caracter de tercero interesada y al desconocerse su domicilio actual, se
ha ordenado su emplazamiento por edictos, que deberan publicarse por tres veces de siete en siete dias en el
Diario Oficial de la Federacion y en uno de los diarios de mayor circulacién en la Republica Mexicana, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 27, fraccion lll, inciso b), segundo parrafo de la Ley de Amparo,
con relacion en lo que dispone el 315 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacién supletoria a
la Ley de la Materia, haciéndole saber que debera presentarse dentro de TREINTA DIAS, contado a partir del
siguiente al de la ultima publicacién, apercibido que de no hacerlo, las ulteriores notificaciones, sin necesidad
de acuerdo, se le haran por lista que se publique en los estrados de este Juzgado Federal. Queda a su
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disposicion en este Organo Judicial copia de la demanda de garantias de que se trata; asimismo se hace de
su conocimiento que la audiencia constitucional se encuentra prevista para DIEZ HORAS CON DIECISEIS
MINUTOS DEL DIA SEIS DE FEBRERO DE DOS MIL QUINCE.

Fijese un ejemplar tanto en la mampara de este Tribunal Federal como en el Tablero Informativo de la

entrada principal del Edificio sede.

Atentamente
Cuernavaca, Mor., a 7 de noviembre de 2014.
La Secretaria del Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Morelos
Marcela Merari Silva Mugica
Rubrica.
(R.- 402069)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Nuevo Leén
Juzgado Segundo de Jurisdiccion Concurrente del Primer Distrito Judicial
Monterrey, N.L.
Actuaciones
EDICTO

En el Juzgado Segundo de Jurisdiccion Concurrente del Primer Distrito Judicial en el Estado, dentro de los
autos del expediente judicial numero 350/2014, relativo al juicio ejecutivo mercantil promovido por Dulce Irene
Martinez Medina, en su caracter de endosatario en procuraciéon de CEMEX AGREGADOS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, en contra de Desarrollos Integrales Struere, Sociedad Anénima de
Capital Variable y Francisco Javier Gamboa Berthaud, se precedera al desahogo de las pruebas
confesional por posiciones que ofrece la parte actora a cargo del Gerente o Representante Legal de
DESARROLLOS INTEGRALES STRUERE, S.A. DE C.V.; asi como en forma personal y no mediante
representante legal a cargo FRANCISCO JAVIER GAMBOA BERTHAUD, habiéndose sefalado en el auto
del 11 once de noviembre de 2014 dos mil catorce que dichos elementos de prueba tendran
verificativo en el local de este Tribunal el dia 04 cuatro de diciembre del afio 2014 dos mil catorce, a las
12:00 doce y 13:00 trece horas, respectivamente a fin de que los absolventes acudan al local de este
Juzgado, para la materializacion de dichas probanzas, debiendo quedar notificados los absolventes por
medio de edictos que habran de publicarse 3 tres veces consecutivas en el Diario Oficial de la
Federacion, lo cual debe de realizarse por lo menos con 2 dos dias de anticipacion al sefialado para la
audiencia, sin contar el dia en que se verifique la diligencia de notificacion, el dia siguiente habil en que surta
efectos la misma, ni el sefialado para recibir la declaracién, es decir, a mas tardar el dia 28 veintiocho de
noviembre del afo en curso; previniéndose a los absolventes a fin de que acudan en forma personal y
debidamente identificados, asi como con documental idénea con la cual acrediten en caso de la persona fisica
su identidad, y para el caso de que pretenda comparecer a nombre de la persona moral, debera acreditar su
personalidad para absolver posiciones a nombre de la referida empresa codemandada; bajo el apercibimiento
de que en caso de no comparecer sin mediar justa causa, se les declarara confesos en cada una de las
posiciones previamente calificadas de legales, respectivamente. En la inteligencia de que en el Juzgado se
proporcionaran mayores informes, encontrandose este Juzgado ubicado en calle Doctor Coss, 731 Sur, piso
14, edificio Torre Meridiano, Centro de Monterrey, Nuevo Ledn.

Monterrey, Nuevo Ledn, a 14 de noviembre de 2014.
El C. Secretario del Juzgado Segundo de Jurisdiccion Concurrente
del Primer Distrito Judicial en el Estado de Nuevo Leén
Lic. Jorge Armando Gonzalez Rivera
Rubrica.
(R.- 402775)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Primero de Distrito en el Estado de México,

con residencia en Naucalpan de Juarez
EDICTO

JUANA VERONICA GONZALEZ ACEVEDO

Tercera Interesada.

Con fundamento en los articulos 27, fraccion lll, inciso b), segundo parrafo de la Ley de Amparo, y 315 del
Cddigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacién supletoria, y de conformidad a lo ordenado por auto
de treinta de octubre de dos mil catorce, se emplaza por medio del presente edicto a Juana Verénica
Gonzalez Acevedo, en su caracter de tercera interesada al juicio de amparo indirecto nimero 627/2014,
promovido por Ivan Navarro Quiroga, contra actos de la Primera Sala Colegiada Penal de Tlalnepantla,
Estado de México y otra, emitidos en el toca penal 93/2014, relativo a la causa penal 334/2012; para que
dentro del término treinta dias, contados a partir del siguiente al de la ultima publicacion del tercer edicto
comparezca ante la presencia judicial con identificacion oficial vigente a imponerse de los autos del citado
juicio y se le corra traslado con copia de la demanda para los efectos legales conducentes.

Naucalpan de Juarez, México, a 30 de octubre de 2014.
Secretario del Juzgado Primero de Distrito en el Estado de México
Mauricio Vazquez Saldana
Rubrica.
(R.- 402793)

AVISOS GENERALES

Estados Unidos Mexicanos
Secretaria de Gobernacion
Comisionado Nacional de Seguridad
Direccion General de Seguridad Privada
Of. Nium.: DGSP/DN/612/2925/2014
PUBLICACION DE SANCION

Asunto: Publicaciéon de Sancion

El 20 de octubre de 2014, en el expediente administrativo 196/2012, que se tramita ante la Direccion
General de Seguridad Privada dependiente de la Secretaria de Gobernacion, se impuso a la persona moral
VALE LOCALIZACION SATELITAL, S.C., con domicilio matriz ubicado en Kildmetro 32, Carretera México-
Cuautitlan, sin numero, colonia Nueva Espafita, Codigo Postal 54800, Cuautitlan, Estado de México, la
sancion consistente en: SUSPENSION DE LOS EFECTOS DE LA REVALIDACION DE AUTORIZACION
EXPEDIDA POR LA DIRECCION GENERAL DE SEGURIDAD PRIVADA CON NUMERO DE REGISTRO
DGSP/196-12/2139, POR EL TERMINO DE UN MES; por la contravencion al articulo 32, fraccion XXVII, de la
Ley Federal de Seguridad Privada.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 20 de octubre de 2014.
Juan Antonio Arambula Martinez
Director General de Seguridad Privada
Por ausencia del Lic. Juan Antonio Arambula Martinez, Director
General de Seguridad Privada, firma el Dr. Dante Schiaffini Barranco,
Di